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Аннотация
Я продолжаю бороться, даже когда единственное желание - сдаться, опустить руки и позволить судьбе окончательно сломать меня. Заключительная часть серии «Туман».


Мери Ли
Эпоха тумана


Глава первая


Хруст снега заставляет поднять голову.
Беримор, я узнаю этот город моментально, взорванная школа до сих пор горит, морозный ветер приносит с собой запах гари и человеческих тел, что не дождались пощады от Фиби.
Снег падает хлопьями, но я не чувствую холода, как и страха перед человеком, который медленно, шаг за шагом приближается ко мне.
Смотрю на него во все глаза и стараюсь запечатлеть в памяти всё: голубые глаза, черные волосы, уверенную походку и ауру силы, что он несёт с собой, словно знамя.
Зак останавливается в метре от меня, его лицо в крови, собственно, как и черная одежда. Что меня удивляет, так это отсутствие оружия. И как он собрался убить меня? Голыми руками?
Я помню, он обещал это сделать.
А я обещала себе — бежать.
Но не двигаюсь с места. Что-то на задворках памяти приказывает мне не шевелиться и просто смотреть, наблюдать, запоминать. Пока есть такая возможность.
Стоит снежинкам упасть на лицо Закари, как они моментально окрашиваются в алый.
Красиво и жутко до безобразия.
Зак стоит и смотрит на меня, а я тем временем начинаю задыхаться. С каждым следующим вдохом кислорода вокруг меня становится всё меньше и меньше. В груди поднимается паника, но она вызвана вовсе не мужчиной передо мной, а тем, что я прячу в темном ящике памяти. Надпись на нём гласит "Не открывать!".
— Зак, — шепчу я и прижимаю ладонь к горлу.
— Всё хорошо.
Озираюсь по сторонам, но ничего не вижу, только снег. Нет больше школы, разбитого города, руин и брошенных машин.
— Не уверена, — пищу я.
— Смотри на меня, — приказывает он, и мой взгляд возвращается к его лицу. — Ты долж-на вы-жить, — по слогам произносит Зак.
Хмурюсь, не понимаю, к чему он это говорит.
Отнимаю руку от горла и протягиваю её вперед, но Закари словно отдаляется, хотя его ноги недвижимы.
Чертов ящик с пугающей надписью приоткрывается, и я позволяю ему это.
Зака здесь нет.
Его тут не может быть.
— И ты, — говорю я и опускаю руку, она безвольно свисает вдоль тела, а пальцы сжимаются в кулак.
Печальная улыбка лишь на мгновение появляется на его лице и стремительно пропадает.
— Ты должна выжить, — повторяет Зак с напором.
Осматриваюсь по сторонам, но теперь я не в Бериморе. Белая пустошь приобрела новые очертания. Это девятка.
Это всего лишь сон.
Глубоко вдыхаю и смотрю в голубые озера глаз Закари.
— Для чего? — спрашиваю я Зака, вспоминая, что случилось. — Зачем всё это?
Я так хочу заплакать, чтобы он подошел и обнял меня. Чтобы снова говорил про то, что я ему нужна. Про то, как он меня обожает. Помню ту теплоту, что испытала, когда Зак сказал это, лежа у меня на кровати.
Тогда всё было прекрасно.
Я была безумно счастлива и не думала, что в эту же ночь потеряю всё.
— Я жду тебя дома, — говорит он. — Ты не имеешь права умереть там… одна.
Всё же всхлипываю. Зак даже во сне остается собой.
— Как всегда командуешь, — шепчу я.
Ещё одна улыбка.
Как жаль, что все это не по-настоящему.
— Снова запрещаешь мне умирать, — с какой-то долей обиды говорю я.
— Только вместе со мной, — говорит Зак и подступает на шаг ко мне.
С его руки капает кровь, но я льну щекой к ладони.
— Только вместе, — твердо говорит он, проводя большим пальцем мне по щеке, рисуя алый полукруг. — Ты меня поняла?
Киваю и делаю шаг к нему. Тянусь руками, но Зак исчезает, и я оседаю на снег. Смотрю на место, где он только что стоял и ничего там не вижу.
Ни единого следа.
Ни одной капли крови.
— Я не умру, — шепчу я в пустоту. — Я обещаю тебе. Клянусь, что не умру.


Глава вторая



Очнувшись во второй раз, приподнимаюсь, прикасаюсь к виску и морщусь от боли, от этого пульсация в черепной коробке становится невыносимой, и я снова падаю, ложусь на бок и подтягиваю колени к груди.
Вспоминаю сон и держусь за него как за спасательный круг. Зак жив. Пусть это глупо или недальновидно верить в сон, но я не могу противиться желанию ощущать хоть невидимое, но всё же присутствие Закари Келлера. Это делает меня сильнее, даже если я валяюсь на бетоне и мысленно скулю, как побитая собака.
Я бы заплакала, вот только слёз нет. Злость, ярость и ненависть. Этот спектр чувств направлен на весь гребаный мир, на Лексу, на отца. Это действительно был он, мне не причудилось. Услышав его голос, я опешила. Что он вообще тут делает? И "тут" это где? На краткий миг я решила, что спасена.
Какая наивность.
Он врезал мне по голове прикладом автомата. И какого хрена он в военной форме? Мой дед, его отец, был военным, на этом всё.
Если быть честной, я стараюсь думать только о нём. Не могу позволить мозгу переключиться на пирс, где случилось ужасное. Рэнли и Волк мертвы. И всё это из-за моего отца?
Да и не отец он мне вовсе.
Мыслей слишком много для больной головы. Прикасаюсь пальцами к волосам — засохшая кровь. Вокруг меня бетон. Серый и неприветливый, рядом с моей головой капли крови, карябаю их пальцем. Кровь засохла, я тут нахожусь слишком долго.
Адски хочу пить.
Когда я очнулась в первый раз, то стащила с головы мешок, вон он валяется у стены. Как и веревки, что связывали мне руки и ноги. Запястья немного саднит, но это такая мелочь.
Снова проваливаюсь в беспамятство и пробуждаюсь от протяжного скрипа двери. Не открываю глаза и продолжаю лежать. Получаю легкий толчок под ребра. Ногой. Кто-то проверяет жива я ещё или нет. Даже не морщусь от боли, напрягаю слух и, кроме копошащегося возле меня человека, ничего не слышу. Стараюсь никак не выдать себя, человек садится на корточки, тяжело вздыхает, словно не знает, что делать со мной.
Это не отец, не знаю откуда, но я уверена, человек возле меня мне не знаком. От него пахнет солью и потом.
Он проверяет пульс на запястье, я поднимаю веки и встречаюсь взглядом с зелеными глазами.
"Ты должна выжить".
Достаточно взрослый мужчина не успевает даже нахмуриться, молча отталкиваюсь рукой от бетонного пола и бросаюсь на него. Голова гудит, но сейчас мой единственный шанс на спасение, он сопровождается внезапностью и тем, что человек не знает, на кого напал.
Военный не успевает оттолкнуть меня, и я впиваюсь ему в шею, смыкаю челюсти и прокусываю кожу. По подбородку стекает терпкая теплая кровь. Сжимаю зубы ещё сильнее и дергаю головой. Получаю удар под ребра и, вскрикнув, разжимаю челюсти. Мужчина отталкивает меня, и я снова падаю на пол.
— Чёртова тварь! — вскрикивает он и зажимает рану на шее.
Отползаю к стене, не сводя взгляда с мужчины, сплевываю кровь и кусок плоти. Не потрудившись стереть следы преступления с лица, улыбаюсь. Как долбанная психичка.
У меня нет причин на улыбку. Ни единой, но я не сдерживаюсь и начинаю смеяться, пока не слышу щелчок предохранителя.
— Встала!
Поднимаюсь и перестаю улыбаться. Смотрю на высокого статного военного и вижу в его глазах полнейшее недоумение. Не ожидал? А вот я уже не удивляюсь своим порывам.
— На выход, — командует он и, продолжая зажимать рану, отходит немного правее.
Медленно продвигаюсь к выходу, не свожу взгляда с военного. Переступаю порог и ступаю на пол в узком коридоре. По обе стороны расположены идентичные двери, в конце пролёт и лестница ведущая наверх и вниз.
— Вперед. Живее!
Мужчина толкает меня в спину, я оборачиваюсь и скалюсь как животное. Так сделал бы Волк, будь он здесь. Видели бы вы лицо мужчины в это мгновение. Он отступает на шаг назад и метит дулом мне прямо между глаз.
— Одичалая что ли, — шепчет он.
— Куда ты меня ведешь? — спрашиваю я хриплым голосом.
Голова продолжает гудеть, а резкий поворот к военному стоил мне немалых сил, но страх на его лице компенсировал это с лихвой.
— На прогулку.
— Где мы?
— Тебя это не должно волновать. Барон приказал, я выполняю, а ты молча следуешь моим приказам.
Разворачиваюсь и продолжаю идти.
— Моим, это чьим? — спрашиваю я.
— Можешь называть меня Капитан.
— Капитан, Барон, а обычные имена разобрали?
— Закрой пасть!
Мне бы действительно закрыть рот, но я этого не делаю по одной простой причине. Стоит мне погрузиться в мысли, как я тут же начну ощущать страх, а он мне сейчас не поможет.
На поверхности мне будет намного проще сбежать. Не знаю куда подамся первым делом, но тут меня ничего хорошего не ожидает.
Слишком много ступеней.
Молюсь, чтобы не свалиться вниз и не свернуть себе шею, хотя после очередной волны воспоминаний о произошедшем на пирсе это уже не кажется столь ужасной идеей.
Пока мы поднимаемся по лестнице, я насчитываю ещё пять коридоров с правой стороны. И ни одного человека, но на каждом пролёте камеры видеонаблюдения. Все мигают красным. Что это значит, я не понимаю. Что за место? Очередная база? По военной форме мужчины позади меня сложно судить из каких он войск. Наконец упираюсь в последнюю дверь.
— Лицом к стене!
Повинуюсь и слышу, как открывается дверь, и оттуда веет прохладой. Улица. Это хорошо. Так ведь?
— На выход!
Можно не орать, у меня и без него голова раскалывается.
Переступаю порог, и меня практически сносит сильным потоком ветра. Холодного и влажного. Глубоко вдыхаю и спрашиваю:
— Куда дальше?
— Прямо.
Думаю над тем, как отнять пистолет у Капитана. Мне с ним не справиться, а рассчитывать, что он умрет от потери крови в ближайшие пару минут тоже не приходится. Нужно было кусать сильнее.
Что делать?
Может, он ведет меня к Барону? Вот чёрт. Барон… это папа?
Иду как было велено и поглядываю по сторонам. Туман и сумрак не дают рассмотреть периметр достаточно детально, но обращаю внимание на то, что никаких деревьев поблизости нет. Тут вообще ничего нет, кроме поля с травой, которая неумолимо гнется к земле.
И куда мне бежать? Я даже примерно не знаю на каком расстоянии нахожусь от девятки.
Я обязана туда вернуться.
К нему.
Даже не допускаю мысли, что с Заком могло что-то случиться, он всесильный, неуязвимый и бессмертный. И я должна быть такой же.
Он жив и ищет меня.
История повторяется, но вот теперь я желаю, чтобы он нашел меня как можно быстрее.
Судьба в очередной раз насмехается надо мной. Не так давно я бежала от девятки как можно дальше, теперь же тянусь туда всеми фибрами души.
Продолжаю идти, пока не наступаю на посадочную площадку для вертолетов. Узнаю её по покрытию, точно такое же было, когда мы с папой летали над горами. Напряженно оборачиваюсь на военного, но вопрос застревает у меня в глотке.
Твою ж мать!
— Это что — Статуя Свободы? — спрашиваю я, разглядывая подол громоздкого зеленого платья.
— Вперед!
Да куда мы идём? С этого острова, который расположен недалеко от Манхэттена, есть только два пути — вода и воздух.
Реальность обрушивается на меня ледяным потоком.
Мне не сбежать.
Вот теперь я действительно напрягаюсь. Доходим до края острова, и я вижу огромные волны, которые бьются о берег. Соленая вода попадает мне на лицо. Мне и вплавь отсюда не улизнуть. Глубина слишком велика, а эти волны быстрее раскроят мне череп о выступ острова, нежели отнесут к Манхэттену.
Расстояние, разделяющее меня и Зака, куда больше, чем я могла предположить.
— Пришли!
Оборачиваюсь и смотрю в глаза Капитана. Он что-то говорит уже не таким командным голосом, но из-за ветра я не могу его расслышать. Хмурюсь и подступаю на шаг.
— Отвернись, говорю! — кричит он и взмахивает пистолетом.
— Зачем? — спрашиваю я и до меня доходит. — Я добровольно пришла на свою казнь.
— Отвернись!
Если я сейчас попытаюсь отнять оружие, он пристрелит меня. Есть побегу, опять же, поймаю пулю. Даже если Капитан промахнется и только ранит меня, я всё равно умру. Выхода нет.
Поворачиваюсь к волнам и, закрыв глаза, слышу, как Гудзон с напором налегает на остров.
Я прыгну.
Так будет шанс.
Маленький, один на десять тысяч. Или на миллион.
Но не успеваю и я шага сделать, как в ночи разносится звук выстрела. Громкий одиночный хлопок оглушает.
Вскрикиваю и оборачиваюсь.
Капитан валяется, пистолет выпал из его рук. Бросаюсь к оружию и, схватив его двумя руками, направляю в темноту ночи. Из тумана выходит отец. Не могу перестать называть его так даже мысленно. На ходу он убирает пистолет, подходит к военному и сталкивает того в воды Гудзона. Я даже не слышу шлепка его тела о воду. Река пожирает Капитана моментально.
Что вообще происходит?
Не смотря на меня, папа говорит:
— Иди по левому берегу, там будет катер, тебя увезут на берег.
— Что? — переспрашиваю я.
Тело отца растворяется в тумане, и я, встряхнув головой, отправляюсь следом за ним.
— Где Лекса? — спрашиваю я, и отец возвращается так стремительно, что я отступаю на шаг назад.
Получаю от него недоуменный взгляд.
— Она была с тобой? — спрашивает он.
— Не знаю, возможно. Скорее всего.
Меня уже вовсю трясёт от холода, отец разворачивается и бегом несется обратно к Статуе Свободы. Бегу следом. Я должна убедиться, здесь сестра или нет. А после уплыву, не сожалея ни о чём.
Входим внутрь, но вроде как в другую дверь, отец оборачивается и бросает мне связку из трёх ключей. Не успеваю их поймать, они ударяются мне о грудь и падают к ногам.
— Открой дверь и запрись, — говорит папа, указывает на первую же дверь в коридоре справа и бежит дальше.
Поднимаю ключи и отпираю дверь, вхожу в кабинет и хмурюсь. Стеллажи заставлены папками. Окон нет, но есть ещё две двери справа и слева. В центре кабинета стоит стол, а на нём моё спасение. Запираюсь и отправляюсь к графину с водой. Жадно пью прямо из него и обливаюсь. Ставлю графин на место и оседаю на кресло, на котором скорее всего сидит мой отец.
— Прекрати, называть его так! — вслух приказываю себе я, и чтобы не думать о случившемся, отправляюсь к папкам.
На корешках написаны цифры и числа, если подумать, то становится понятно — это даты.
По рукам проходит озноб.
Достаю первую попавшуюся папку и открываю.
О Боже!
Это досье на девушек, женщин и детей.
Фото, рост, вес, группа крови, место жительства до тумана, во время и ещё куча всевозможной информации, вплоть до родинок, перенесённых операций и шрамов на теле.
Убираю папку на место и отхожу от стеллажа, словно он ядовитый.
Какого черта тут происходит? Сюда должны были отправить девчонок и Лексу? Для чего? Тут ли Доми?
Снова бросаю взгляд на полки. Я даже не знаю, с какой начать поиски, и как я смогу понять даже если наткнусь на фото Доминика? Дети для меня все на одно лицо. Даже племянник.
Голова продолжает гудеть, а глазам становится больно.
Слишком долго я провожу в одиночестве и обыскиваю всё, что не заперто. Двери по обе стороны комнаты тоже заперты, но у меня есть ключи. Отпираю правую — спальня. Небольшая, но довольно опрятная. Слева — ванная комната. Прохожу к зеркалу и вздрагиваю от своего вида. Лицо в крови, волосы взъерошены, глаза — пусты.
Даже не умывшись, возвращаюсь в кабинет. Снова пытаюсь открыть ящики стола, они не поддаются.
Но когда меня это останавливало?
Ножа, как в прошлый раз, у меня нет. Взгляд цепляется за пистолет Капитана, который я оставила рядом с графином. Ну нет, это слишком громко. Посильнее обхватываю круглую ручку верхнего ящика и дергаю что есть силы. С четвертой попытки ящик выдвигается, и я достаю оттуда тетради, исписанные почерком воспитавшего меня человека. Хаотично просматриваю ровные строчки и прислушиваюсь к тишине за порогом. Нахожу информацию о местах, в том числе и о девятке, а точнее, о пастве, которая расположена рядом. В отчете написано, что оттуда прибыло сто восемнадцать женщин и двадцать два ребенка.
О Боже!
Не лелею надежду, что они все здесь живы и здоровы. Но сейчас я с определенной ясностью понимаю одну мерзкую истину.
Мой отец — Барон.
Сомнений больше нет.
Не отец, теперь буду называть его по имени. Джери Брукс.
Как непривычно.
Тихий стук в дверь.
— Открой, — просит голос Джери.
Убираю тетради обратно в стол, закрываю ящик, ручка отваливается от него, и я просто запинываю её под стол. Отправляюсь к двери, отпираю замок, и в кабинет вваливается Джери, следом за ним идет Лекса, а на руках у неё… ребенок.
Дар речи пропал. Разглядываю сестру, она одета в серые штаны и футболку, на ногах белая обувь с закрытым носом и пяткой, волосы чистые и уложены в низкий хвост, на запястье ядовито-розовая бирка. Мальчик на её руках спит, приоткрыв рот, облачен он в обычную детскую одежду. Синяя пижама со звездным небом.
Я хотела накричать на Лексу, но вся злость улетучилась, стоило мне увидеть ребенка.
— Это…
— Доми, — шепчет Лекса и подходит ко мне, обнимаю её и ребенка.
Шок постепенно сходит, и я позволяю себе протяжный выдох.
— Я тебя прибить хотела, — говорю я.
— Прости, — шепчет Лекса. — Я не могла по-другому.
Отстраняюсь и спрашиваю:
— Как Пьер взял тебя с собой?
— Он не брал. Мы действительно увиделись с ним перед тем, как он должен был уехать, я просто забралась в багажник, а потом, на пирсе вылезла. Алекс, я должна была, — сестра так трогательно смотрит на мальчика в её руках и с щемящей болью в голосе продолжает. — Я же говорила, что он жив. Ты ведь так и не поговорила с мистером Келлером, а я больше не могла наслаждаться благами жизни, зная, что моего мальчика могут обижать… а мамы нет рядом.
Уму непостижимо. Она сделала это. Моя маленькая сестра нашла своего ребенка на другом краю страны.
— Его не обижали, — говорит Джери.
Поворачиваюсь к нему.
— Барон… значит, — со злостью произношу я.
Внутри поднимается такой ураган ярости, что я с трудом заставляю себя держаться в рамках. Как он мог?!
— Так было нужно, — говорит Джери, стараясь не смотреть на меня.
— Кому? Тебе? — спрашиваю я и подступаю на шаг к нему.
У меня миллион вопросов к этому мужчине, но всё равно смотря на него, я вижу — своего отца, который безумно любил меня когда-то. Как он мог бросить меня? Как он посмел стать Бароном и совершать ужаснейшие вещи? С его приказа тысячи девушек были изнасилованы, множество детей остались без родителей. Да его душа плавает в крови тех, кто погиб, добывая ему людей.
— Ты собираешь по миру женщин и детей. Для чего?
— Это тебя не касается, — говорит он, и меня срывает с тормозов.
Смех раздирает меня на части. Истеричный и пропитанный болью.
— Не касается? — спрашиваю я, чувствую такое отторжение от человека, воспитавшего меня, что начинает тошнить.
— Прекратите, — просит Лекса.
Подступаю к Джери и смотрю на него снизу вверх.
— Барон меня очень даже касается, знаешь, что я чуть не умерла из-за твоих людей? Ты послал их по мою душу!
— Я не знал, что это ты украла…
— Украла? Да ты с ума сошел! Я спасала Лексу и Доми. Ты уже познакомился со своим внуком? Так вот его отняли от матери и увезли черт знает куда. А ты знаешь, что твои люди делали с Лексой?
Оставляю время для паузы и с такой ненавистью смотрю на Джери, что могу убить одним лишь взглядом.
— Они привезли её сюда, и если бы ты не помешала, я бы уже давно нашел её.
Джери смотрит на меня без грамма эмоций на лице. Словно всё, что он делает, это норма.
— Они изнасиловали её. По твоей вине. По твоему приказу.
Лицо Джери теряет все краски. Он переводит взгляд на Лексу, та в свою очередь твёрдо смотрит на отца. В её взгляде нет страха или паники от воспоминаний. Она словно приняла случившееся как данность прожитой жизни. Как факт.
— Не знал? — спрашиваю я. — Твою маленькую дочь насиловали с твоего же позволения.
— Алекс, прекрати, — просит Лекса, но я уже не могу остановиться. — Он всё услышал и с первого раза.
— Ты сломал жизнь не только мне, но и ей. Удобно устроился в новом мире? Никогда не думала, что ты станешь сутенером своих дочерей.
Получаю настолько звонкую пощечину, что отступаю на три шага влево.
— Прости, — говорит Джери и морщится, будто это я его ударила. — Я не должен был…
— Ничтожество, — бросаю я и поворачиваюсь к Лексе. — Идём отсюда.
Сестра кивает, но голос Джери останавливает нас.
— Только одна из вас сможет уехать.
Оборачиваюсь.
По спине пробегает озноб.
— Почему? — спрашивает Лекса и сильнее прижимает Доми к груди.
— Я заплатил только за одно место на катере, и Лекса уже в базе. Если она пропадет, то они отправятся на поиски. Её анализы будут у них уже завтра к обеду. Доминика можно вывезти, дети из третьего отсека не несут ценности для корпорации, а вот девушки… важны.
Что он несёт?
— Кто они? — спрашиваю я. — Что за корпорация?
— Люди, с которыми лучше не конфликтовать.
— Меня в базе не было? — спрашиваю я.
Джери отрицательно качает головой.
— Почему?
— Ты нужна была для показательной сцены. Люди на материке стали терять веру в… Барона. Я должен был наказать девчонку, которая покусилась на Святых Матерей, чтобы остальным было неповадно.
Киваю сама себе и возвращаю взгляд на Джери.
— Барон, святые матери, вся эта чушь про веру и фанатиков… выдумка? Для корпорации?
Джери кивает.
— Папа, зачем всё это? — спрашивает Лекса.
— Друзья твоего деда, военные, предложили мне "работу" через семь часов после прихода тумана. Они сделали это только ради памяти Крейга, который был неотъемлемой частью корпорации, ещё задолго до вашего рождения. Я должен был придумать план, как получать нужных для них людей, с минимальными затратами, взамен я получаю защиту, обеспечение и место для моей семьи. Но вы так и не попали к Минчу, он должен был перевезти вас в безопасное место, а дальше я бы отправил вас в Мексику. Там уже огородили несколько городов и они живут практически так, как это было до тумана.
— Ты искал нас? — спрашивает Лекса.
— Я трижды бал в Дрим-Сити. И поехал бы снова, но я не располагаю достаточной свободой, чтобы покидать остров, когда мне заблагорассудится.
Всего на мгновение мне приходит в голову мысль, что отсюда должна уехать я. Джери перевезет Лексу в Мексику. Он не оставит её тут. Но стоит мне посмотреть на малыша, уснувшего на руках матери, как я понимаю — выбор очевиден.
Чёрт!
Подступаю к Лексе, протягиваю руку и провожу пальцами по крошечной детской ладошке, лежащей у неё на плече. Доминик подрос, боже как давно я видела его в последний раз.
Встречаюсь взглядом с Лексой, но обращаюсь к Джери:
— Ты сможешь поменять нас с ней местами?
— Камеры подчищу, но вот с анализами могут быть проблемы, до них мне не добраться. Но…
Дальше я уже не слушаю. Анализы. В крови Лексы вакцина, если останется она, то её ждет заключение на Острове Свободы до конца её дней. В моей же крови, возможно, лекарства уже и не осталось. Лейзенберг говорил, что Т001 и Т002 во мне с каждым днем становится всё меньше и меньше.
Если уеду я, то Доминик больше не увидит свою маму, которая прошла через ад, лишь бы вернуть сына.
Мысленно прошу у Зака прощения, но обещаю, я выкарабкаюсь отсюда. Мне это будет сделать проще, чем Лексе с ребенком на руках.
Вглядываюсь в лицо сестры и шепчу ей:
— Ты поедешь к Закари и скажешь ему, что я жива и со мной всё в порядке.
— Алекс, — пищит Лекса, — Я видела, как в него стреляли. Он…
— Он жив! Я это знаю.
Лекса отрицательно качает головой и смотрит на меня не менее твердо и уверенно.
— Прости, но нет. Я останусь, а ты заберешь Доми и…
— Лекс, заткнись, — говорю я, обнимаю её и Доми за один раз. Шепчу ей на ухо. — Ты это сделала, ты нашла своего сына, когда весь мир был против. Ты поступила как самая лучшая мать на свете, но от твоего решения погибли люди, будь добра, доберись до Зака и расскажи, где я. Поверь мне, он жив.
— Алекс, я…
— Не оставляй больше Доминика, он заслужил куда лучшей жизни, чем у него была.
Лекса кивает, и я отступаю от неё.
— Боюсь, мистер Келлер убьёт меня ещё на подходе к базе, — шепчет Лекса.
— Нет, — уверенно говорю я. — Скажи ему… насколько ты ценна и уникальна.
В глазах сестры появляется понимание, и я киваю ей с таким видом, словно ничего не боюсь и у меня есть куча планов по возвращению домой.
— Пора, — говорит Джери.
Оборачиваюсь к нему и прошу:
— Пусть твои люди отвезут её туда, откуда притащили сюда.
— Я могу переправить её в Мексику…
Лекса перебивает отца.
— Нет. Папа, я не поеду в Мексику.
Джери кивает, и я возвращаю внимание на сестру.
— Я люблю тебя, — шепчет Лекса, и сжимает мою ладонь.
— И я тебя тоже, — отвечаю ей и отворачиваюсь, чтобы она не успела увидеть в моих глазах слезы.
Через два удара сердца я остаюсь в кабинете одна. Сажусь на пол и не чувствую сил даже на то, чтобы подняться.
Лекса, боже, она действительно это сделала, она нашла сына. Как бы я не хотела повесить на неё смерть Рэнли и волка, я не могу. Сколько людей погубили мои решения? А я продолжала идти напролом к цели — спасти сестру. Неудивительно, что она делала то же самое ради Доминика.
Рэнли, воспоминания о нём ужасны. Как он бежал, чтобы спасти, предупредить меня, и как погиб, делая это. С ресниц начинают капать слезы, утираю их, но на сухом месте моментально появляются новые. Вспоминаю, когда впервые увидела его, он был под стражей, сидел в тюрьме и напевал песни. Улыбаюсь сквозь слезы, и следующий всхлип становится более громким, чем мне хотелось бы. Рэнли, насколько он был красив, настолько же он был и уникален. Его юмор — это отдельная история, он мог рассмешить любого, а ещё он всегда говорил правду. То, как он был добр ко мне. Хотя я ничем не заслужила его хорошего отношения.
Рэнли был мне братом, о котором я всегда мечтала.
Волк, я даже не могу вспоминать о нём. Не могу.
Мой верный друг, который бросился спасать Рэнли… умер. Если задуматься, то кроме меня, только Рэнли брал заботу о нём. Рэнли был первым, с кем Волк пошел без меня, и он же был последним, кого тот пытался спасти.
Приказываю себе перестать думать о них. Это слишком больно и эмоционально. Я же должна быть собранной и внимательной.
Джери нет слишком долго. На протяжении нескольких часов я сижу на полу его кабинета. Сижу и проклинаю. Как я его обожала и как сейчас ненавижу.
Все же он приходит и запирает дверь изнутри.
— Я всё сделал, — говорит он и кладет рядом со мной вещи, идентичные тем, в которых была Лекса.
— Она уплыла?
— Да. И просила передать тебе, что сделает всё, о чем ты просила.
Она расскажет Заку о вакцине в её крови, и тогда он поймет, что я снова солгала ему, но эта информация обеспечит Лексе жизнь на девятке. Лейзенберг будет прыгать от счастья.
Зак придёт за мной.
Даже если поймет, что я солгала, он не оставит меня. Никогда больше не оставит.
Поднимаю взгляд на Джери и спрашиваю, прежде чем обдумываю вопрос.
— Почему ты не приехал за нами? Когда всё только началось, ты со своими ресурсами мог это сделать. У тебя ведь даже есть свой самолет, вертолет, яхта.
Джери отводит от меня взгляд. Да уж, я даже не представляю, как выгляжу сейчас, но знаю, что у меня все лицо в крови.
— Тогда я не мог. Поэтому позвонил Лексе и сказал куда идти.
Печальный смешок вылетает из меня, а плечи обреченно опускаются.
— Ты хоть был там? Ты был в городах, когда пришел туман? Если бы Лекса пошла одна, то умерла бы. Ты не думал о том, что твоя дочь больна и не может жить без лекарств? Ты оставил её в городе настолько нищем, что его не собирались эвакуировать, а просто хотели закрыть, обрекая всех незараженных на смерть?
— Я был в Дрим-Сити, — напоминает он, встречаясь со мной взглядом. — Вас там уже не было. Твоя мать…
— Мертва. Ей прострелили голову практически сразу же после рождения внука. На глазах у меня и Лексы.
— Вам нужно было добраться до Минча. И потом всё было бы нормально.
— Мы добрались. Ты ведь уверил Лексу, что он спасет нас, а он решил скормить меня своей зараженной жене.
Пару мгновений в кабинете висит тишина. Но я уверена, Джери чувствует всю злость, что копилась во мне с момента, когда он меня бросил.
— Чего ты от меня хочешь? — спрашивает он. Джери обводит рукой вокруг себя и продолжает. — Все, что я здесь делал, было только для того, чтобы приблизиться к власти. И когда я нашел бы вас, то смог бы обеспечить ваше безопасное существование. Так поступают мужчины.
— И как успехи у настоящего мужчины?
Он молчит, и я спрашиваю:
— Нас? Ты не хотел спасать меня и маму.
— Я этого не говорил.
Мне порядком надоел этот спектакль.
— Джери, прекрати изворачиваться, — устало произношу я и поднимаюсь на ноги.
Встречаюсь взглядом с "папой", в этот раз он не отводит внимание от меня.
— Ты всё знаешь.
— Не всё. Только то, что я тебе не дочь.
Пара ударов сердца, и следом его слова, в которые я почему-то не верю.
— Я бы хотел, чтобы всё было по-другому.
Не хотел бы. Я всё равно не представляю, как можно отвернуться от ребенка, который прожил с тобой пятнадцать лет. Это выше моего понимания.
— Что со мной будет?
— Отведу тебя в отсек, где была Лекса, нужно занять её место. Это жилая часть лаборатории. Иногда будут приходить брать кровь.
— Для чего?
— Это тебе знать не нужно. Да и я толком не знаю. Всё, что я должен делать, так это вербовать людей на материке и следить за Капитаном. Теперь нового искать нужно.
Даже не хочу знать, почему и для чего он убил старого. Чтобы спасти меня? Возможно. Но одного неудавшегося спасения недостаточно, чтобы залечить все раны, нанесенные им.
— Великий Барон, все это выдумка, — шепчу я. — Как легко люди повелись на это. Я ведь тоже поверила, что фанатики, всё, что касается их, правда. А их просто используют.
— Да.
— Для того, чтобы…
— Чтобы здесь появлялись девушки и женщины, способные на рождение детей. Сама суть остаётся правдивой.
Ни черта подобного.
— А дети? — спрашиваю я.
— Их исследуют. Дети, рожденные после прихода тумана, другие.
— И насилие…
— Здесь никто никого не насилует!
— А там? За стенами Статуи Свободы? Ты не представляешь, как твои люди пытают женщин, они их уродуют, если те не раздвигают ноги по доброй воле.
— Я об этом не знал. Я их даже не видел сам. Только светился иногда на материке. Одевайся, приводи себя в порядок, у тебя будет час на сон. Скоро рассвет.
— А потом?
— Придут ученые.
Так себе ответ. Не спрашивая разрешения отправляюсь в ванную, скидываю с себя грязные вещи и забираюсь в душевую кабину. За пять минут смываю с себя всё, что только можно, выбираюсь, облачаюсь в серую одежду, кое-как заплетаю косу, морщась при каждом движении рук и выхожу из ванной в кабинет. Джери стоит у стола и смотрит на ящик, который я вскрыла.
— Ты лазила в моих вещах?
— Осматривалась, — бросаю взгляд на пистолет. — Его я могу взять?
— Нет. Ты туда не пронесешь ничего, где есть металл.
Поднимаю взгляд на Джери и спрашиваю:
— Ты не поможешь мне сбежать отсюда? Позже, когда Лекса будет в безопасности.
— Это невозможно.
— Джери, которого знала я, никогда не пасовал перед трудностями.
Передо мной стоит блёклая тень мужчины, которого я восхваляла больше любого божества.
— Не называй меня так, — просит он.
— Мистер Брукс?
Сжимает челюсти и кивает на дверь.
Выхожу за пределы кабинета и тихо спрашиваю, смотря на очередную камеру в коридоре.
— Где все люди?
— Тут всё автоматизированно. Военные в другой части здания, ученые в противоположной.
— А пленные?
— Сейчас увидишь. И, пожалуйста, веди себя нормально. Не привлекай внимания, мне нужно время на удаление видео с действующих камер и замены карточки Лексы.
Выходим на улицу и огибаем Статую Свободы по правому краю, входим в другую дверь, вот тут нас встречает охрана. Они не останавливают нас, но один из вооружённых мужчин говорит, что это в последний раз, больше он Джери ничего не должен. Стараюсь не вникать в то, о чем они говорят, сейчас я лишь надеюсь, что Лекса доберется до Зака в целости и сохранности. Она видела, как в него стреляли. Дрожь проходит по рукам, и я ежусь. Вхожу в стеклянный лифт, и мы отправляемся наверх. Останавливаемся далеко не сразу, значит, мы достаточно высоко, может, в районе пупка Статуи Свободы.
Выхожу из лифта. Тишина и практически темнота окружают просторный холл с белоснежным полом. Движемся направо, магнитным ключом Джери открывает белую дверь и входит вместе со мной.
Это казарма. По-другому я не могу назвать длинный ряд двухъярусных коек. Люди занимают практически все из них, а те, что пустуют, идеально заправлены. Тут пахнет хлоркой и ещё чем-то, не могу разобрать что это за запах.
Джери доводит меня до помятой кровати, тут, видимо, спала Лекса. Джери берет мою руку и крепит на запястье бирку. Смотрю на надпись "13968". Сажусь на матрас и смотрю в удаляющуюся спину Джери, он мне даже пока не сказал. Увижу ли я его снова? Хочу ли этого? Думаю, да, я и половины не сказала из того, что хотела. Снимаю тапочки и ложусь.
Прикрываю глаза и думаю о том, что моя жизнь только начала налаживаться, и всё снова пошло под откос. Прекратится ли это когда-нибудь?
Мысленно передаю Заку, что скучаю. Я не буду говорить ему о том, что я переживаю, ведь тогда будет значить, что я потеряла веру в него.
А Закари Келлер — это единственное, во что я верю.
Только в него и ни во что больше.
Проваливаюсь в сон, желаю в очередной раз увидеть его там, но, видимо, в этот раз у Зака более важные дела, чем навестить снова пропавшую меня.



Глава третья



Не успеваю насладиться сном, как меня наглым образом выдергивают в новую пугающую реальность.
Кто-то трясет меня за плечо, моментально скидываю пелену сна и бросаюсь на нарушителя спокойствия. Даже не успеваю подумать, что делаю. Инстинкт самосохранения реагирует быстрее, чем мозг. Вместе с парнем валимся на пол между койками, хватаю его за шею и сжимаю пальцы, вдавливаю его голову в напольное покрытие. Чьи-то руки оттаскивают меня, и я вижу, что тот, от кого я защищалась, одет так же, как и я. Серая форма, белые тапки.
— Ты чего? — спрашивает парень, садясь на задницу, и отползает к стене.
Смотрит на меня как на сумасшедшую и трёт шею так интенсивно, что скоро оттуда повалит дым. На вид ему не больше тринадцати лет, светлые волосы, серые глаза и слишком бледная кожа. Она настолько светлая, что я могу рассмотреть голубые вены на его руках.
Вырываю ладонь, за которую меня по-прежнему держит какая-то женщина. Высокая и с хмурым лицом, словно я ей на ногу наступила, трижды.
— Скоро придут уроды, мы просто хотели тебя разбудить, — говорит она и помогает парню подняться.
Отступаю от них на шаг назад и упираюсь в другого человека в серой одежде. Их тут слишком много. Мужчины, женщины и подростки. Мужчины? Они-то тут что забыли? От фанатиков я не слышала ни о каких мужчинах. Да и их тут значительно меньше, чем женщин.
— Ты вообще кто? — спрашивает женщина. — Вчера тут была блондинка.
— Я видел, как ту увели и привели эту, — поддакивает кто-то из толпы.
— Ага, и я тоже видела.
— И я не спала, когда мужик их поменял местами.
Они все смотрят на меня. И что я должна им сказать? Выложить всю историю от моего рождения и до вчера? Мирового запаса попкорна не хватит, выслушать даже половину моих скитаний.
— Вам-то какое дело? — спрашиваю я.
— Мы тут все заодно, — говорит парень, которого я пыталась придушить. — Я — Марк.
Он протягивает мне руку для рукопожатия, кошусь на неё, но решаю не наживать себе врагов раньше времени.
— Лекса, — представляюсь именем сестры, ведь в карточке будет её имя, не моё.
Пожимаю руку Марка и быстро возвращаю конечность себе.
— Вас с той девчонкой поменяли что ли? — спрашивает Марк.
Женщина шикает на него и переводит на меня взгляд карих глаз. В её темных волосах видны белые пряди, она не настолько взрослая, чтобы иметь такое количество седины.
— Может, блондинку утилизировали, а эта из новеньких. Так ведь? — спрашивает она у меня. — Ты новенькая?
— Да.
Женщина кивает и дарит мне взгляд, полный сожаления.
— Я — Тата, расскажу тебе, как тут обстоят дела.
Женщина садится на мою кровать, я не располагаюсь рядом с ней, но вся превращаюсь в слух. Информация будет явно полезной. Я об этой дыре ничего не знаю, а она, видимо, пожила тут достаточно, и из-за того, что она разговаривает со мной, а остальные — нет, можно предположить, что Тата тут кто-то вроде главной, уважаемой или нечто подобное.
— Итак, мы находимся под "защитой", — на последнем слове Тата рисует воздушные кавычки, — правительства. Мы живём здесь, пока нужны им. Этого никто не скрывает. Если ты пошла добровольцем за паствой Барона, то тебя ждет разочарование, всё это миф. Если тебя схватили где-то на улицах мертвых городов, то, возможно, тебе ещё и повезло. Каждый день в восемь утра приходят ученые, они берут у всех анализы, кого-то забирают с собой. Иногда приводят обратно, иногда нет.
— Что происходит с теми, кого не приводят?
— Никто не знает, но мы пару раз слышали об утилизации.
Не самое приятное слово из тех, что я могла бы услышать.
— А куда водят остальных — тех, кого потом все же не утилизируют?
Женщина обводит взглядом толпу, они, черт возьми, никуда не расходятся и разглядывают меня как диковинку, Тата снова смотрит на меня.
— Они тут опыты проводят. Понимаешь? Над людьми, те, у кого нужные им показатели не возвращаются. Тех, у кого обычные, они заражают вирусом. Кого-то в большей степени, кого-то в меньшей. Кто остаётся в строю, а таких немного, снова оказываются здесь. Если ты беременна, то пока тебя трогать не будут. Таких экземпляров они берегут особенно тщательно. Не обольщайся на их хорошее отношение к тебе, всё это показное, у них стоит цель, и они не щадят никого.
— То есть, ясности никакой нет.
— Нет. Но любое неповиновение грозит тем, что тебя уведут и больше не вернут. Или расправятся прямо здесь.
Может, оно и к лучшему. Нет, я обещала Заку выжить и на этот раз сдержу слово.
— Что тут делают мужчины? — спрашиваю я.
Тата хмурится и говорит тихо, так что мне приходится наклониться к ней.
— Они не знают как сюда попали. Говорят, что всегда были здесь. Они даже не знают, что такое кофе, машина, аттракционы, да и вообще о жизни ничего не знают. Как дети.
— Как это?
Тата пожимает плечами.
— Мы думаем, что им стирают память.
— Это же бред.
Тата обводит рукой вокруг себя.
— Всё это чистой воды бред. И мы в нём существуем. Кто-то дольше, кто-то меньше.
И то верно.
Люди начинают шушукаться и быстро, но максимально бесшумно расходятся в стороны, как я понимаю, они останавливаются у своих кроватей с правой стороны. Один у изножья, второй — там, где лежит подушка.
Делаю так же и кошусь на Марка. Он подносит палец к губам и показывает мне тихо.
Выглядываю из-за кровати и вижу целую процессию ученых. Это точно они. Около двадцати мужчин и женщин в идеально отутюженных белых халатах, и столь же белых брюках идут с противоположной стороны. Джери привел меня не оттуда. Бросаю взгляд на дверь, из которой пришла я — эвакуационный выход.
Ученые проходят мимо кроватей, и девушка, идущая первой, называет номера. Громко и четко. Когда процессия минует мою койку, я протяжно выдыхаю. Не отвожу взгляда от своей бирки и чувствую себя клейменной коровой. В общей сложности ученые собирают позади себя двенадцать человек, называют номер тринадцатого, но никто не выходит. Процессия останавливается практически в конце коридора, возле эвакуационного выхода. Девушка с недовольным лицом, снова смотрит в планшет и повторяет.
— Тысяча тридцать семь.
Тишина давит. На мгновение на лице стервы в белом халате появляется мимолетная улыбка. Предвкушение.
— Тысяча тридцать семь!
Кто-то выталкивает парня в проход, он с ужасом смотрит на женщину-ученого. Ему около восемнадцати, может, немногим больше.
— Ещё не время, — шепчет он. — Я обычный.
Девушка медленно идёт к нему, цоканье её каблуков как удары о барабаны смерти.
Тук-тук.
Тук-тук.
Она останавливается возле парня, перехватывает планшет одной рукой, другую отправляет в карман и достаёт оттуда какой-то синий предмет. Пульт? Шокер? Отсюда мне не рассмотреть, я так же не вижу лица девушки, только её идеально ровную осанку и широко разведенные плечи. Парень перед ней садится на колени и складывает руки в мольбе.
— Пожалуйста…
Он продолжает что-то бубнить, но девушка уже не слушает его. Она делает элегантный круг вокруг своей оси и говорит достаточно громко, чтобы услышал каждый в длинном помещении.
— Неповиновение. Мы обсуждали это два дня назад. Вы все знаете, чем это заканчивается, и всё равно противитесь. Ваша жизнь ценна только в пределах этого здания. За ним — вы ничтожество. Не более этого. Мы спасаем вас, кормим, предоставляем кров, и вы отвечаете нам таким хамским поведением?
Парень протягивает руку к девушке. Он такой худой, что его рука, толщиной не больше ноги Доминика.
Девушка наводит синий предмет на голову парня, и она взрывается.
Вскрикиваю и тут же зажимаю рот ладонью.
Бум и всё.
Громкий шлепок, а следом звук падающего тела и ошметков, летящих от него.
Какого хрена?!
Девушка не обращает внимания на мозги, стекающие с её халата, разворачивается и идет дальше. Называет ещё один номер, и говорит, что тот будет заменой испорченного материала.
Я же во все глаза смотрю на тело, из которого, кажется, вытекает вся кровь. Слышу, как кого-то тошнит. Кто-то плачет. Процессия идет обратно, на лицах "материала" либо ужас, либо безразличие.
Куда я попала?!
Девушка останавливается и что-то разглядывает в планшете.
— У нас новенькая, — говорит она.
От процессии отлепляется мужчина с усами и называет мой номер.
С ужасом выхожу из-за кровати. Сейчас они утащат меня. Чёрт.
Мужчина достаёт фотоаппарат, наводит его на меня и щелкает.
— Анализы ещё не готовы, — говорит Стерва и кивает мне в сторону, откуда я вышла.
С бешено колотящимся сердцем возвращаюсь назад и снова выглядываю из-за кровати. Наблюдаю, как убийца подходит к стене. Там даже ручек нет. Только сканер. И, видимо, он проверяет сетчатку глаза или же вообще лицо девушки.
Пара мгновений, стена отъезжает в сторону, и там я вижу точно такой же коридор с кроватями по две стороны. И люди. Слишком много людей.
Дверь закрывается, сажусь на кровать и хватаюсь руками за голову. Тут же морщусь от боли в виске и убираю руки.
Кошусь в сторону тела и содрогаюсь.
Одно я уяснила — злить Стерву не надо.
Что за хрень у неё в кармане? Об этом я узнаю у Таты, а пока всем нужно время, чтобы прийти в себя после кровавого спектакля.
Проходит час, ещё один, и ещё.
Тело никто не убирает. Нас не кормят, не выводят в туалет.
Встаю и заглядываю на верхний ярус, надо мной спит парень, которого я пыталась придушить. Марк лежит и смотрит в потолок.
— И что дальше? Кто-нибудь уберет тело или оно так и будет тут лежать? — спрашиваю я.
— Скоро принесут мешки.
— И уберут.
— Нет. Убирать будем мы. Только после этого откроют доступ к еде. Но мы поели вчера, так что…
— А это ещё что за доступ?
Марк спрыгивает с кровати и говорит мне:
— Идём, покажу.
Следую за ним, стараясь не смотреть на тело, да и на несколько луж рвоты. В помещении практически идеальная тишина. Фиби бы сюда, она бы в два счёта шороху тут навела.
Доходим до двери, за которой скрылись люди в белом. Тут не сразу начинаются кровати. Свободное пространство у двух стен.
— Тут, — показывает Марк на стену справа, — откроют окно и будут выдавать нам по порции на целый день. В конце дня перед отбоем окно откроется ещё раз, туда мы будем сдавать всё, что осталось, посуду объедки, которых практически не остается. На другой стороне, — продолжает Марк оборачиваясь. — Что-то вроде душа.
— Общий? — спрашиваю я, вспоминая восьмерку.
— Очень общий. Он работает раз в три дня. Там же мы берем сменную одежду, эту оставляем.
— А туалет?
— А это, — говорит Марк краснея, — в другой стороне.
Проходим обратно. Тут можно накачать ноги, пока ходишь с одной стороны в другую.
Дверь туалета находится рядом с эвакуационным выходом. Вхожу внутрь и тут же практически врезаюсь в девушку, огибаю её и закрываюсь в самой первой кабинке. Туалет тут тоже общий, я слышу как кто-то тужится, словно рожает. А я, поверьте, знаю, о чем говорю. Невольно вспоминаю Герду, она скорее всего рада, что я снова исчезла с её радаров. Интересно, назвала ли она дочь в честь меня?
Мою руки в раковине. Зеркал тут нет. Да и не хочу я видеть своё лицо.
Когда Джери говорил про металл, то он не преувеличивал. Тут нет ничего металлического. Нигде.
Выхожу из туалета, Марк так и стоит у двери.
— Мог не ждать.
— Да я что-то это. Так.
Когда до нашей кровати остаётся около двух метров, парадная дверь открывается, и нам закидывают черные пакеты и ещё что-то. Не собираюсь вдаваться в подробности и ложусь. Пару раз проваливаюсь в сон, просыпаюсь оттого, что Марк свесил голову и смотрит на меня.
— Что? — спрашиваю я.
— Как ты можешь спокойно спать, когда тут… труп под боком?
Мне не впервой.
— Он же труп, — отвечаю я, не сводя взгляда с парня.
Марк хмурится и свешивается ещё ниже.
— Не понял.
— Его нам следует бояться меньше всего, — поясняю я.
Если честно, то я не хочу с ним разговаривать или объяснять такие банальные вещи, но беседа помогает не думать о доме, который я оставила не по своей воле. О людях, которых я больше никогда не увижу, и о Волке. Боюсь расклеиться.
Марк хмурит брови и кивает.
— Но это мерзко.
Безусловно, но убирать тело я не собираюсь.
Снова закрываю глаза и в очередной раз просыпаюсь от чувства голода. Уже отбой, все спят, не знаю, можно ли вставать после отбоя, но всё же иду в туалет и пью воду из-под крана.
Возвращаюсь к кровати и думаю о том, что ела в последний раз на свадьбе у Нео и Мэйси. Когда это было? Два дня назад?
Ворочаюсь, и не могу уснуть. Желудок урчит. Я очень голодна.
Да к черту все это! Чего я в своей жизни только не делала.
Поднимаюсь и расталкиваю Марка. Его сонные глаза находят моё лицо в полумраке.
— Мне нужна помощь, — шепчу я.
— Сейчас?
— Да. Я есть хочу. Пошли, уберем беднягу с прохода.
Марк моментально просыпается и отрицательно качает головой.
— Я не смогу.
— Поверь, ты сможешь куда больше, чем думаешь.
Он более интенсивно качает головой.
Трус.
Конечно, он ел вчера.
Разворачиваюсь и иду к мешкам. Да тут и ведро даже есть, тряпки, совок и желтые по локоть перчатки. Пять пар. Для меня одной будет многовато. Никто не вызывается мне помочь. Как только откроют кормёжку, хрен кого к ней пущу.
Разматываю пакеты, беру ведро и иду в туалет. Наполняю до половины водой и возвращаюсь. Стараюсь не думать, что куски, разбросанные по полу, — это человек. Передо мной стоит задача, и я должна её выполнить.
Мне необходима еда. Если что-то пойдет не так, я должна быть в силах постоять за себя.
Вспоминаю слова Зака про цель и мечты. Мечтают только идиоты, а вот цель — другое дело. Ставлю перед собой небольшую, но весомую цель. Убрать тело и поесть.
Собираю тряпкой останки, что-то уже прилипло к полу, иногда попадаются косточки черепа, разлетевшегося по приказу Стервы. Скидываю все это в мешок. Подхожу к телу и, смотря на него, не испытываю ничего, кроме жалости. Он просто боялся. Страх — это хорошо, чаще всего он спасает, но не в этот раз.
Раскладываю мешок рядом с беднягой, перекидываю его ноги, потом тяну за руки, но проклятый мешок отодвигается и мне не удаётся положить его. Чертыхаюсь, снова раскладываю мешок и тут вижу чьи-то ноги в белых тапочках. Поднимаю взгляд на Тату, она молча кивает и начинает помогать мне, вместе укладываем тело, накрываем его другим мешком и перематываем скотчем. Перекусываю клейкую ленту зубами и поднимаюсь в полный рост. Слышу щелчок, а потом луч света в конце помещения.
Желудок продолжает нещадно урчать, перешагиваю тело и иду на свет. Дохожу до окна, и оттуда мне подают бумажный пакет. Стараюсь заглянуть в столовую, но отверстие закрывается так быстро, что, кроме света и чьих-то рук, я ничего не успеваю разглядеть. Отправляюсь в туалет, скидываю перчатки, мою руки и ополаскиваю лицо. Беру пакет и возвращаюсь к кровати.
Добытчица.
Внутри пакета нахожу приготовленные на пару овощи, что-то вроде стейка и три кусочка хлеба. Съедаю ровно половину, поднимаюсь и направляюсь к кровати Таты, ставлю у её ног пакет и ухожу обратно.
— Лекса?
Сначала я не понимаю, что это обращение направлено на меня. Оборачиваюсь, Тата садится на кровать и подзывает меня рукой.
— Теперь тебе придётся всегда это делать.
— С чего это вдруг?
— Теперь все знают, что тебе это под силу.
Киваю и собираюсь уходить, но всё же задаю вопрос:
— Как ученый смогла взорвать его голову?
— У всех у нас под кожей на затылке есть маленькая капсула, это как ошейник, ведь попытайся мы сбежать, то взорвемся, как только покинем стены Статуи Свободы.
На сегодня информации достаточно.
— Спасибо, что помогла, — говорю я Тате и отправляюсь к себе.
Стоит голове коснуться подушки, как меня моментально манит сон. Но прежде чем погрузить в дремоту, я успеваю услышать голос Зака, он говорит, что я молодец и должна продолжать в том же духе. Сомневаюсь, что это он мне сказал, скорее всего мой мозг, более здоровая его часть приобрела голос, и он принадлежит вовсе не мне.
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На следующее утро я не обнаруживаю тело, которое я так тщательно заворачивала в черные пакеты. Как только открываю глаза, сразу же выглядываю в проход между кроватями. Пустота. Кто-то унёс его ночью, а я даже не заметила, уснула настолько крепко, что не услышала шагов, возни и шуршания полиэтилена. Не знаю чем оправдать себя, потерей бдительности или банальной усталостью, но нужно прекращать всё это. Не могу позволить себе спать без задних ног в месте, которое кишит незнакомыми людьми. Мало ли что может быть у них в головах. Удивляюсь, как они вообще не сошли с ума, находясь здесь так долго. Я бы тронулась.
День начинается обычно. Это если судить по рассказу Таты. Сижу на кровати и смотрю по сторонам, мои соседи уже проснулись, заправляют тонкими одеялами ещё более тонкие матрасы. Задумываюсь над тем, для чего они вообще это делают? Смысла в этом не больше, чем во мне счастья в данный момент. Наблюдаю за отработанными движениями поселенцев, они поправляют уголки одеял так, чтобы всё было идеально. Я же даже не потрудилась накинуть покрывало на кровать.
Продолжаю более детальное исследование помещения. Ничего примечательного, кроме камер, которых я вчера не заметила. Ими усыпано всё. Каждый угол просматривается. Не удивлюсь, если в туалете и душевой они тоже имеются. В новом мире все позабыли о правах человека, даже если это право сходить по нужде. Это раньше все кричали о толерантности и терпимости. Славные были времена.
Тата подходит ко мне и садится рядом, совершенно не волнуясь о том, что я могу быть против. Говорю же, всем плевать на всех.
— Для чего они это делают? — спрашиваю я, указывая на женщину, которая уже в третий раз перестилает кровать.
— Не знаю, скорее всего причина банальна. Это единственное, что в их власти.
Заправить кровать? Если на этом их власть заканчивается, то, возможно, им нет смысла пытаться спасти себя.
— Бежать не пробовали? — спрашиваю я.
— Иногда появляются бунтари, но они живут намного меньше, чем могли бы.
Это не жизнь.
Людей держат тут словно скот. И рано или поздно придет время каждого отправиться на убой. Я не хочу быть частью этого стада.
Вспоминаю вчерашний приём пищи. Марк сказал, что всех кормят раз в день по утрам. Ну вот. Сейчас ведь утро. Где еда?
— Тата, почему вчера дали всего один паёк? Марк сказал, что всех покормят после "уборки".
— Потому что, по сути, прибирала тут только ты. Это было поощрением, остальные получат свою порцию сразу после посещения ученых.
— Ученые, — повторяю я, вспоминая Лейзенберга. Он бы вписался в их компанию. Возможно, заменил бы главную Стерву.
— Веди себя… смирно и, может, нам повезет.
Кошусь на Тату.
— Везения не бывает, тем более в моём случае.
— Просто не хочется думать, что рано или поздно мы все тут погибнем.
— Тогда нужно бежать, — снова повторяю я.
— В этом случае смерть будет стопроцентной.
Возможно, так проще? Сложить перед собой руки и ждать, когда за тебя примут решение, даже если оно самое главное в твоей жизни.
Я же не могу так поступить. Если этим людям плевать на свою жизнь, то мне есть что терять. Сейчас мне безразлично, как мы с Заком будем жить, вместе или отдельно. Буду ли я видеть Герду и их дочь. Всё это больше не имеет для меня значения, я просто хочу оказаться рядом с ним.
Я скучаю так, как никогда и ни по кому. Помню мои страдания по Джери, и даже они меркнут перед тем щемящим чувством в груди, которое я испытываю сейчас. Я хочу домой.
Тата молча сидит рядом, я дальше разговор не продолжаю. Не знаю, о чём мы ещё можем поговорить. Минуты проходят одна за одной, я уплываю на кораблике своих мыслей, но собеседница вновь подаёт признаки жизни.
— Так ты из паствы? — спрашивает меня Тата.
— В какой-то степени, — отвечаю я, вживаясь в роль Лексы.
Она действительно была из паствы, хотя и не являлась добровольным участником этого сюра. До сих пор поражаюсь тому, что она нашла Доминика. Надеюсь, тут с ним ничего плохого не делали. Лексе осталось только добраться до девятки, и тогда она сможет выдохнуть и зажить спокойно. Она будет ценной и от этого окажется под защитой стен базы номер девять. Молюсь, чтобы с её помощью Лейзенберг смог воссоздать вакцину, и тогда Зак получил бы то, чего так желал ранее. Позже я вернусь домой, и мы все будем… жить. И я больше носа за периметр не высуну, даже если все зараженные пропадут с лица земли. Буду дома сидеть. Занятие какое-нибудь найду. Или вернусь к прошлому, буду рисовать эскизы и делать крутейшие тату.
Было бы идеально.
Добралась ли Лекса до Зака? Может, нужно было сказать ей больше, обняться дольше?
Нет. Тогда это было бы прощанием. А я не готова с ней попрощаться. Я сделала ради неё столько ужасного, многим людям перешла дорогу. Где-то глубоко в душе принимаю решение — дальше Лекса сама за себя. Я больше не могу оберегать её как мама. Я всего лишь сестра, которая выдохлась и безумно устала.
Возвращаюсь в настоящее время, пока я витала в мыслях, все уже закончили застилать проклятые кровати, теперь все стоят возле них и ждут прихода Стервы со своей свитой.
Если честно, меня больше всего поражает то, что люди, окружающие меня, практически всегда молчат. Что нужно было сделать с ними, чтобы они умолкли и не обсуждали того, что произошло вчера? Это уму непостижимо. На их глазах застрелили человека, а они, кроме как поблевать, ничего и не сделали. Может, поэтому они и молчат? Стараются не сближаться с соседями, дабы потом не страдать? Я ведь и сама так делала. Это не помогает.
Во всём виноват страх и чувство неизвестности. Как мне объяснила Тата, они не знают того, что происходит вне этой казармы. Да, у них берут анализы, проверяют на наличие нужных ингредиентов. Ну что дальше? Что будет дальше, если моя кровь ещё не до конца очистилась от вакцины? Что они сделают со мной? Ведь у них результаты анализов не мои, а Лексы? Если и в её венах больше нет вакцины, то тогда человечество безвозвратно потеряло самый главный козырь в борьбе за выживание. Если есть, то главный козырь потеряла я.
Что из этого лучше?
И вот настал момент. Дверь открывается, и первой всё так же входит девушка. В этот раз с ней куда меньше учёных — всего лишь восемь. Стараюсь отогнать мысли о том, что никого из вчерашних экземпляров так и не вернули. Скорее всего их тела уже где-то на полпути к встрече с Капитаном.
Чувствую, что сейчас заберут меня. Пятая точка горит, так и хочется сигануть отсюда, но бежать некуда. А я уже так привыкла бегать, что нахождение на одном месте подобно суициду.
Стерва идёт по коридору и называет цифры тех, кого заберёт с собой сегодня. Их всего трое, все женщины средних лет, среднего телосложения, средней внешности, если бы я встретила их раньше на улице города или в кафе, то никогда бы не обратила внимания, но сейчас, смотря на обреченные лица, мне становится жутко. Настолько жутко, что хочется залезть под кровать и спрятаться.
Девушка идёт дальше, заглядывает в очередной раз в планшет и произносит цифры, от которых волоски на руках становятся дыбом. Это я. Она хочет забрать сегодня меня.
Прошлый день научил меня тому, что здесь нужно выживать, так же, как и за периметром Статуи Свободы. Вот только побег тут не лучший выход, только если ты не ищешь выход из жизни. Но меня отличает от остальных то, что я тут занимаю чужое место, и в моей голове нет мини-бомбы. Хоть какой-то козырь всё же у меня имеется.
Выхожу из-за кровати и встаю последней в веренице смертниц.
Шаг за шагом отдаляюсь от кровати, всё же бросаю взгляд назад. Марк стоит в проходе, рядом с ним Тата, в их взгляде читается сожаление, они словно в унисон говорят мне: "Прощай".
Отворачиваюсь и, гордо подняв голову, продолжаю идти дальше. Не буду той, кто обмочит штаны от неизвестности. В свои девятнадцать я пережила столько дерьма, что Стерва в белом халате не наведет на меня больший ужас, чем падение из окна, потеря мамы, страх за сестру, боязнь погони Зака, смерть Рэнли и Волка. Эти ученые всего лишь люди, а как известно — человек хрупок и очень даже смертен.
Стерва всего лишь человек, и я с ней справлюсь.
Входим в следующий отсек, он идентичен нашему. Как я понимаю, место, где я провела последние часы, крайний в веренице подобных. Идём из одного помещения к другому. Стерва называет цифры, и к нам постепенно прибавляются люди в серых одеждах, но не все готовы пополнить наши ряды. Стерва в белом халате расправляется с неповиновением дважды, повторив вчерашний концерт. Я больше не вскрикиваю, но дрожь омерзения побороть не могу.
Как легко она отнимает жизни… взрывает головы налево и направо, при этом смотря жертве точно в глаза. И перед каждым нажатием кнопки на пульте смерти, всего на краткий миг, но лицо девушки становится похожим на лик сатаны. Она получает от этого наслаждение.
В итоге нас оказывается больше тридцати человек. Мужчины, женщины и подростки.
Когда мы подходим к очередной двери, Стерва оборачивается и приказывает нам отвернуться.
Делаю, как велено и, стоя к ученым спиной, рассматриваю затылки несчастных передо мной. Слышу, как очередная дверь открывается, и раздаются десятки уверенных шагов, топот приближается, и я смыкаю челюсти. Неизвестность, действительно страшна.
Краем глаза замечаю, как люди в темно-синей форме натягивают на головы экземплярам мешки, надевают наручники, а потом уводят мне за спину. Когда мешок перекрывает мне обзор, я начинаю шумно дышать через стиснутые зубы. Сердце отбивает бешеные ритмы, а над верхней губой выступает пот.
Одно дело думать, что ты храбрая, а другое — быть таковой.
На запястьях смыкаются наручники, и, к сожалению, в этот раз их закрывает не Зак. Они не сделают мне поблажки за красивые глаза. Им от меня нужно нечто другое.
Сжимаю пальцы в кулаки, одеревеневшее тело поворачивают и слегка подталкивают в спину. Кто-то берет меня под локоть и ведет вперед. Снизу мешка видно, что этот кто-то мужчина в синей военной форме.
Идём достаточно далеко, напольное покрытие не меняется, и я даже примерно не могу определить, в какую сторону мы движемся. Останавливаемся, пару мгновений ничего не происходит, а потом пол под ногами начинает двигаться, слегка вздрагивает, и мы едем куда-то. Лифт.
Останавливаемся, и как я могу предполагать, покидаем лифт. По звукам шагов можно догадаться, что нас разводят в разные стороны. Постепенно я различаю только свои шаги и военного рядом со мной. Мы остались одни. Почему? Где остальные?
Снова останавливаемся, замечаю, как перед нами открывается обычная дверь, она не отъезжает в стороны, а распахивается. Меня вводят внутрь, хватка на руке пропадает, звуки шагов военного удаляются, а потом я слышу, как зверь закрывается.
Тишина.
Глубокая и темная.
Стараюсь успокоить дыхание. Неизвестность действительно страшит, и чем дольше я парю в прострации, тем тяжелее становится дышать.
Медленно поднимаю руки к лицу, хочу скинуть вонючий мешок, но меня останавливает мужское:
— Нет.
Опускаю руки. Я тут не одна.
Около тридцати минут, а может, и трех, я не слышу ничего. Напряжение уже скребется на подкорке черепа. Даже не могу ровно стоять, тело неумолимо начинает пошатываться из стороны в сторону. Само по себе. Приказываю ему прекратить, но оно не повинуется.
Слышу перед собой шаги и напрягаюсь. Благодаря щели снизу вижу черные мужские ботинки, начищенные до блеска, и белые брюки, как и у тех, кто приходил за нами. Очередная ученая крыса.
Легкое касание теплых пальцев к моей руке заставляет вздрогнуть. Рука плавно поднимается, поглаживая мою искусанную конечность, а другая резко сдергивает мешок.
Сначала меня слепит яркость комнаты. Вскидываю руки в защитном жесте, проморгавшись, убираю их от лица.
Мужчина больше не держит меня, но разглядывает с явным интересом.
Ему не больше сорока, светло-русые волосы зачесаны назад, будто он собрался сниматься в порно восьмидесятых. Бледно-голубые глаза, идеальные черты лица, ему бы в рекламу о какой-нибудь туалетной бумаге или зубной пасте.
— Здравствуй, Лекса, — говорит он и улыбается.
Мерзко улыбается.
Твердо смотрю ему в глаза. Он первым отводит взгляд и поворачивается ко мне спиной. Если бы не развешанные всюду камеры, я бы уже набросилась на него, перекинула руки через голову и душила бы изо всех сил.
Кажется, я становлюсь кровожадной, а чего они хотят от людей, загнанных в угол?
— Я доктор Пол Эшли, — говорит он, проходя к креслу в центре комнаты.
Осматриваюсь и теряюсь в догадках, что я тут делаю. Это не лаборатория, тут нет скальпелей, пробирок и медперсонала. Я словно очутилась на приёме у… психолога. Стены окрашены в нежно-персиковый цвет, больше тут нет ничего, кроме коричневого кожаного кресла и дивана. Рядом с креслом стоит трехногий маленький стол, а на нём лежит открытая папка. Вижу там своё фото и пару строчек, но с такого расстояния мне не прочитать корявый почерк доктора Пола Эшли.
На этом всё.
— Присаживайся, мы пока побеседуем с тобой. Скоро принесут результаты твоих анализов, и мы решим, что нам делать дальше.
Медленно иду к дивану, оборачиваюсь на дверь — она стеклянная, за пределами просторный холл и такие же стеклянные двери вдалеке.
— Не бойся, — мягко говорит Пол, оборачиваюсь, улыбка озаряет его лицо, и он добавляет. — Ты ведь не боишься, что я кусаюсь?
Чего?
Привет тебе от Капитана, он бы поведал, как Я кусаюсь.
Сажусь на край дивана и во все глаза смотрю на Пола. Он мутный тип. По-другому я его описать не смогу. Влажные взгляды, ублюдская прическа и улыбка маньяка. Он постоянно облизывает губы, и от этого они блестят, словно их намазали блеском.
— Лекса, я бы хотел поговорить с тобой и понять, как тебе нравится у нас.
Смотрю на него во все глаза и не понимаю, о чём он говорит.
— Вы это серьезно? — напряженно спрашиваю я.
Пол легко взмахивает рукой, словно отгоняет назойливую муху, и его неестественная улыбка слегка подрагивает. Он снова облизывает губы и слегка склоняется вперед.
— Можно на ты, — говорит он. — Мы будем проводить достаточно много времени вместе, и поэтому я хочу избежать формальностей. Так как тебе у нас?
— Неприятно.
— Почему?
Задавая вопрос, Пол скользит взглядом мне по ногам и задерживается между ними куда дольше, чем я бы позволила, не будь на мне наручников.
— Потому что я хочу на свободу.
Очередная улыбка. Он поднимает взгляд всё так же медленно и противно.
— Ты и так на Свободе.
Он меня раздражает.
— А ещё хочу собеседника с нормальным чувством юмора, — твёрдо смотря ему в глаза, говорю я.
Уголки губ слегка вздрагивают, но улыбка не покидает насиженного места.
Как у него щеки не болят?
В дверь стучат, и тут же открывают её. Она не заперта? Вы серьезно? Конечно, о каком побеге может идти речь, если у меня в голове взрывчатка.
— Пол! — восклицает вошедший мужчина. — Это удивительно! Посмотри.
Не замечая меня, сорокалетний мужчина проносится к креслу и что-то рассказывает на научном языке. Со стороны двери, точнее, прямо за ней происходит что-то… из ряда вон выходящее. Крики, выстрел.
Мужчины в комнате замирают, а я, наоборот, подаюсь ближе к двери, но за стеклом ничего не видно, словно происшествие происходит прямо рядом с нами, за стеной.
— Что там? — спрашивает Пол у вновь прибывшего.
— Это экземпляры Келлера, снова бушуют.
Стоит мне услышать знакомую фамилию, как я соскакиваю с места и подступаю к креслу. В руках Пола моментально появляется пульт, подобный тому, что я видела у Стервы, он направляет его на меня и выгибает бровь дугой.
— Что вы сейчас сказали? — спрашиваю я.
Не успеваю расслышать ответа, как крики за пределами кабинета заставляют меня обернуться.
По ту сторону стекла двое в синей форме под руки тащат мужчину. На мгновение… всего на одну жалкую секунду мне удается увидеть его профиль. И я узнаю его. Это Зак. Не верю своим глазам и бросаюсь к стеклянной преграде, распахиваю её и наблюдаю, как дверь лифта закрывается. Успеваю увидеть избитого Зака, в момент, когда дверь закрывается, он поднимает голову, и я встречаюсь с ним взглядом.
Меня словно прошибает током. Делаю шаг к нему, передо мной появляется Пол.
— Лекса, прошу тебя вернуться в кабинет, иначе, мне придётся применить силу.
Словно под гипнозом возвращаюсь, не обращаю внимания на лужу крови на полу и валяющиеся гильзы рядом с ней.
И вот я снова сижу на диване, а мозг старается вернуть картинку, которую я видела недавно. Это действительно Зак, я бы его ни с кем не перепутала. Его тоже привезли сюда? Он жив, и это главное, теперь нужно как-то найти его.
В ушах стоит гул, и я не сразу слышу голос Пола, пока он не присаживается передо мной.
— Правила, — говорит он.
— Что?
— Правила. Их всего два. Первое, ты беспрекословно и моментально слушаешь меня. Второе, отвечаешь правдиво на все вопросы.
Киваю, желая прекратить встречу с ним как можно быстрее. Нужно как-то найти Джери, может, он знает, где именно держат Зака. Я даже не предполагала, что он может оказаться здесь же. В одном здании со мной.
— А теперь о твоих анализах. Мы такого прежде не видели и нам нужно будет провести пару небольших опытов, поэтому ты переезжаешь в номер люкс. Сейчас мы пройдем к лаборатории, там нас уже будут ожидать лучшие умы человечества…
Пол Эшли продолжает говорить, а я все не могу избавиться от лица Зака. Может, мне всё же почудилось это? Мозг настолько зациклен на нём, что я…
В кабинет снова врывается мужчина, уже во второй раз он перебивает себялюбивого Пола, но сейчас он испуган.
— Он вырвался!
Доктора не успевают больше ничего сказать или сделать. Дверь распахивается так, что ударяется о стену, удивляюсь, что она не разбилась. И на пороге я вижу Зака.
Это точно он!
Его лицо в крови, практически как из моего сна.
— Зак, — шепчу я.
— Где она?! — кричит он.
В его руке пистолет, он не раздумывая стреляет в недавно вошедшего мужчину, тот даже вскрикнуть не успевает. Зак наводит пистолет на Пола и спрашивает:
— Где она?
— У себя…
— Ты, за мной!
Он даже не посмотрел в мою сторону.
Пол не спорит и не противоречит, поднимается с кресла, переступает тело ученого и подходит к Заку. Зак наконец-то обращает внимание на меня, переводит взгляд на мои руки, поднимает льдистые глаза и говорит:
— Идём.
Он пришёл за мной? Кто такая "она"? Что, блин, происходит?
Не думая ни о чём, поднимаюсь с места и иду следом за Заком и Полом, которого тот, словно щит, выставил перед собой.
Выходим из комнаты и тут же встречаем больше десятка людей в синем.
Всё происходит слишком быстро. Выстрелы оглушают. Падаю на пол. Гильзы валятся и звонко отскакивают от пола, а потом наступает тишина. Сквозь остаточный шум слышу голос Пола.
— Не трогайте её! Она нам подходит!
Открываю глаза и натыкаюсь на лицо Зака. Он лежит на спине, его тело буквально изрешетили пулями.
— Нет!
Подползаю к нему и прикасаюсь к щеке. Но понимаю, он уже не дышит.
— Нет! Только вместе, ты же сам об этом говорил, — шепчу я.
Меня начинают оттаскивать, но я цепляюсь за Зака, тяну его за футболку и только сейчас понимаю, что он одет так же, как и я.
Они и его схватили!
Кричу и брыкаюсь, всё же мне удается вернуться к телу Зака, но я больше не трогаю его. Протягиваю руку к месту на животе. К шраму от зашитого мною ранения. На том месте кожа чиста. Шрама нет.
Что происходит?
Очередной сон?
Я ничего не понимаю, прикасаюсь руками к своему лицу. Это не сон.
Меня снова хватают и заламывают двое, хотя в этот раз я не сопротивляюсь. Во все глаза смотрю на место, где должен быть шрам. Его не может не быть!
Я не сплю, уверена в этом.
Лейзенберг создал вакцину, но…
Мысль я закончить не успеваю. Легкий укол в шею, и я оседаю в руках чужаков.



Глава пятая



На протяжении своей жизни Лекса не знала лишений. С самого рождения и до развода родителей её жизнь была — приторной сладкой ватой. Живя в полной семье, в достатке, в одном из самых дорогих городов мира, единственное, что могло испортить её настроение, так это неподходящий к случаю фасон платья или же невыполненные домашние задания по биологии. По большей части её проблемы, какие бы они ни были, решала старшая сестра, на которую Лекса всегда хотела быть похожей, но судьба распорядилась так, что Лекса оказалась полной противоположностью Алекс. Она была нежной и ранимой, в тот момент когда Алекс встречалась с невзгодами лицом к лицу. Алекс всегда была в центре внимания и щедро делилась им с младшей сестрой. Одни подруги, одни друзья, одни и те же вечеринки. Если кто-то позволял себе хотя бы грубое слово в адрес Лексы, то неминуемо встречался со вздорной старшей сестрой, которая могла и кулаки в ход пустить.
Всё бы и продолжалось так, но потом их семья распалась, и младшая сестра была раздавлена случившимся, возможно, даже больше, чем старшая. Она днями ходила по пустому огромному дому и не находила там успокоения. Особняк Брукс стал лишь напоминаем о былой жизни, а пустота и тишина стен давили на малышку Лексу с утроенной силой. Значимость друзей, учебы, веселья и достатка словно померкла в глазах Лексы. Для чего всё это, если самый дорогой для тебя человек исчез?
Лекса постоянно звонила сестре и пыталась наладить былые отношения, но Алекс отвернулась от неё и крайне редко отвечала на назойливые звонки, а когда позволяла себе брать трубку, то её ответы были короткими и холодными. Она словно винила Лексу за выбор отца.
Лекса внутренне страдала и ей не с кем было поделиться своей болью. Ведь единственный человек, который всегда понимал её и поддерживал, стал недоступен.
За время, пока сестры не воссоединились, Лекса изменилась до неузнаваемости, она стала скрытной, улыбалась, лишь когда приезжала к маме и сестре. Там она старалась казаться такой же, как и раньше. Она думала, что Алекс простит её за выбор отца и они снова станут близки. Этого не происходило, а секрет неверности матери всё только портил. И в один из дней потерянный подросток решил прекратить всё это. К счастью, трагедии удалось избежать из-за череды случайностей. Отец прибыл домой раньше времени и спас свою единственную дочь от фатального решения.
Младшая Брукс стала неуравновешенна. Она рыдала ночами, а на утро натягивала на лицо милую улыбку, словно могла спрятаться за ней. Отец замечал это, но дочь не шла на разговоры с ним. Несколько раз она пыталась уговорить его на честный разговор с Алекс, но тот был непреклонен.
И так страдали две девушки от выбора своих родителей. Это бы продолжалось и дальше, но мир изменился, и на руинах павшей цивилизации у них появился шанс на понимание и прощение былых обид. Но кто же знал, что к старым скелетам в шкафу будут добавляться новые?
Лекса стала посещать психологов, но доктора не помогали, она не могла довериться ни одному из них. В глубине души она считала свою потерю не столь серьезной, чтобы прощаться с жизнью, но больше не было сил терпеть одиночество и нести внутри себя тайну о появлении на свет Александрии.
Всего одному из десятков психологов удалось достучаться до Лексы, она не расспрашивала девушку, а просто разговаривала с ней и постепенно начала вытаскивать потерявшегося в своих переживаниях подростка на поверхность. Но стоило Лексе сделать глоток чистого воздуха, как пришел туман. Он снова повернул жизнь Лексы на сто восемьдесят градусов. За короткий промежуток времени она потеряла надежду увидеть отца, оплакала погибшую маму, простилась с парнем, в которого думала, что влюблена. Узнала о беременности, родила и попала в паству Барона. Пережила насилие, смерть и возрождение. И практически в каждый из этих моментов сестра была рядом и брала на свои плечи непосильную ношу под названием "Проблемы Лексы".
Всё вышеперечисленное было настолько тяжелым, что Лекса стала снова задумываться о том, чтобы покинуть этот мир. Несколько раз она всерьёз размышляла об этом. Но её останавливали две мысли. Два устремления. Она знала, что её ребенок жив, и она должна его найти. Вторая же мысль — Алекс никогда бы не сдалась.
Эти две мантры и вели Лексу до самой Статуи Свободы. Но попала она туда ужаснейшим образом. Лекса долго думала, как же ей найти сына, куда его могли забрать и что с ним делают там, где нет рядом мамы. Она засыпала с этими мыслями и просыпалась с ними же. Порой думала, что начинает сходить с ума. Ей чудилось, что она слышит плач Доминика, а сны не давали ей покоя, в них она постоянно переживала момент, когда маленького, ещё питающегося грудным молоком малыша отнимали из её рук. Проснувшись, она думала, как должна была поступить в тот день. Эти мысли съедали её, оставляя после себя обглоданный скелет.
После того как Лекса попала на девятку, её мысли стали более мрачными. Она ждала пробуждения сестры и обдумывала десятки вариантов того, как будет искать сына.
На одной из прогулок по базе номер девять, когда Алекс ещё боролась за право существовать в мире после прихода тумана, Лекса встретила молодого парня по имени Пьер. Уже сейчас она не вспомнит, с чего вообще начался их разговор, но она сразу же поняла, что понравилась молодому человеку. Уже позже, на очередной случайной встрече с ним она узнала, что Пьер работает на Закари Келлера и не просто работает в периметре, он покидает его и владеет куда большей информацией, нежели Лекса смогла бы разузнать самостоятельно.
Лекса начала общаться с ним по двум причинам. Первая — его осведомленность о Бароне, которого, как оказалось, выслеживает глава девятки. Вторая — Пьер был на удивление милым. Он так смотрел на Лексу, что порой она думала о возможности попытаться создать с ним что-то более глобальное, нежели обычные прогулки и пара поцелуев под луной. Пьер был первым, не считая сестры, кому Лекса рассказала о том, что с ней произошло в пастве Барона, она рассказала ему о Доминике. Все эти пазлы жизни Лексы не спугнули парня, и в один из дней он рассказал ей, что в день свадьбы одного из приближенных к Закари Келлеру, Пьер и его команда отправляются на пирс и приведут всех причастных к шайке Барона. Пьер уверял Лексу, что Закари найдет ублюдка и поможет отыскать Доминика. Пьер до ужаса верил во всемогущего Закари Келлера. А вот Лекса перестала в него верить.
Она десятки раз просила Алекс помочь ей в поисках Доми и поговорить с мистером Келлером, но в итоге этого не произошло. По крайней мере сестра молчала. И Лекса решила взять судьбу сына в свои руки. Ведь кто, как ни мама, сможет спасти своё дитя? Лекса поняла, что пора уже становиться сильной не только физически, но и морально.
Благодаря вакцине, силы восемнадцатилетней Лексы стали феноменальными. Сначала ей было очень сложно совладать с ними и эмоциями, которые стали в разы сильнее привычных. Долгими и упорными тренировками Лекса всё же научилась прятать эмоции за бронированной дверью своего мысленного подвала. Она смогла обуздать ярость, печаль, боль, словно накинула на их шеи лассо, забросила их в глубину подсознания и закрыла дверь на засов. Но она знала, стоит только приоткрыть подвал, как на неё обрушится всё, чего она так страшилась.
Пока эмоции под контролем, Лекса — обычная девушка.
Эмоции на воле, и Лекса — зверь, жаждущий крови.
Прошло так много времени с пропажи Доми, что Лекса боялась опоздать. Но материнское сердце чувствовало — Доминик жив.
В тот день Лекса не собиралась приходить к Алекс в новый дом, но не смогла просто так исчезнуть, она хотела увидеть свою сестру. Попрощаться с ней, хоть и мысленно, поблагодарить за всё и попросить прощения, пусть этого сестра так и не услышит.
А после она отправилась в комнату, прибрала вещи, написала короткую записку и отправилась к Пьеру. Он ждал её у выезда из города. Они немного поговорили, Лекса сама поцеловала его и пожелала скорейшего возвращения. А потом ушла. Так думал Пьер. Пока он проводил итоговый инструктаж команды, Лекса влезла в один из багажников машины и притаилась. До пирса они добрались быстро. Наверное, этот день был самым важным в жизни Лексы, она впервые взяла ответственность за себя и сына. И она не боялась. Они либо найдет Доминика, либо погибнет, делая это.
Жить в неведении она больше не могла.
Через тридцать минут после того как машины остановились, началась стрельба. Лекса приложила все свои силы и просто вытолкнула дверь багажника изнутри. Она уже научилась контролировать силу так, чтобы люди не подозревали, какой зверь сидит за милой мордашкой. Оружия у неё с собой не было, да и пользоваться им Лекса не умела. Сестра пыталась научить её, но ничего путного из этого не вышло.
Выбравшись из багажника, она попала в ад. Вокруг машины уже лежали десятки тел. Это были и люди из команды Пьера, и последователи Барона в балахонах, а также несколько человек в синей военной форме. Но не люди оказались самым страшным. Зараженные. Десятки голодных особей бросались на людей и рвали их в клочья. Стрельба продолжалась, крики раненых давили на перепонки. Туман мешал рассмотреть расстояние дальше, чем в пятьдесят шагов, но и этого было достаточно, чтобы понять, всё пошло не по плану мистера Келлера.
Секунды растянулись в минуты. Лекса не могла понять, куда ей идти, с какой стороны разносятся выстрелы своих, а с какой тех, кто ей нужен.
Бой продолжался, выстрелов становилось меньше, она пошла ближе к воде и увидела перед собой монстра. Он разрывал тело Пьера и поедал его прямо у неё на глазах. Зараженный услышал шаги и обернулся. Из пасти капала кровь, он принюхался, встал на ноги и пошел к ней. Удивительно, но и тогда Лекса не была напугана, она слишком сильно заперла дверь с эмоциями. Она стояла и ждала зверя, разгоняя другого внутри себя. Она была готова драться, хотя слабо понимала, как это будет выглядеть. Когда мохнатая морда приблизилась к её лицу, Лекса сжала кулаки, но зараженный, обнюхав девушку, рванул прочь от пирса. Лекса стояла и смотрела на Пьера, и горькая слеза скатилась по её щеке. Она подошла к останкам и начала искать рацию, чтобы передать на девятку новость о случившемся. Возможно, на пирсе ещё останутся люди, которых можно будет спасти. Жаль, но Пьер в их число не входил. Лекса нашла черный аппарат, он был раздавлен так, что она увидела провода. Мысленно попрощавшись с Пьером, девушка поднялась, и тут началась новая волна выстрелов.
И тогда она обернулась, чтобы увидеть мистера Келлера. Лекса не ожидала, что он тоже тут будет, Пьер об этом не говорил.
Она наблюдала, как глава девятки перебегал от одного укрытия в другое, а потом его просто расстреляли из автоматной очереди, тогда Лексу и схватили, она успела заметить мужчину, бегущего мимо мистера Келлера, орудуя двумя небольшими топорами, он рубил зараженных и людей.
Обернувшись к мужчине, схватившему ее за руку, Лекса была несказанно удивлена увидеть человека из паствы. Тот, кто по словам Фиби, единственный остался в живых, он смотрел на Лексу во все глаза, а потом прокричал людям Барона прочесать местность, и найти остальных пропавших святых матерей. Лекса не сопротивлялась, когда её оглушили и перекинули на плечо, за достаточно быстрый промежуток времени на небольшой яхте её доставили на корабль, воткнули иглу в шею, а в следующий раз она открыла глаза уже будучи на Статуе Свободы, но она этого ещё не знала.
Она сразу же поняла, что с ней что-то сделали, Лекса нащупала на затылке шишку, на пальцах обнаружила кровь, а потом всё стало происходить достаточно быстро. Лексу, как и ещё нескольких девушек загнали в душ, после переодели, увели в какую-то лабораторию, взяли кучу анализов, опросили об имени, фамилии и возрасте, а после расформировали по огромным помещениям, в которых уже "спали" десятки людей. Лексу оставили и ушли, сказав, что до утра она может отдыхать.
Когда военный в синей форме ушел, она села на кровать и решила, что её схватили не те люди. Каким образом все эти ученые относятся к Барону? Не успела Лекса развить эту мысль, как дверь с противоположной стороны открылась и туда вошел мужчина в военной форме. Она узнала его по походке. Не веря своим глазам, она поднялась с кровати и пошла ему навстречу. Это был действительно её отец, он не обнял дочь, как она думала. Схватил за руку и быстро выволок в пустой коридор, через эвакуационный выход.
Дурман от лекарств, которыми напичкали Лексу на корабле, ещё не прошел, и в какой-то момент она думала, что всё это лишь картины её воображения. С начала тумана она так надеялась, что отец спасёт их, что мозг воссоздал это и теперь дурит девушку.
В коридоре отец взял дочь за плечи и разглядывал её лицо, шепча, что этого не может быть. Тогда Лекса не знала, что её ожидает впереди и боялась очнуться от дурмана.
Отец тащил её куда-то и говорил о том, что отправит её на судне до ближайшего места, где она сможет отправиться в защищенное место. В итоге Лекса вырвала руку у отца и сказала, что никуда не пойдет, потирая виски она бормотала, что где-то у Барона её сын. И тогда с лица Джери Брукса сошли все краски. Он потащил Лексу в другую сторону и начал задавать вопросы, когда и при каких обстоятельствах пропал её ребенок. Лекса ничего не понимала в тот момент, но отвечала на десятки вопросов отца, а потом они оказались в месте, о котором Лекса до сих вспоминает с содроганием.
Множество детей от рождения и до двух лет лежали в каких-то колбах, они спали, скорее выглядели как мертвые. Она побежала среди этих колб и вслух молилась, чтобы сын оказался здесь. И тогда она увидела Доминика. Такого подросшего, в пижамной одежде… он лежал в закрытой колбе с опущенными веками, длинные темные ресницы отбрасывали тень на его щеки. Лекса осела на пол и зажала рот ладонями. В её груди начала подниматься такая злость, о существовании которой до этого момента она даже не подозревала. Джери открыл колбу, и что-то вколол ребенку в ногу, а потом Лекса взяла Доминика на руки, и они снова побежали. Преодолев улицу, снова вошли в здание и практически сразу же очутились в кабинете, где Лекса увидела Алекс.
Но и эта встреча была столь стремительной, что Лекса даже не успела обдумать всё как следует. Алекс снова взяла на себя ответственность и спасла сестру, отдав ей своё место на яхте.
Лекса смотрела на сестру, такую побитую и уставшую, но невероятно собранную. Она слушала, как Алекс отчитывает отца и тогда поняла, что Барон — это Джери Брукс. Злость толкала дверь подвала, но Лекса удерживала щеколды, как могла.
В голове Лексы начала складываться ужасающая картина. Большую часть своих несчастий сестры пережили из-за её отца. Возможно, его устремления и были направлены на их спасение, но их двоих всегда спасала только Алекс. Отец потерпел неудачу. И в тот момент Лекса смотрела на него с пугающим безразличием, а перед её глазами мелькали руки, которые отнимали Доминика, а потом и мужские касания, она словно слышала треск одежды на своём теле, а потом следовало насилие, после которого Лекса не могла и думать о подобной близости с мужчиной. И всё это из-за отца.
После тирады Алекс, сестры обнялись, и Лекса пообещала добраться до девятки и найти мистера Келлера. На тот момент самым главным для сестер было одно — спасти Доминика.
Попрощавшись, Лекса, Доми и Джери Брукс покинули кабинет. Лекса прогнала набегающие слезы, она была уверена, что ещё увидит сестру. И чем быстрее она попадёт на девятку, тем скорее это произойдет. Как только троица вышла из здания, отец остановил Лексу, навел её на лицо, какой-то синий прибор и попросил развернуться, встать спиной к нему. Когда руки отца начали шарить в волосах Лексы, она поняла, он убирает чужеродное тело. Небольшой порез и всё было готово. Они отправились к маленькой яхте, и Лекса увидела на горизонте огромный корабль, именно так она и сестра попали сюда.
— Мои люди доставят тебя в нужное место, а там уже через несколько дней я перевезу тебя в Мексику, — говорил отец, смотря на свою дочь.
Руки Джери дрожали, он не мог поверить, что его маленькая девочка подверглась насилию. Он даже слабо осознавал, что у неё на руках его внук.
— Нет. Мне нужно вернуться туда, где меня схватили.
Отец подошел к Лексе и прикоснулся ладонью к щеке дочери. В этот момент они оба испытывали щемящее чувство тревоги.
— Я так долго искал тебя, что не смогу отпустить.
Лекса вглядывалась в лицо отца. Она знала его и понимала, он сейчас не отступит. Вся прелесть ситуации заключалась в том, что отец совершенно не знал свою дочь и даже не мог подумать, что она сделает в скором времени.
— Хорошо, — легко согласилась Лекса и быстро поцеловала отца в щеку, испытывая при этом неприязнь.
Она понимала, что отец не мог знать, куда заведет его "проект" и как от него пострадают родные ему люди, но это не помогало посмотреть на ситуацию под другим углом.
Возможно, обстоятельства действительно были таковыми и у него не было выбора, но сейчас он есть и отец не желает слушать дочь. Лекса не предаст Алекс и доберется до девятки, пусть даже не обнаружит там мистера Келлера, но ведь есть и другие. Нео и Рэнли, два самых влиятельных человека на базе номер девять после Закари. Они помогут.
— Позаботься об Алекс, она… не должна больше страдать, — просила Лекса.
— Я постараюсь.
— Папа, этого недостаточно. Ты должен ей. Ты ведь и сам понимаешь, что она не виновата в грехах нашей мамы. Поверь, Алекс страдала куда больше, чем может выдержать человек. Помоги ей.
Джери Брукс кивал, но не думал, что сможет спасти Алекс, она добровольно заняла место смертницы. И будь он проклят, если испытывал при этом неудовольствие. Ведь его родная дочь будет свободна и жива. Ему больно смотреть на Лексу и понимать, что она пережила из-за действий Барона. Он исправит и заменит ужасные воспоминания на счастливые. Осталось только доставить её в Мексику. Об остальном он подумает позже.
Забравшись на яхту, Лекса тут же спустилась в каюту, когда она укладывала Доминика на односпальную кровать, мальчик даже глазом не повёл. Спал так сладко, что Лекса не хотела оставлять его, но голоса сверху, подталкивали её к тому, чтобы послушать разговор отца и мужчин с яхты.
Отец говорил, чтобы они увезли Лексу и ребенка в какое-то место, которое называется передержкой. И наказал, чтобы они не слушали её и не отвезли в место последнего забора святых матерей.
Отец ушел, и каюта покачнулась. Яхта отправилась в путешествие. Лекса наклонялась к Доми, поцеловала того в щеку. Она перебирала крошечные пальчики сына и думала над тем, что сделает ради исполнения слова, данного сестре.
От мыслей, что складывались в полноценный пазл, Лекса была не в восторге.
— Мама, скоро вернется, — прошептала она, целуя ладонь Доми. — Я больше никогда не оставлю тебя.
От этих слов на её глазах появились слезы, а злость снова начала тарабанить в дверь подвала, она утерла влагу с лица и поднялась на палубу. Ночь была в самом разгаре. Трое мужчин на палубе покосились на Лексу, капитан — тот, что управлял штурвалом, попросил её спуститься вниз, но она отрицательно покачала головой.
— Отвезите меня на берег, где в последний раз забирали святых матерей. Пожалуйста.
Мужчины переглянулись между собой и сделали вид, что не услышали. Лекса представила, что бы сестра сделала на её месте. Она бы точно не сдалась и не отправилась в каюту дожидаться, когда её привезут туда, куда не нужно.
Лекса глубоко вздохнула и, прикрыв глаза, постаралась сосредоточиться на эмоциях, которые помогут ей стать сильнее, чем эти трое мужчин могут себе представить.
Приоткрыв подвал с эмоциями, первой Лекса выпустила порцию злости на людей, которые работают на Барона. Каждый из них не безгрешен.
Открыв веки, она подошла к капитану и, смотря ему в глаза, сказала:
— Если вы не отвезете меня куда я прошу, то я… убью двоих из вас.
И Лекса не лукавила, говоря это, но мужчины восприняли как шутку и засмеялись, сначала смешки были неуверенными, а потом на палубе разразился хохот, следом за ним хруст и крик.
Лекса особо не приложила усилий, с легкостью сломала руку капитана. Смех прекратился, а крик продолжился. Пока мужчины приходили в себя, Лекса уже бросилась на того, что был ближе к ней. Она повалила его между столиком и сиденьями и, схватив за уши, сильно ударила по палубе. Звук треснувшего арбуза заполнил пространство. Лекса получила пулю в руку в районе кисти, но сила, бурлящая в ней, не позволила испытать должную боль, и Лекса выкинула стрелявшего за борт. Подошла к капитану и снова сказала:
— Увезите меня туда, где в последний раз забирали святых матерей. Пожалуйста.
Капитан кивнул, удерживая штурвал здоровой рукой. Лекса спустилась к Доми, он всё ещё спал. Она перевязала себе руку оторванным куском ткани с брюк и стала ждать, когда же прибудет к месту назначения.
Она точно не могла сказать, сколько времени провела на судне, но солнце уже встало, когда она оказалась на берегу, где совсем недавно погибали люди. Даже сквозь туман она могла разглядеть кровавые борозды, словно кто-то утащил тела. Она прошла по пирсу в надежде найти хоть кого-то. Не было даже тел зараженных.
Лекса слабо понимала, куда ей идти, она не видела дорогу, когда ехала сюда в багажнике и просто пошла по следам шин на разбитой дороге. Ей удалось найти стену только к закату этого дня.
Её встретил Нео. Его вид был уставшим и раздраженным. Совсем не так должен выглядеть новоиспеченный муж. Он впустил Лексу в периметр и тут же распорядился, чтобы ей в комнату принесли всё самое необходимое. Для неё и ребенка.
— Мне нужно увидеть мистера Келлера.
Взгляд Нео не изменился, а его слова подтвердили догадки Лексы.
— Его нет, — коротко ответил Нео.
Лекса кивнули и сглотнув горький ком спросила:
— А Рэнли?
— Его тоже нет. Если у тебя есть, что сказать, я единственный человек, который готов тебя выслушать.
Лекса кивнула и подняла на Нео глаза.
— Хорошо, а ещё мне нужно увидеть доктора, который работал над вакциной.
— Лейзенберг?
— Да, именно он.
Через семь часов Лекса была в палате, в которой Алекс пребывала в коме, а доктор порхал над ней без особого энтузиазма. Кажется, что вся девятка впала в траур, дух которого витал в воздухе и проникал в самое сердце.



Глава шестая



Превозмогая боль Закари садится в машину и кивает водителю. Автомобиль плавно трогается с места и направился прочь от базы номер восемь.
Заку всё же пришлось согласиться на сотрудничество с полковником. И она была бы этому несказанно рада, но вот только на базе её не оказалось. По-другому он не может объяснить себе причину того, что его не пустили внутрь. Так же, как и ранее Ребекку. Он простоял у ворот больше семи часов.
До того как Закари поймал три пули на пирсе, он успел заметить сквозь пелену тумана корабль, который уже видел однажды, когда забирал тело своего отца. Также он видел Лексу и мужика в балахоне, который утащил ту в неизвестном направлении. Именно так бы Закари и думал, если бы не огромный военный корабль в прибрежных водах. Зак уверен, что Лекса находится на Свободе, как и Алекс.
Он уже десятки раз проигрывал разворот той ночи. И всегда приходит к одному и тому же выводу — ему не стоило брать Алекс с собой. Всё вышло спонтанно и слишком быстро. Сборы были мгновенными, а схватка слишком кровавой. Их разгромили. Погибли почти все, кто был на пирсе. Если бы не Нео, который оставил жену в первую брачную ночь и собрал всех, кого только мог, то и Зака сейчас уже не было бы в живых. В этот раз Нео ещё раз показал, что он достоин места, которое занимает. Он принял решение, рассчитал все возможные развороты событий и сделал то, что спасло четверых с базы номер девять.
Машина продолжает набирать скорость, а Закари в изнеможении прикрывает глаза. Прошло всего двое суток, но это были одни из самых траурных дней на девятке. Многие потеряли родных. Итог неутешительный. Сорок семь погибших, в том числе вся команда Пьера вместе с ним самим.
Сразу по приезду Зак отправится на кладбище за пределами базы, сегодня там было много народу, ещё больше слёз и сожалений. Но не всем удалось проститься с погибшими, десять тел не были обнаружены. Либо этим людям удалось сбежать, либо их унести зараженные. Сам момент захоронения Закари пропустил из-за бессмысленной поездки на базу полковника.
Зак готов был пойти на сделку с полковником из-за критичной потери солдат. Завтра же один из отрядов отправится на Манхэттен, а потом по приказу Зака на Свободу. У него не остаётся людей для борьбы с Гарсия, который снова высунул свой поганый нос. В самый неподходящий момент. В ночь свадьбы Нео группа зэков во главе с Гарсия всё же попытались пробиться за стену. Охрана базы сработала отлично и, не потеряв ни одного человека, разгромила группировку, но самому Гарсия удалось сбежать. Позже, когда врачи колдовали над ранами Закари, к нему в палату пришёл Нео и предложил активировать взрывчатку, которая до сих пор находится у ворот тюрьмы. Зак не позволил. Этот козырь он держит на более опасный случай.
Машина въезжает в ворота и останавливается у церкви. Зака уже ожидает Нео. Он помогает другу выбраться из транспорта.
— Надо было подождать пока тебе станет лучше, — причитает Нео.
Опираясь на трость, Зак медленно движется вперед.
— Нет времени.
Нео поджимает губы и спрашивает:
— Как всё прошло?
— Сносно. Радует то, что я её так и не увидел. Огорчает то, что разговор пришлось перенести.
— Почему?
— Меня не пустили на базу.
— Полковник не пустила тебя?
— Думаю, её там и нет.
Друзья входят в лифт и отправляются вниз. Лекарства постепенно прекращают своё действие, и Зак готов уже свалиться. Тело ноет, а голова раскалывается. Лейзенберг настаивал, чтобы он как минимум три недели провёл в палате, но уже через три часа Закари не было в царстве Лейзенберга.
— У нас гостья, — говорит Нео.
Зак бросает на друга беглый взгляд, но тут же переводит его себе под ноги. Его до ужаса нервирует беспомощность. Он даже идти нормально не может, а времени на восстановление нет. Чёрт!
— Кто?
— Вчера на закате у ворот появилась Лекса. Ты был прав, Алекс действительно на Свободе.
Зак поворачивается к другу.
— Где её чертова сестра? — со злостью спрашивает он.
Если бы не Лекса, то Алекс была бы здесь. Всё остальное вряд ли бы изменилось, но Алекс находилась бы на базе под защитой Зака, а сейчас она снова хрен знает где.
— В соседней палате с Рэнли.
— В палате? — спрашивает Зак, выходя из лифта. — Ранена?
— Нет. Лучше тебе всё расскажет Лейзенберг или она сама.
— Как Рэнли? — спрашивает Зак.
— Плохо.
Друзья останавливаются перед дверью в палату Рэнли. Лейзенберг разрешил входить внутрь только по одному, не считая постоянной посетительницы. Зак входит и останавливается на пороге. Его сестра сидит у изголовья больничной кровати и держит бесчувственную руку Рэнли. Её глаза снова красные, а лицо белее стен. Волосы растрёпаны, а одежда такая же, как и на свадьбе. Она до сих пор в красном платье. Как только Ребекка узнала, что случилось с Рэнли, то взвыла и практически потеряла сознание. Сейчас же, Ребекка практически не уходит из его палаты, разговаривает с ним, хотя Лейзенберг десятки раз повторял ей одно и то же — Рэнли её не слышит. Она же думает иначе. Ребекка уверена, что стоит ей уйти, как Рэнли перестанет дышать.
Зак прикрывает дверь и смотрит на друга, на нём не осталось живого места. Его практически достали с того света, но и это не радует. Он очень сильно пострадал. После полученных ранений в районе спины, на тело Рэнли напали зараженные, они покусали его, но не это стало самым страшным, они раздробили ему ноги.
— Где Лейзенберг? — спрашивает Закари у сестры и проходит ближе к кровати.
Пикающие приборы и тяжелые вздохи сестры сопровождают медленное движение грудной клетки Рэнли.
— Ушел недавно, — отвечает она, поглаживая ладонь Рэнли. — Он сказал, что ноги Рэнли не спасти. Когда он очнётся, то… он больше никогда не сможет ходить. Никогда.
Зак прикрывает глаза и сжимает пальцами переносицу.
— Бекка, тебе бы отдохнуть.
— Я не уйду. — Голос Ребекки безжизненный. — Зак, я столько плохого ему сделала. Ты даже не представляешь. Мы… из-за небольшого недопонимания я отвернулась от него и издевалась при каждом удобном случае. Так нельзя поступать с теми, кто тебе дорог. А он мне очень… дорог. А я, боже, в тот вечер в пылу злости я пожелала ему смерти. И через три часа узнала, что он стоит на её пороге.
Ребекка замолкает, и по её лицу начинают катиться слезы, но она их словно не замечает.
— Из нас двоих я его недостойна, а не наоборот, — шепчет Ребекка, сжимает безвольную ладонь Рэнли и замолкает.
Зак бросает на друга долгий взгляд и выходит из палаты. Нео ждёт его у двери и тут же получает приказ, принести Ребекке что-нибудь из еды, а в воду подмешать успокоительные. Если она уснёт, то одну из ближайших палат нужно освободить для неё. Зак открывает соседнюю дверь и смотрит на девушку, спящую на кровати. Белокурые волосы собраны в косу, одна рука лежит под головой, а вторая обвивает ребенка. Мальчику примерно год-полтора.
Стоит Заку прикрыть дверь, как Лекса открывает глаза. Девушка аккуратно садится, так чтобы не потревожить сон ребенка.
Сестра Алекс смотрит на Зака, и он оценивает насколько они непохожи внешне. Совершенно разные, и он бы многое отдал, чтобы на месте Лексы сейчас была Алекс.
— Это Доминик? — спрашивает Зак, переводя взгляд на ребенка.
— Да, — отвечает Лекса и кладет на мальчика руку, словно защищая его.
— Как ты выбралась со Свободы?
Лекса хмурится.
— Остров со Статуей Свободы? — уточняет она.
— Да. Ты была там?
— Была.
— Рассказывай. Если солжешь, я узнаю это.
Лекса начинает рассказ с самого начала, с момента, когда влезла в машину Пьера. Она не сбивается ни разу. А Зак не перебивает её. Сестра Алекс рассказывает всё в самых мельчайших деталях, вплоть до того, что она сделала на яхте. О том, кто такой Барон и кем он приходится сестрам. Посвящает Зака в саму суть вымысла культа Барона. Она даже рассказывает о местоположении кабинета её отца и того места, где находилась она и Доминик. Лекса заканчивает только через двадцать минут и выжидательно смотрит на Закари. Она не знает, как он поведет себя с ней и Домиником, но предпочитает положиться на Алекс, которая была уверена, что мистер Келлер им поможет, более того даст защиту.
Закари обдумывает услышанное.
— Как она выглядела в последний раз? — спрашивает Зак более спокойным голосом.
Лекса ожидала вопросов касаемо чего угодно, но именно забота Зака о её сестре даёт надежду, что мистер Келлер поможет всем им.
— Как всегда, — отвечает Лекса. — Сильной.
Зак кивает, и Лекса замечает, с какой силой он сжимает трость. Мистер Келлер злится.
— Почему ты в палате? Доминик болен? Или ты?
— Ничего из этого. Алекс сказала мне, чтобы я нашла вас и открыла нашу тайну.
— Слушаю.
У Зака уже практически нет сил стоять. А боль разносится по всему телу. Ему нужен отдых. Хотя бы пара часов сна.
— Во мне вакцина, та, которую Алекс у вас украла, — осторожно произносит Лекса.
Раздумывая Закари переводит взгляд на Доминика, снова возвращает внимание на Лексу.
— Почему вы молчали раньше?
— Я не знаю. Алекс считала, что эта информация опасна.
Правильно считала, но ему-то она могла сказать. Сейчас Зак не в силах злиться на неё. Главное, чтобы Алекс вернулась домой. В данный момент всё остальное не имеет значения.
— Что изменилось? — спрашивает он.
Лекса пожимает плечом.
— Ваши с ней отношения. Она молила меня найти вас. Алекс верит, что только вы сможете её спасти. Вернуть домой. Я видела, как в вас стреляли и сказала ей об этом, но Алекс была уверена, что вы живы.
Так же, как и он уверен, что Алекс жива.
— Вам что-то нужно? Тебе или ребенку?
— Нет, спасибо. У нас всё есть. Нео позаботился об этом.
— Алекс рассказывала, как вакцина повлияла на тебя. Точнее, она сказала, что вколола её другой девушке.
— Я изменилась. Очень сильно.
— Подробнее.
Лекса рассказывает об улучшениях в своём организме. Она ничего не утаивает, даже о том, что рана от пулевого ранения в руку, которое она получила вчера ночью, уже практически затянулось.
Зак кивает и разворачивается, чтобы уйти, но тихий даже немного неуверенный голос Лексы останавливает его.
— Мистер Келлер? Вы ведь поможете ей? Не оставите там?
Закари оборачивается и не говоря ни единого слова смотрит на Лексу так, что ей становится неуютно в собственной коже.
— Заботься о сыне, — в итоге говорит он, но Лекса четко слышит: "Не лезь туда, где тебе нет места".
В коридоре Закари видит Лейзенберга, тот без сил шаркает по полу и двигается к главе базы номер девять.
— Мистер Келлер, — приветствует доктор.
— Что с Рэнли?
— Без изменений. Я пока держу его в искусственной коме, иначе он может впасть в настоящую из-за болевого шока. Или его сердце может не выдержать препаратов. Боюсь, что ноги придется ампутировать, снимки показали, что осколки костей всё же остались.
Только не это.
— Так достань их.
— Это невозможно. Он не переживет.
Лейзенберг пристально смотрит в лицо Зака, оба понимают, что выбор за судьбу Рэнли лежит на плечах Закари.
— Ты уверен? — осторожно спрашивает он, не желая слышать ответа.
— Практически.
Это не стопроцентное да.
— Ребекка сказала, что он не сможет ходить, — произносит Зак и снова сжимает переносицу пальцами. Голова нещадно гудит и кружится.
— Операция длилась шестнадцать часов, ваш друг потерял слишком много крови, и его повреждения ужасают. Я был уверен на девяносто пять процентов, что его сердце остановится ещё задолго до окончания операции, но Рэнли воин, и сила его духа поражает.
— Не думал, что ты веришь в силу духа.
Лейзенберг пожимает плечами.
— Не верил, но даже эта сила не поможет Рэнли встать на ноги. Никогда.
— А как же Лекса? В её крови есть вакцина. Она рассказала, что вакцина вылечила её и теперь она практически сверхчеловек. На ней раны заживают с невероятной скоростью.
Лейзенберг поправляет очки.
— Это так. Мои помощники уже пытаются воссоздать вакцину, но мы с вами помним случай Александрии Брукс, — печально произносит доктор. — Ей вакцина помогла не умереть, но не более. Если мы даже введем препарат в кровь Рэнли, это не поможет, так как его покусали зараженные. В этом случае вакцина бессильна. Она может и заживит раны, но…
— Можно её усовершенствовать?
— Скорее всего нет. Для начала нужно воссоздать лекарство и опробовать на других. Только после этого дать её Рэнли, но к тому моменту гангрена разойдется. Ампутация необходима, — доктор замолкает и придирчиво разглядывает Зака. — Я слышал, что вы уезжали.
— Были дела, — отмахивается Зак, погружаясь в темные мысли о друге.
— Мои доктора зашивали вас не для того, чтобы вы умерли на следующий день, — недовольно бурчит Лейзенберг. — Вам нужно сменить повязки и поставить уколы. И отдых. Пожалуйста, отдохните хотя бы несколько дней. Мистер Келлер, вы не бог, вы так же смертны, как и все мы.
— Сделаю перевязку дома.
— Как знаете.
Зак оценивает уставший вид доктора.
— Тебе бы тоже отдохнуть.
— Ещё пара дел, и я пойду вздремнуть, — зевая, говорит доктор. — Валюсь с ног.
Закари кивает, прощается с доктором и уходит. Оказавшись дома у себя в кабинете, он устало садится за стол и откидывается на спинку кресла. Ближайшие две недели решат, сможет ли девятка держаться на плаву. Раздумывая над своими дальнейшими шагами, Закари перебинтовывает руку и ногу. Снова садится на кресло, вместо уколов наливает виски и открывает верхний ящик стола. На него смотрит лицо Алекс, запечатленное на бумаге. Когда он вернет её домой, она даже за порог больше не выйдет. Стоит ей только отойти от него на шаг, так она моментально попадает в неприятности.
Тихий стук в дверь привлекает внимание Закари, он задвигает ящик стола и разрешает нарушителю спокойствия войти.
Дверь открывается, и в кабинет заглядывает Герда.
— Только уложила Клео, — говорит Герда и проходит вглубь кабинета.
После рождения их дочери, Герда решила назвать её Клеопатра, но через минуту передумала, решив, что та не очень счастливо закончила свою жизнь. И предложила Заку назвать малышку Клео, что означает славная по отцу. Ведь с самого рождения стало ясно, на кого похожа их дочь.
— Как она?
— Почти всегда спит, — с улыбкой произносит Герда, — но Руффи говорит, что это нормально. Со мной по рации связался Лейзенберг и сказал, что тебе нужна помощь с перевязкой.
— Уже не нужна.
Герда садится на кожаный диван и внимательно смотрит на Зака. Она словно сомневается в том, что хочет сказать. Молчание затягивается.
— Скажи уже, — говорит Зак и отпивает ещё глоток янтарной жидкости.
— Тебе нельзя алкоголь.
— Его вообще никому нельзя.
— Не уезжай больше, — просит Герда.
— Ты же знаешь, что я не могу.
Герда отводит взгляд в сторону и, смотря на полки с книгами, говорит:
— У тебя же только что родилась дочь. Неужели ты не можешь оставить Брукс и просто жить с нами? — она переводит взгляд на Зака и продолжает. — Ты нужен нам здесь. Понимаешь? Ты нужен этой базе, а что, если ты не вернешься?
— Если я не вернусь, то Нео позаботиться о вас точно так же, как это сделал бы я.
— Одна жизнь какой-то девчонки не стоит счастья твоей дочери.
— Я еду туда не только из-за Алекс, — серьезно говорит Зак.
Он предупредил Герду заранее, что отправится на Свободу.
— Но в первую очередь из-за неё.
Зак не отвечает, но Герда и по глазам видит, что это так. Она глубоко вздыхает.
— Твоя дочь — принцесса, она должна знать своего отца. А ты король этого места, без тебя тут все будет не так.
— Не стоит хоронить меня раньше времени, Герда. Я вернусь.
— Ты не можешь знать этого наверняка.
— Герда, ты зря теряешь время. Всё решено.
— Ты должен править. Здесь. Ты нужен своей семье.
— Повторю ещё раз, с тобой и с Клео ничего не случится, даже если меня не станет. Я уеду через несколько дней, чтобы прекратить работу организации, которая собирает по миру таких же маленьких детей, как и наша дочь. Я должен убрать тех, кто убил моего отца и нависает над нашим домом тенью. Поверь мне, всё, что я делаю, каждый мой шаг — ради семьи.
— И неё.
— Она часть моей семьи.
Герда печально улыбается и отрицательно качает головой.
— Король отправляется в очередное приключение, чтобы вернуть свою… королеву, — снисходительно произносит Герда.
— Вернуть свою Королеву. — подтверждает Зак, не отрывая взгляда от лица Герды.
Поднимаясь с места, Герда говорит:
— Надеюсь, она сюда больше никогда не вернется.
— Алекс помогла нашей дочери появиться на свет.
— Мне плевать. Я её ненавижу и хочу, чтобы она гнила в…
— Держи подобные мысли при себе. Мы уже все обговорили и не один раз.
— От этого легче не становится.
— Станет.
Герда сглатывает подступающие слезы, но всё же уходя произносит:
— Если будет нужна помощь с перевязками, только скажи.
Не получив ответа, она покидает кабинет Зака, и глотая слезы, спускается вниз. Герда настолько устала биться в закрытую дверь, что этот разговор окончательно раздавил её. Узнав о том, что Алекс снова куда-то пропала, Герда выдохнула со спокойной душой. Она искренне надеется, что Закари поймет, мать его единственного ребенка куда больше подходит на роль его королевы, нежели какая-то Брукс.
Спустя восемь дней Герду всё же ожидало разочарование. На рассвете Закари пришел к ней в комнату, но не для того, о чем могла бы подумать Герда. Он тихо подошел к кроватке Клео и с мягкой улыбкой, которой Герда ранее не видела на его лице, пообещал дочери вернуться как можно быстрее. То, как он стоял и разговаривал с малышкой, было сродни удару под дых. Он замечательный отец, который каждый день проводит время с дочерью, а ведь она этого даже не вспомнит. Герда пообещала себе, что если Закари не вернется, то она обязательно будет говорить дочке о том, каким замечательным был её отец. Пожелав дочери доброго утра, Зак развернулся. Внутри Герды вспыхнула необходимость оказаться к нему как можно ближе. Сердце было неспокойно, оно чувствовало, что Зака она видит в последний раз. Герда соскочила с кровати и догнала Зака уже на выходе из дома. Преградила дорогу и, привстав на цыпочки, поцеловала его в губы, не получив ответа, отстранилась и пообещала, что будет для Клео лучшей матерью, которая только может быть.
Покинув дом, Зак отправился к Зейну и попросил того помогать Нео во всём. Они не разговаривали об Алекс, но когда Зак уже вышел за дверь, младший брат шепотом пожелал ему удачи и через пять минут отправился на поиски Нео.
Закари шел к машине, которая отвезет его к вертолету. В его венах со скоростью локомотива несётся усовершенствованная вакцина Лейзенберга. Зак ещё не привык к новым ощущениям, но они ему определенно нравятся. Зрение стало четче, слух лучше, сила возросла в разы, а все шрамы, новые и старые практически пропали. Если бы кто-то сказал Заку, что такое возможно, он бы никогда не поверил. Но сейчас, садясь в вертолет, он не может спорить с тем, что испытывает сам.
Первые две вакцины были введены Заку и Рэнли, который так и не очнулся, хотя Лейзенберг пытался вывести его из искусственной комы.
Когда вертолет базы номер девять начинает снижаться у Статуи Свободы, Закари связывается со своими людьми, которые ожидают его команды на Манхэттене. Получив отчет о готовности группы, он переводит взгляд на книгу, которую Алекс нашла в кабинете его отца. Это пропускной билет в мир Свободы. Главное, чтобы он был без срока годности.
Когда полозья касаются посадочной полосы, то на подходе к Статуе словно муравьи начинают появляться вооружённые люди в синей форме. Закари подмечает, что корабль стоит на прежнем месте, сбросив якорь. Отлично, это ему и нужно.
Винты прекращают вращение, Закари снимает наушники, берет книгу и выходит из вертолета. На него направлено более двадцати стволов разнокалиберного оружия. На мгновение он испытывает раздражение, но тут же подавляет его. Лекса была права, эмоции стали опасными. Из-за них легко потерять контроль.
Закари проходит вперед и, остановившись напротив первого дула, смотря человеку в глаза, говорит:
— Мне нужно увидеть Барона.
— Мы никого не ожидали, — отвечает солдат.
— У меня к нему деловое предложение, от которого он не сможет отказаться.
— Кто вы?
— Закари Келлер.
Брови солдата сходятся на переносице, и в глубине глаз появляется… узнавание, понимание?
Военный достает рацию и связывается с кем-то.
— Главнокомандующий, тут некто Закари Келлер хочет видеть Барона.
Шипение.
Ответ.
— Отправь его ко мне, — коротко произносит женский голос.
Военный убирает рацию, а Зак пытается убедить себя, что ему показалось. Он не мог только что услышать её. Закари обыскивают, и ведут в здание. Проходя по коридорам, поднимаясь на лифтах, Закари подмечает, что внутри не так много людей, но проблема всё же есть. Всюду модифицированные замки, которые открываются по сетчатке глаза. И самое печальное в этом то, что Закари знает, как это работает. Глаз должен быть живым и реагировать на свет. Значит, нужно будет взять кого-то с собой на прогулку.
Спустя двадцать минут Закари Келлер оказывается на самой вершине Статуи Свободы. Круглый кабинет, который якобы закрыт для посещения ещё несколько лет назад.
Семеро военных входят в кабинет вместе с Заком, но их тут же отпускает за дверь голос с высокого черного кресла, развернутого к двери спиной.
— Оставьте нас.
Когда дверь закрывается за спиной последнего солдата, кресло медленно поворачивается, и на Закари смотрят до боли знакомые глаза.
— Я в тебе никогда не сомневалась, — говорит полковник.



Глава седьмая



Я попала в ад.
Не знаю сколько времени прошло с момента моего знакомства с Полом Эшли, но минуты растянулись в часы, а те в свою очередь в дни. Снова нахожусь в пустой комнате. Проклятый белый короб… Кажется, он хочет свести меня с ума. Тут нет ничего: ни кровати, ни окон, ни туалета. Только стены, пол, потолок и дверь без ручки внутри.
Ничего нет.
Только я и белый цвет, который я уже стала ненавидеть.
Сижу в самом углу, на мне, как всегда, смирительная рубашка. Одно из самых отвратительных одеяний, которое только могло придумать человечество. Руки расположены так, словно я обнимаю себя за талию, а рукава связаны за спиной. Смотрю на дверь, она периодически двоится, разъезжается в стороны, а потом снова встаёт на место. Снова и снова.
Меня постоянно пичкают какими-то наркотиками, у меня исколоты все руки, ноги и шея. Иногда они берут кровь, а иногда, наоборот, что-то вливают мне в вены. От этого становится плохо. В первый раз меня нещадно рвало, а потом я просто отключилась. Я вся истыкана иглами. Словно кукла Вуду, чей владелец так и не может решить, где именно оставить фатальный болезненный прокол.
В первые несколько часов после того как пришла в себя, я очутилась в настоящей лаборатории, ученых было больше двадцати, некоторых я видела, когда меня забирали из общей комнаты, в том числе и Стерву, другие были мне не знакомы. Стерва четко дает понять всем, что среди ученых главная она. Я была прикована к медицинскому креслу, которое больше походило на пыточное. Меня осмотрели со всех сторон, начиная от глаз и заканчивая гинекологическим осмотром. Они задавали кучу вопросов, начиная от даты рождения и заканчивая тем, какие витамины я принимала в течение жизни. Я отвечала, иногда врала, по большей части.
В тот день они были более радушны.
После унизительного осмотра и нескольких заборов крови, меня вырубили с помощью укола, и я оказалась здесь. В ненавистной белой коробке. Чувствую себя облезлым котенком, которого хотят подарить на день рождения ребенку, и вот я сижу тут и жду своего часа. А он так и не наступает.
Иногда мне приносят утку, еду и воду. Да пусть простит меня сестра за мысли, но я уже десятки раз думала о том, что она бы выдержала все это куда лучше. Её регенерация помогла бы. У меня, к сожалению, супер способностей не обнаружено. Я обычная девушка, во мне нет ничего нужного этим людям. Когда приносят утку, то мне не позволяют уединиться, в комнате всегда находятся как минимум четверо, включая и Пола. Этот ублюдок никогда не отворачивается. Солдаты смотрят в стену перед собой и тактично делают вид, что меня нет, а Эшли наблюдает, как я снимаю штаны и иду по нужде. При этом я не испытываю стеснения, только злость и ненависть на ублюдка в белом халате. Еду и воду мне тоже приносит он и кормит с рук. Я же не отказываюсь от этого, хотя всё моё существо желает Полу сдохнуть от разрыва сердца прямо у меня на глазах. Стараюсь держаться за мысль, что мне нужны силы. Но даже поев и выпив воды, я их не ощущаю. То, что они мне вкалывают, подавляет физическую силу тела. Я словно пьяная. Постоянно хочу спать, голова мне не принадлежит, как и мысли, я не могу додумать до конца ни одну из них. Когда Пол кормит меня, то постоянно гладит по волосам и лицу, словно я его домашняя собака. От его взгляда становится тошно, но я стараюсь держать пищу в желудке.
Когда я увидела ученых во второй раз, то от их радушия не осталось и следа. Ведь в моей крови практически не обнаружили того, ради чего меня сюда поместили. Последовала череда новых вопросов, на которые у меня не было нужных им показаний. В какой-то момент я перестала выдумывать ответы, которые постоянно разнились с предыдущими. И тогда они прибегли к боли. Точнее, моим личным палачом выступал Пол Эшли. Мучитель. Иначе я не могу назвать его. Он получал полный доступ к моему телу, а я ничего не могла с этим поделать. Чувствовать себя беспомощной и одинокой овцой среди стаи голодных волков — отвратительно и страшно.
Если бы я могла наложить на себя руки, то сделала бы это. Даже мысли о Заке больше не помогают держаться на плаву.
Когда я впервые осталась с Эшли наедине, то он прицепил к моей голове какие-то липучки. Он стоял перед креслом, нависая над лицом и ласково гладил по голове. Задавал вопрос, не получал ответа и дарил мне импульс тока по черепной коробке.
Это было больно.
Я кричала.
Из глаз сыпались искры и слезы.
После четвертого удара я потеряла сознание, но Пол привел меня в чувство. То, что делал Эшли дальше, выходило за рамки научного. Он постоянно трогал меня… Везде.
Я билась на этом кресле и кричала, но единственное, что я получала, так это новые касания и разряды тока.
Так повторялось несколько дней. Скорее всего. Если честно, то мне кажется, я нахожусь в аду уже на протяжении пары-тройки месяцев.
Из-за того что не видела солнечного света, я не могу сказать сколько времени провела в коробе и на проклятом кресле. Иногда я слышала обрывки фраз, которые Пол Эшли записывал на диктофон. Он не понимал, почему свойства вируса в моей крови сходят на нет. Информация, полученная от меня, им не помогает, и ученые теряются в паутине загадок, которые им поставила кровь Лексы.
Раскачиваюсь из стороны в сторону и стараюсь подумать о доме, о том, кто меня там ждёт, но и эта мысль быстро обрывается и на её место приходит другая. Мне нужно как-то выйти из дурмана, иначе скоро я окончательно потеряю связь с реальностью. А это действительно страшно. Возможно, ученые и добиваются этого. Я не знаю.
Дверь открывается, и в комнату снова входит Пол. На лице неизменная слащавая улыбка, от которой меня тошнит. Я его ненавижу. Стоит таким людям почувствовать власть над слабыми, как они начинают смаковать свои извращенные мысли. И более того, они воплощают их в реальность.
— Здравствуй, Алекс, — говорит он, и я каменею.
Сначала не понимаю, что именно меня тревожит, а потом доходит. Он назвал меня моим настоящим именем. Это Джери рассказал? Больше некому. В общей комнате я никогда не называла своего имени, только сестры. Или же я могла проболтаться, когда была в более сильном опьянении из-за действия транквилизаторов.
Пол пожимает плечами и смотрит на меня так, словно я предала его или отобрала гель, которым он укладывает волосы.
— Почему ты не рассказала о том, что тебя и сестру поменяли местами?
Нет, об этом я не могла рассказать. Да и Джери не стал бы подвергать Лексу опасности, он скорее оставит меня гнить тут, чем умышленно причинит боль своей дочери.
— Не понимаю, о чём ты говоришь, — еле ворочая языком шепчу я.
Стоит мне произнести эту фразу, как во рту моментально сохнет. Так хочется пить, но они никогда не дают воды, когда я прошу их об этом. То же самое касается еды и туалета.
Не знаю сколько прошло времени, но Лекса уже должна оказаться на базе. Зак… тут я вообще теряюсь в мыслях. Я видела его, но, возможно, это был и не он вовсе. Ещё до прихода тумана в какой-то из передач по ТВ я слышала информацию, что в мире есть люди, похожие на нас как близнецы. Я настолько стала верить в этот бред, что не могу подумать о том, что там на полу был Зак. Голова идет кругом от событий, и я даже начинаю подозревать, что Зак, которого я видела здесь, и вовсе мне привиделся. Словно подсознание подбросило мне картину, которой я боюсь больше всего на свете.
— Сегодня мы, к сожалению, будем не одни, — произносит Пол. — Главнокомандующий решила сама посетить нашу встречу.
Пока я пытаюсь понять смысл слов Эшли, мне удается подняться на ноги и упереться плечом о стену. О белую, твою мать, стену. Когда я вернусь домой, то перекрашу всё, что имеет белый цвет. Пусть будет любой другой, только не этот.
После слов Эшли, в палату врываются пятеро военных, пока один держит мою раскалывающуюся черепную коробку на прицеле, другие пытаются схватить меня, я брыкаюсь как могу, но сил с каждым днём становится всё меньше и меньше.
Не проходит и минуты, как меня уже тащат по коридорам, потом в лифт и снова по коридорам. Оказавшись на уже знакомом мне кресле, я бессильно роняю голову назад. Военные уходят, и возле меня возникает Пол. Он перебирает мои волосы пальцами и говорит:
— Мне жаль.
— Убери. Свои. Руки.
Трясу головой, это веселит Пола, он так искренне улыбается моим слабым попыткам отделаться от его рук.
— Да прекрати, я сразу почувствовал, что между нами появилась связь. Ещё тогда у меня в кабинете.
— Жертвы и палача? — спрашиваю я, пристально смотря в его блестящие глаза.
— Милая, — произносит он так, словно общается с глупым ребенком. — Я вовсе не палач.
Теперь я улыбаюсь. Не знаю как искривление моих губ может выглядеть со стороны, но явно не привлекательно.
— А я и не говорила, что палач это ты. Как только мои руки будут свободны, я сверну тебе шею. А потом станцую на твоей могиле.
— Оу, такие речи не красят твой милый ротик, — говорит Пол и проводит пальцем мне по нижней губе.
Подаюсь немного вперед и смыкаю зубы на его пальце. Пол тут же вскрикивает, выдергивает руку и смотрит на меня блестящими глазами. К сожалению, моя агрессия имеет обратный эффект тому, на который я так надеялась.
— Ты любишь жестко? Я знал, что…
Пол не договаривает, браваду перебивает женский голос за его спиной.
— Пол, прекрати.
Я точно схожу с ума, иначе я не могу поверить, что голос, который я только что услышала, принадлежит полковнику. Пол отступает в сторону, и я вижу её. Суку, которая испортила мне жизнь настолько, насколько это только возможно. Пытаюсь проморгаться, но брюнетка напротив кресла никуда не исчезает.
Не может этого быть.
— Пол, оставь нас, — приказывает она.
Ученый уходит из комнаты, но всё же успевает бросить на меня ещё один маслянистый взгляд.
Когда-нибудь я выколю эти ненавистные глаза.
— Здравствуй, Александрия, — говорит полковник и подходит ко мне вплотную.
— Не ожидала вас тут увидеть, — шепчу я, пытаясь понять, правда передо мной мать Зака или же нет.
— А я не знала, что ты снова добровольно пришла ко мне. Где твоя сестра?
Пришла к ней? Всё, что здесь происходит, её рук дело? Если бы на месте полковника был любой другой здравомыслящий человек, то я бы задалась вопросом, почему он всё это делает. Но перед моим лицом расположилась физиономия самой отвратительной женщины в мире. Она убила своего внука, застрелила мою маму, прогнала младшего сына и сделала ещё уйму других ужасных поступков. Так что да, я с легкостью могу поверить, что всё произошедшее со мной — её рук дело.
— Мне-то откуда знать? — всё же отвечаю я вопросом на вопрос.
Полковник в отличие от Эшли никак не выказывает своих эмоций. Её лицо словно фарфоровое и стоит ей запечатлеть на нём хоть одну эмоцию, причитающуюся человеку, то оно треснет.
— Ты поменялась с ней местами. Мы просмотрели камеры, которые Джери Брукс не успел отключить. Я видела, как он увёл её из палаты, а потом подложил туда тебя.
Молчу.
Мне нечего сказать.
— Не усложняй, — спокойно произносит полковник. — Ты мне не нужна. Сегодня в твоей крови уже нет того, что нас интересует. Я отпущу тебя. Обменяю.
Неужели она думает, что я поверю её честности? Она уже обманывала меня.
— Ваши люди убили Зака, — произношу я лишь бы услышать отрицание с её уст.
— Я бы не позволила.
— Я видела. Они застрелили его.
— Это был не он. Один из эксперимента моего покойного мужа снова пытался сбежать, его ликвидировали.
Эксперимент её мужа? Покойного? О чём она говорит? Стараюсь обуздать своё сознание, которое вот-вот даст сбой, и я больше не смогу концентрироваться на чем либо.
— Зачем вы всё это делаете? — спрашиваю я и сглатываю сухость во рту. — Ради власти? Вам было мало тоталитарного режима на восьмерке? Чего вы хотите?
— Я хочу найти твою сестру. С вами что-то случилось, и в итоге она стала уникальной, даже более, чем была Роберта. Алексия может стать научным прорывом, который изменит положение дел в мире.
Изменит, но не для тебя, тупая ты сука! Лейзенберг обязательно создаст вакцину, и тогда мир действительно начнёт играть по другим правилам, и эти правила будет устанавливать не полковник, а Закари Келлер.
— Так где она?
— Она там, где вам её не достать, — выплёвываю я.
Полковник приподнимает одну бровь и уверенно говорит:
— Значит, она на девятке. И она знает, что ты… здесь. А с тем учетом, как ты печешься за здравие Закари, то вероятнее всего я была права, когда отправила тебя к нему. Он увлекся. И скоро прибудет сюда.
Полковник начинает разворачиваться, а я ругаю свой длинный язык. Не стоило этого говорить, тогда бы она не догадалась, где именно прячется Лекса. Если она вообще добралась до девятки.
— Лекса видела, как его расстреляли ваши же люди.
Она оборачивается.
На мгновение во взгляде полковника мелькает сомнение.
Она подступает на шаг ко мне.
— Этого не может быть.
Надеюсь на это. В голове трется ещё один вопрос, на который я не могу придумать логичного ответа. Если полковник, точнее, главнокомандующая управляет здешними делами, то почему она сказала мне, что продала Лексу Джери?
— Зачем вы отправили Лексу к Барону? Вы ведь могли и сами её сюда доставить.
Не рассчитываю на ответ, но полковник, или кто она теперь, говорит:
— Я этим не занимаюсь. Доставка экземпляров лежала полностью на плечах вашего отца. Я же иногда поставляла ему определенные экземпляры. Доставка всегда была на нём.
Отца? Боже, да она всё знает. Откуда?
— Вы даже знали, что он наш отец? — спрашиваю я и чувствую, как от сухости во рту трескается нижняя губа. Слизываю капельку крови и стараюсь сконцентрировать взгляд на полковнике.
— Безусловно. Вы заполняли документы сразу после того, как я приютила вас на базе номер восемь. Джери заполнял документы здесь. И, видишь ли, у меня очень хорошая память. Я просто сложила два плюс два.
Она отвратительна, но безусловно умна и наблюдательна.
— Вы чудовище.
— Не меньше, чем твой отец. Я отправила к нему Лексу не просто так. Джери совсем не заботился о том, в каком состоянии были девушки до момента, когда попадали сюда. Его не заботило насилие над ними, то, как их содержали и чем кормили. И я решила преподать ему урок, чтобы он пересмотрел ход своих действий и слов, которыми подбадривает завербованных на материке.
Сердце сковывает льдом.
— Вы знали, что её будут насиловать…
Это уже не вопрос. Моя догадка.
— Надеялась. Но это уже не имеет значения, на место Барона встанет другой человек. Более преданный делу, нежели своей семье.
Я снова начинаю терять нить нашего разговора.
— Что с Джери?
— Ты сама знаешь.
— Он мертв?
— Ликвидирован.
— Ликвидирован, — повторяю я и, несмотря на то, что я ему наговорила в нашу последнюю встречу, чувствую боль утраты. Она не столь болезненная, но в груди появляется ещё одна маленькая черная дыра.
— Джери попал к нам практически случайно, — произносит полковник, — но он многое сделал, чтобы задержаться здесь, и в итоге всё потерял. Жаль, ведь он никогда не создавал проблем. Был одним из тех, кто не задавал лишних вопросов и просто выполнял свою работу.
— Это не работа, — шепчу я, и рана на губе начинает кровоточить сильнее.
Полковник немного щурит глаза.
— Ты называешь его по имени. Знаешь, что он тебе не отец?
В усталости прикрываю глаза. Сейчас мне кажется, что она знает обо мне куда больше, чем я сама.
— Вы-то откуда это знаете?
— Все, кто работает на Свободе, проходили детектор лжи в моём присутствии. Хотя на тот момент я ещё не была главнокомандующим.
Открываю глаза.
— Главнокомандующий — это президент. Вы убили старого и сами посадили себя на его место?
— Нет. Убила его не я. Это произошло даже не по моему приказу. Я устранила того, кто это сделал. Все просто — выживает сильнейший. Сегодня Пол возьмет последние пробы, и мы разместим тебя в новом месте, ты будешь там, пока Закари не появится на Свободе.
Вспоминая рассказ Зака о его ребенке, я всё же надеюсь, что он просто сможет забрать меня отсюда. Полковник так старалась наладить с ним контакт, что есть надежда на то, что Заку удастся вытащить меня, не подвергая опасности Лексу.
— А что потом? — спрашиваю я.
— Потом я обменяю тебя на сестру. Я уже предлагала тебе это.
Полковник разворачивается, и я наблюдаю, как её идеально ровная осанка исчезает за дверью. Пол моментально появляется в кабинете, и всё начинается сначала. Он берет кровь, что-то причитая при этом. Я же стараюсь абстрагироваться от его болтовни и касаний. Мысли уносят меня к Заку. Раньше вакцина была для него важна, но сейчас я уверена, что он отдаст Лексу, чтобы вытащить меня из Свободы.
И сейчас я не знаю, надеюсь я на это или боюсь.
Через какое-то время меня снова усыпляют, и я с радостью бросаюсь в забытье.



Глава восьмая



Стоя перед полковником, Закари с трудом сдерживает себя. Перед глазами проплывают воспоминания, как она стояла на кладбище у могилы своего мужа и делала вид, что ничего не знает.
— Ты всё это время знала, где был отец.
— Конечно.
— И Ребекка.
— Я приглядывала за ней издалека.
Как ей удалось скрываться от Ребекки, которая прожила на Свободе достаточный промежуток времени? Зак откидывает лишние мысли и возвращается к картине, где полковник стоит рядом с гробом.
— Это ты убила отца? — спрашивает он.
Полковнику не нравится, что сын позволил себе подобную мысль. Они с Родриком всегда были на одной стороне, единственное, что развело их пути, так это решение полковника о спасении своего первенца от отвратительной жизни с ребенком-инвалидом. Полковник знала, что ожидало Закари, она видела подобную судьбу своими глазами. У неё была сестра-близнец, которая испортила жизнь всей семье полковника. Родители всегда были только рядом с больной дочерью, они сами не жили и не обращали внимания на здорового ребенка, которому тоже хотелось любви и ласки. Полковник так и росла — никому не нужной.
— Нет, — отвечает она, возвращаясь из детских воспоминаний. — К сожалению, база занимала у меня слишком много времени, и на момент, когда на Родрика совершили удачное покушение, меня тут не было. Но смею тебя заверить, все, кто был причастен, понесли должное наказание.
Это уже похоже на правду. Что-что, а наказывать полковник умеет.
— Ты их убила?
— Всех.
Зак подходит к столу и бросает на него книгу. Он намерен получить ответы, ведь то, что написано здесь, больше похоже на вымысел, нежели на правду.
— Вы это вместе делали? — спрашивает Зак, кивая на книгу.
Полковник открывает первую страницу и смотрит на записи своего умершего мужа. Он законспектировал всё, хотя это было строжайше запрещено. Действия внутри круга избранных не должны были покидать местных стен. Всё, с самого начала разработок проекта "Дубль" и до смерти Родрика, в этой книге.
Это началось давно. Ещё до того, как полковник родила своего первенца. Группа военных и ученых разработала план действий по проекту. Если описать это кратко, то "Дубль" — это клонирование людей. Сначала это были только мысли, потом они начали принимать более четкие очертания. Изначально всё было ради науки, первая лаборатория находилась в Мексике, там-то спустя несколько лет и был выведен первый дубликат. Это был мальчик, ему даже дали имя — Родриг. Он погиб на тринадцатый день своего существования. Родриг был болезненным и слабым, жизнь, сотворённая учеными, держалась в хрупком тельце только благодаря аппаратам жизнеобеспечения недоношенных детей. После гибели первого в мире дубликата, ученые продолжили свои опыты, а военные прикрывали их. Группа из сорока восьми людей почувствовали себя богами. Ведь они смогли воссоздать жизнь так, как никому до этого не удавалось. После Родрига было ещё восемнадцать провальных дубликатов. Имён им больше никто не давал, только порядковый номер. Один из них прожил три месяца. Это был прорыв. И тогда "Дубль" уже стал гонкой. Ученые разделились на две группы и решили пойти немного разными путями. Они всегда держали друг друга в курсе экспериментов. Одна из групп добилась результата, когда Закари было два года. Клонирование людей невозможно было скрывать, и тогда полковник и ещё трое членов команды отправились к президенту, но он ничего не хотел слушать и закрыл проект. Двоих из тех, кто возомнил себя богами, посадили в Аль-Тамару в Марокко, больше о них никто ничего не слышал. Ведь на третьи сутки оба были убиты в одной из засекреченных тюрем. Своими же соратниками.
Президент предполагал, что самих опытов ещё не было, а те, кто всё это начал, теперь под стражей. Так он думал. Но группа "богов" подготовилась к такому раскладу — раскрытию их тайны и не принятию её, они перевезли оборудование в другое место, более секретное, но в то же время оно было у всех на виду. Статуя Свободы. Начиная с девятнадцатого дубликата, они стали прорабатывать более важную вещь, нежели люди из пробирки. Они растили их в куда более быстром темпе, нежели способна природа. Стороннего финансирования на тот момент не было. Все деньги, которые имелись у "богов", были потрачены. Они остались на мели. И тогда одному из них пришла в голову гениальная мысль. Использовать дубликатов не только во имя науки и прорыва для человечества. А продавать их сильным мира сего. Первая их мысль была о детях и о родителях, которые их потеряли, но в итоге всё скатилось на торговлю органами. Состоятельные люди делали себе дубликатов и в случае чего забирали их в клинику, которую также стали финансировать на тот момент уже обеспеченные "боги". Там богачам по-быстрому и качественно делали операцию, остальные органы отправлялись на черный рынок. Так продолжалось несколько лет. Количество дубликатов росло, как и тех, кто хотел иметь себе подобных. Иногда богачи просто забирали клонов, "боги" никогда не интересовались, что с ними делали и для чего их выдернули из реальности, в которой те жили с момента рождения. Чета Келлер единогласно решила сделать дубликатов своих детей. Ведь всякое могло произойти. Тем более, что их дети должны были стать военными. А это огромный риск.
Дубликаты Закари, Зейна и Ребекки были расположены в одном месте с дубликатами остальных "богов". Но вся проблема была в том, что отец стал видеть в них не просто расходный материал, а людей. Живых, со своими чувствами и переживаниями. Он начал обучать их банальным вещам, таким как письмо, арифметика, геометрия, информатика. Всему, кроме истории и географии. Дубликаты никогда не должны были узнать о существовании обычных людей. Они так и думали, что все были рождены здесь, на Свободе. Они бы и продолжили так жить, но с приходом тумана выжившие ученые нашли огромное отличие между людьми и дубликатами. Они перестали быть нужными ради обогащения и стали просто мышами для дальнейших экспериментов. Сначала ученые пытались воссоздать из биоматериалов дубликатов вакцину. Ведь дубликаты не могли заразиться Т001 и Т002. Их иммунитет оказался настолько сильным, что даже при прямом воздействии с зараженными, вирусами введенными в них, их организм очищался. Проходили сутки с немного повышенной температурой, тошнотой и головокружением и на этом всё. Вторым моментом, почему ученые продолжили проект даже после прихода тумана, была армия. Своя армия, которую можно воспитать так, что она будет умирать только ради сохранения жизни на Свободе.
Армию собрать не получилось. Слишком мало военных, недостаток людей в этой отрасли слишком сильно подпортил этот план. Дубликатов было некому обучать.
Вакцину вывести не удалось. Все попытки были провальными, даже скрещивание дубликата со святыми матерями. И тогда отец Келлера выступил с первым предложением о том, чтобы обучить дубликатов не как военных, а как полноценную замену человечеству. Дать им знания обо всём, что они сами умеют. Рассказать им правду о мире и о том, насколько они важны. Он сам уверовал, что именно дубликаты станут властителями мира, только они смогут противостоять туману и зараженным. Ведь ученые выяснили, что рано или поздно все люди на земле подвергнутся мутации. Это только дело времени и изменения штамма тумана. Но и в этом была загвоздка, так как дубликатов-женщин было в три раза меньше. Вывести женский вид оказалось куда сложнее, чем мужской.
Вместо того, чтобы прислушаться к Родрику, ученые стали более детально рассматривать удачную возможность спаривания дубликата и человека, но выяснилось, что все дубликаты женского пола оказались не фертильными. Но на этот случай у ученых уже был тот, кто сможет привести к ним как можно больше женщин. В начале появления тумана с помощью одного из "богов" на свободе появился Барон, и он справился со своей задачей — поставка детей, рожденных после появления вируса, и фертильных женщин. В итоге место, которое было выделено для самок людей, было практически забито. Для того, чтобы сэкономить продукты питания, место, одежду и прочее, от самок дубликатов пришлось полностью отказаться.
Родрик Келлер был против этого, он настоял, чтобы всех дубликатов, которых хотели уничтожить, выпустили в мир, ведь тогда у них будет шанс спастись. Научиться выживать. Было голосование, и Келлера поддержало меньшинство. На следующий день всех самок дубликатов, в том числе и клон Ребекки вывели на остров и расстреляли, тела сбросили в воды Гудзона.
Ученые объясняли свои голоса за уничтожение бесплодных самок тем, что им нет смысла жить. Они бесполезны.
Келлер не прекратил попытки объяснить остальным "богам" свою точку зрения и в итоге был убит.
Когда Закари читал записки отца, то пометил, что там не было ни одного упоминания настоящих имен тех, кто создал дубликатов, но остальной информации более чем хватило, чтобы он понял, насколько плохо он знал своего отца.
Полковник продолжает листать книгу и говорит:
— Они не должны были его трогать. Одно из наших правил, мы всегда на одной стороне, даже если кто-то хочет видеть конечный результат иным, нежели большинство.
— Отец по-прежнему мертв.
Полковник поднимает взгляд от книги и внимательно смотрит на Зака.
— Он отомщен.
— Ему это уже безразлично.
Полковник не хочет говорить о Родрике. Она сделала всё, что было необходимо, пыталась убедить его прекратить ставить палки в колеса их деятельности и откинуть человечность. Ведь дубликаты не люди, а всего лишь их клоны. Фальшивки, но всё же их можно использовать, чтобы добиться куда большего в новом мире.
— Мне нужна Алексия Брукс, — говорит полковник, переходя к делу. — Джери подменил её, и мне нужно вернуть девчонку сюда. На Свободе ей самое место.
— Нет. Возвращение Лексы не обсуждается. Для чего вы расстреляли дубликатов?
— Потому что рано или поздно они бы стали нашими конкурентами. Опасностью для людей.
— Но они тоже люди.
— Твой отец тоже так считал. И ты знаешь, куда приводят подобные мысли.
— Они люди.
— Нет. Они созданы людьми, но ими не являются. Предлагаю обмен. Я отдаю тебе старшую сестру, а ты привозишь мне младшую. Всё честно. А дальше мы можем сотрудничать так, как я тебе предлагала ранее. Сейчас я куда больше нужна здесь, могу отдать тебе в знак будущих взаимоотношений восьмерку, со всеми людьми, техникой и оружием.
— Президента тоже вы убрали? — спрашивает Зак.
— Не я. Главным у нас был другой. Он решил убрать президента, потому что тот каким-то образом узнал о дубликатах. Я думаю, ему об этом донес твой отец. Президент хотел закрыть всё и отнять у нас то, над чем мы трудились десятилетиями. Нашу будущую армию он решил забрать себе и распределить дубликатов по базам, атомным реакторам, госпиталям. Мы же своё отдавать не собирались и не собираемся. Президента ликвидировали. А потом приехала я, убрала нового главнокомандующего и заняла его место.
— Скоро и тебя уберут.
— Не думаю. Пока я была на базе, то совершила несколько сделок с другими ранее подконтрольными объектами бывшего президента, и только благодаря этому на Свободе по-прежнему есть еда и медикаменты. Если меня и решат сместить, то Свобода рухнет, и все это понимают.
Полковник подстраховала себя со всех сторон. Пару минут Закари раздумывает над тем, что ему удалось узнать. Дубликаты существуют, и они находятся здесь. Женщины и дети тоже тут. Барон и его проповеди — пустой звук. Полковник знает о Лексе. Она знает обо всём и ко всему готова.
Но она не знает о вакцине, которая бешеным потоком несется в крови Зака. Это его единственный козырь.
— Мне нужно увидеть Алекс. Удостовериться, что она жива.
Полковник позволяет себе легкую улыбку и нажимает клавиши на ноутбуке, потом поворачивает его к Заку. Он видит черно-белый экран, а на нём Алекс, она сидит в какой-то машине. Её руки привязаны к рулю, Алекс пытается вытащить запястья, но ничего не получается. Он замечает синяки на её лице и огромные следы уколов на руках. Их очень много. В какой-то момент камера трясётся и Алекс вскрикивает, но Зак этого не слышит, но видит, насколько она напугана.
Зверь внутри Зака вскидывает голову и рычит так, что у Келлера закладывает уши.
— Где она? — спокойно спрашивает он, попутно усмиряя зверя. — Я переберу всю Статую Свободы на кирпичики, если это будет нужно.
— Она больше не на острове, — сообщает полковник и бросает короткий взгляд на крышку ноутбука. — Не переживай, этот транспорт выдержит куда больше, чем попытки зараженных пробраться внутрь. Но двери откроются по таймеру через, — полковник подносит руку к лицу, смотрит на часы и говорит. — Через тринадцать часов. За это время Лекса должна оказаться здесь, и я скажу тебе координаты броневика.
Зак нависает над полковником и говорит сквозь стиснутые зубы:
— Если я вернусь, и с ней что-то будет не так, я лично смещу нового главнокомандующего, прострелив ему голову.
Пару мгновений сын и мать прожигают друг друга взглядами. Закари разворачивается и направляется к двери, пытаясь усмирить внутреннего зверя, который желает разорвать главнокомандующего на клочки. Но если она умрет, то Алекс тоже. Скорее всего местоположение броневика никто, кроме полковника, не знает.
Когда Зак подходит к вертолету, главнокомандующая связывается по рации с Полом и приказывает ему:
— Как только мой сын улетит с острова, увези девчонку на материк. Возьми с собой не больше десяти человек.
Она даже не слушает ответа Пола Эшли, продолжает смотреть на дверь и думать, что остальные военные более чем будут нужны здесь.
Вот и раскрыто главное отличие полковника от умершего мужа. Как бы она ни любила своего первенца, как бы ни жаждала его прощения, но она не может отказаться от дела всей их жизни. Полковник не оставит младшую Брукс своему сыну. И если будет нужно, то она снова причинит ему боль, в очередной раз отняв у него самое дорогое. Но сейчас полковник переживает больше, чем в прошлый раз. Тогда Закари был ещё мальчишкой, а сейчас перед ней достойный противник, который может сдержать своё слово и прострелить ей голову.



Глава девятая



Не понимаю, что происходит. В этот раз я прихожу в себя не в белом коробе, а на мне по-прежнему серая роба, вместо смирительной рубашки. Сижу за рулем какой-то военной машины, кроме руля, тут уйма каких-то кнопок и рычагов. Руки прикованы к рулю тонким белым ремешком, стараюсь освободиться, но это приносит лишнюю боль. Белый пластик впивается в кожу, а перед глазами всё плывёт и без этого. В одно мгновение машину начинает трясти, и я вскрикиваю. Непонимание происходящего и страх сковывают тело, и я хватаюсь за руль мертвой хваткой. Тряска заканчивается, и я вглядываюсь в окна машины.
Где это я?
Вокруг здание. Что-то вроде широкого ангара с открытыми воротами. По периметру стоят военные с автоматами в руках и масками на лицах, а у открытого выхода из ангара расположился Пол Эшли в своём безупречном одеянии. Наблюдаю, как он разговаривает по рации, а потом подходит к одному из солдат, что-то говорит ему, периодически показывая на машину, в которой сижу я. Снова пытаюсь освободить руки, но ничего не выходит. Сил мало, а белый пластик всё так же не поддается на мои слабые попытки к освобождению. Голова кружится, и тошнота подступает прямо к горлу. Во рту привкус лекарств, а в голове гул, словно в черепной коробке ничего нет. Мозг вытащили и оставили меня без него.
Дверь открывается, перед лицом мелькает солдатский нож и тут же перерезает путы. Не успеваю даже дернуться в сторону, как военный в синей форме закидывает меня себе на плечо и куда-то несет. А я бездействую. Не стараюсь даже сопротивляться, потому что не чувствую ног. О боже! Это ощущение мне слишком знакомо. Что они сделали со мной на этот раз? Воспоминание отправляет меня на девятку, когда я не могла ходить и говорить. Это было страшно, но там меня не окружали враги. А это многое меняет.
Когда моё безвольное тело выносят на улицу, я тут же зажмуриваю глаза. Туман и свет солнца ослепляют. Я словно крот, которого решили выпустить на волю. Но потом запрут обратно. Я сроду не поверю, что меня отпустят. Полковник или главнокомандующий, не важно как её называют окружающие, но она так просто не отстанет от Лексы, а точнее, от того, что моя младшая сестра сможет предложить проклятому острову, чокнутым ученым и матери семейства Келлер.
Меня продолжают тащить, приподнимаю голову и замечаю, что несколько военных и Эшли идут следом. Голова снова падает, и я стараюсь прикрыть глаза, потому что от тряски укачивает. Горло сводит спазмами, перед глазами прыгают белые блики. В итоге меня загружают на небольшую яхту, и она тут же начинает движение. Сижу, вцепившись в судно, и смотрю на Эшли.
— Что происходит? — тихо спрашиваю я.
Не думаю, что ублюдок ответит, но всё же рискую получить хоть какую-то информацию.
Статуя Свободы постепенно тонет в тумане, и в какой-то момент я ловлю себя на том, что снова начинаю надеяться на спасение. Мысли путаются, но я хватаю за хвост самую важную — они везут меня на материк, скорее всего туда. А значит, это лишний шанс вызвать удачу на рандеву и наконец-то одержать над ней победу. Сбежать. Я должна сбежать, но вот атрофированные ноги и помутнение рассудка мне в этом не помогут.
— Не переживай, мы скоро вернемся домой.
Домой…
Эшли снова оглядывает меня маслянистым взглядом и облизывает губы. Что с ним не так? Уверена, что сейчас выгляжу хуже, чем недельный утопленник, но вызываю в мерзком Эшли желание? Не знаю, почему он стал таким озабоченным, но желание свернуть ему шею возрастает после каждой нашей встречи.
Почему они увозят меня? Паника подступает к самому горлу, но я больше не задаю вопросов, касающихся моего передвижения. Меня сейчас куда больше интересует другое.
— Что с моими ногами?
— Через час всё пройдет. Это, чтобы ты не сбежала.
Улыбка Эшли не такая самоуверенная как раньше. Замечаю, как он бросает взгляд вперед. Смотрю туда же и вижу, как из тумана постепенно выныривает город. Разрушенный. Снова перевожу взгляд на Эшли и не могу сдержать улыбки.
— Страшно? — спрашиваю я и искренне наслаждаюсь его бегающим взглядом. — Не переживай, если на нас и нападут зараженные, то смерть будет быстрой. Безусловно адски болезненной, но это продлится секунды.
— Прекрати, — шипит он.
Ну уж нет. Ты мучил меня, и я не собираюсь отказывать в ответной услуге.
— А знаешь почему это будет быстро? — продолжаю я, немного сощурив глаза. — Потому что они очень голодные и будут отрывать твои конечности, вспорят тебе живот голыми руками и…
— Замолчи!
Эшли утирает пот со лба, хотя на улице достаточно прохладно.
Не знаю, когда он был в последний раз на материке, скорее всего всё время сидел в башне и не думал о том, что происходит в мире. Лапал беззащитных девушек и наслаждался своей властью, а сейчас он просто будущая еда для зараженных.
Осматриваю военных, все наблюдают за приближающимся городом, и только один из них — тот, что нёс меня, переводит взгляд с Эшли на мою скромную персону. В его глазах, к сожалению, нет и десятой доли страха Пола. Этот солдат уже бывал на материке и явно знает, с чем может там столкнуться. Но он не знает меня, а я пойду на любые жертвы, лишь бы избавиться от своих конвоиров. Осталось продержаться час, может, немного больше, тогда ноги снова обретут способность бежать, как можно дальше и быстрее.
Время, сейчас мне нужно только время.
Когда мы подплываем к берегу, то военные направляют автоматы в гущу тумана. И уже через пару минут меня снова куда-то тащат.
Ещё через пятнадцать минут мы оказываемся в каком-то магазине. Под ботинками военных хрустит стекло выбитых витрин, до слуха доносится чавканье луж и скрип прогнивших половиц. Солдат спускает меня с плеча и поддерживает под руку, а я хватаюсь за него, как напуганная обезьянка. Он отдаёт команды, распоряжается четко и уверенно, из ответов остальных узнаю его имя — Джек. Я остаюсь в компании двух военных, включая того, который держит меня, и Эшли, остальные профессионально рассредотачиваются по периметру, проверяют первый этаж и отправляются на второй.
— Веди себя тихо, — говорит Джек.
Вскидываю на него взгляд, но он говорит это не мне, а Полу, который медленно расхаживает из стороны в сторону. Тоже мне, нашел время для прогулок.
Меня снова закидывают на плечо, и от этого вышибает весь воздух. От того, что я долго нахожусь вверх ногами, у меня уже начинает кружиться голова, и тошнота подходит к самому краю.
Пара выстрелов, и голос со второго этажа:
— Чисто.
Они стреляют. Зажмуриваю веки и молюсь, чтобы на звук громких хлопков не пришли зараженные. Неужели они не понимают, что нужно быть тише спящих мышей?
Поднимаемся по лестнице и входим в просторный холл с раскиданными вешалками и одеждой. Кое-где виднеются следы крови, но больше всего меня напрягает запертая дверь в конце холла. Туда ведут кровавые шаги, надеюсь, это отпечатки кого-то из военных. Меня на удивление аккуратно опускают в самом углу. Осматриваюсь и мне не нравится, что тут нет окон. Только один выход и эта лестница, по которой мы поднимались. Если на нас нападут, то мы очень осмотрительные мыши, которые сами себя загнали в ловушку. Чёрт!
— Что за дверью? — спрашиваю я, кивая на единственное закрытое полотно.
— Убрали туда тело зараженного, — отвечает мне один из солдат. Его голос настолько тонкий, что складывается ощущение — парню лет пятнадцать. Кажется, именно он шел прямо позади меня, хотя я могу ошибаться. Они все в масках и в одинаковой одежде. Единственные, кого я могу отличить, — Джек и ублюдок в белом халате.
Эшли шагает в сторону двери и, открыв её, тут же начинает блевать. Прямо на зараженного. Закрывает дверь и отходит в сторону. Его начинает шатать.
— Эшли, вам бы к доктору обратиться, — говорю я и прячу улыбку за ладонью.
Пересекаюсь взглядом с солдатом, который ответил мне ранее, и по лучикам вокруг глаз понимаю — он тоже улыбается, и ему явно не пятнадцать. Но стоит ему заметить мой взгляд, как он моментально становится серьезным и вообще уходит на первый этаж в сопровождении Джека.
Время идет, а мы продолжаем сидеть на месте. В помещении становится прохладнее, и роба заключенного серого цвета не способствует сохранению тепла. Ноги постепенно приобретают чувствительность. Стоит мне подняться, как на меня тут же направляют два автомата.
Примирительно поднимаю вверх ладони.
— Мне нужна одежда, — говорю я им и, дождавшись, когда автоматы опустятся, стараюсь найти подходящую одежду из той, что валяется на полу. Нахожу штаны, но они длиннее нужного, натягиваю их и закатываю штанины. С верхом все намного проще, беру первый попавшийся свитшот и надеваю его. Он немного грязный, но я даже не буду думать, в чем именно. А вот с обувью проблема. В какой-то из моментов я потеряла один ботинок, и из-за того что ноги ничего не чувствовали, я даже не поняла, когда это произошло.
Возвращаюсь к месту, где сидела и снова устраиваюсь на полу. Подтягиваю к себе колени и наблюдаю за солдатами. Двое стоят в отдалении и что-то обсуждают. Пол смотрит на рацию, словно гипнотизирует её, а она не поддается его телекинезу. Трое караулят возле лестницы, ещё один сидит недалеко от меня и, кажется, дремлет. В какой-то момент я сама проваливаюсь в сон. Мне снова видится белая комната с единственным выходом, а там в просвете стоит Эшли и протягивает ко мне руки.
Открываю глаза и понимаю, что сползла по стене, пока спала, но теперь я лучше соображаю. Дурман от лекарств рассеивается, а ноги снова со мной.
Джека и ещё нескольких солдат до сих пор нет. Не знаю сколько времени провела во сне, но чувствую, что несколько часов. Ведь я не то что успела вздремнуть, а прям выспаться.
— Нам бы уйти отсюда, — говорю я.
Мой шёпот едва различим, но все оборачиваются в мою сторону.
— Почему? — спрашивает Эшли.
Обвожу мужчин взглядом и задаю ответный вопрос:
— Как часто вы покидали остров?
Ответом мне служит тишина. Пытаюсь вспомнить количество военных на базе, но я их практически не видела. Да и Джери говорил, что их недостаточно для столь большого здания. Теперь уже более уверенно смотрю в молчаливые глаза солдат. Вне острова я куда больший воин, нежели они.
— Я прожила вне защиты дольше вашего. Нам нужно место для отступления. Посмотрите вокруг, тут нет окон, выход один, он же и является входом. Если подумать — то мы в ловушке. Манхэттен огромен, значит и людей тут было много, следовательно, зараженных тоже. Если задержимся в этом здании, то рискуем встретить их.
В этот момент на второй этаж поднимается Джек и спрашивает у Эшли:
— Главнокомандующая связалась с тобой?
Ученый смотрит на рацию и отрицательно качает головой.
— Нет.
— Тогда уходим, я нашел другое место.
— Но тут же никого нет, — говорит Эшли и косится в сторону двери, за которую его вырвало.
— Она права, — отвечает басистый голос Джека. — Мы тут долго не протянем, зараженные были замечены в паре километров отсюда.
— Как вы это увидели? — спрашиваю я.
Джек переводит на меня взгляд.
— Ты же не думаешь, что тут, кроме нас, нет людей с острова?
Ага. То есть мне нужно отделаться не только от этих, но и ещё от каких-то других.
Джек уверенно направляется ко мне, но я сама поднимаюсь на ноги.
— Я могу идти, — говорю я выставив руку вперед.
— А бежать?
Встречаюсь с ним взглядом.
— Если я увижу там зараженных, то обгоню любого из вас.
Солдат опускает маску, и я теперь могу рассмотреть его лицо. Ему чуть больше сорока, прямой нос, подбородок с ямочкой и небольшой шрам у виска.
— Держись рядом, — приказывает Джек.
Куда я денусь.
— Почему вы на неё работаете? — спрашиваю я.
— Тебя это не касается.
Логично. Но почему-то Джека я вижу в компании Зака и добрых парней, а не полковника.
Киваю, и мы начинаем спускаться в числе последних, после нас только трусливая крыса Эшли. И он идёт громче всех. Топает по битым стеклам, словно шагает по мягкой траве. Я же наоборот стараюсь переступать всевозможные препятствия, ведь я до сих пор в одном тоненьком ботинке.
Останавливаемся у выхода, Джек начинает отдавать распоряжения. Таким образом я должна идти сразу за ним, а он выдвигается первым. На остальных мне пока плевать. Первым делом нужно выбраться из западни, в которой мы сидели целый день. Солнце клонится к закату, и я понимаю, что проспала очень долго.
— Может, вы мне оружие дадите? — спрашиваю я.
Джек хмурит брови и говорит короткое:
— Нет.
Попытка не пытка. Первая пуля, которую я бы пустила, отправилась бы между глаз Пола. Но, видимо, не судьба.
Дурман от лекарств практически прошел, думаю, этому поспособствовал свежий воздух и выброс адреналина в момент, когда я очнулась, ну и сон, естественно. Иду прямо за спиной Джека и, словно животное с развитым чувством ощущения близкой опасности, напрягаюсь.
Что-то произойдёт. Я уверена, что на нас нападут зараженные или какие-то мародеры. Мы сейчас находимся в одном из самых густонаселенных городов штатов. Следовательно, если тут было много людей, значит и зараженных не меньше. Мурашки бегут по рукам, напрягаю зрение и слух, чтобы понять об опасности хотя бы за секунду до нападения.
Словно в подтверждение моих догадок вдалеке разносится рык. Он намного громче тех, что я слышала ранее, так как сейчас рык подает не один зараженный… их очень много.
Заворачиваем за здание, и Джек указывает дулом на пожарную лестницу. Но меня первой не пускают, сначала поднимается Эшли, теряю его из виду в районе третьего этажа. Потом один из военных, и дальше уже я.
Всего на одно мгновение я думаю о том, чтобы сбежать именно сейчас. Я смогу затеряться благодаря туману, но очередной уже более близкий рык помогает принять обратное решение. Как можно быстрее перебираю ногами и ползу вверх по влажным перекладинам лестницы. Внутрь квартиры мне помогают забраться, а потом снова тычут мне в голову автоматом.
— Если выстрелишь, то выдашь нас, — говорю я и отодвигаю дуло подальше от себя. Прохожу вглубь квартиры и осматриваюсь.
Тут воняет. Скорее всего в одной из комнат разлагающийся труп. Этот запах невозможно спутать ни с чем другим.
Косо поглядываю на Эшли, он зажал ладонью рот. Пытается сдержаться и снова не блевать, но более логичным было бы заткнуть нос. Возможно, он и умный ученый, но как человек — полнейшее дерьмо без базовых извилин для выживания. Останься он один, то не проживет и суток.
Когда в квартире появляются остальные, то мы двигаемся в сторону более просторной комнаты. Тут запах только усиливается.
— Будем ждать здесь, — говорит Джек, и все размещаются по периметру комнаты.
— Чего мы ждем? — спрашиваю я, надеясь получить ответ.
От него будут зависеть мои дальнейшие действия. Я и так была достаточно долгое время покладистой пленницей. Думаю, хватит.
— Нового приказа, — отвечает Джек и проверяет выход из квартиры.
Дверь открыта. Вот он — мой шанс.
— А какой старый?
На этот раз в разговор встревает Эшли. Он садится практически вплотную ко мне и говорит:
— Защитить тебя, конечно же.
Медленно поворачиваю голову в его сторону, и у меня перехватывает дыхание от его близости. В голове моментально всплывают воспоминания, как он касался меня там, где не смел. Но новое озарение и вовсе выводит уровень моего стресса на небывалые высоты. Они ведь не просто так решили увезти меня с острова. Для этого может быть только одна причина.
— Кто был на острове? Почему меня так спешно увезли оттуда?
Пол не отвечает, но я и так понимаю.
— Это был сын главнокомандующего?
Эшли хмурит брови, и это выдает его с потрохами.
Сердце начинает усиленно биться, и я прикладываю руку к груди.
Зак пришел за мной.
Он жив.
Я знала, что он жив!
Готова разрыдаться от понимания того, что он сейчас там, где меня уже нет. Если попытаться разобраться в голове полковника, а это сделать достаточно тяжело, то она вернет меня на остров, только если Зака там уже не будет.
Я не вернусь.
Нет.
Второй такой возможности оказаться на материке может и вовсе не представиться. Вокруг меня не так много военных, да и с Эшли я явно в силах совладать.
За пределами квартиры продолжают разноситься звуки приближающихся зараженных. Бросаю взгляд на Джека, он нашел это место. Оно действительно куда лучше предыдущего. Зараженные пройдут мимо нас и даже не заметят, что еда была так близко.
Или заметят?..
Зараженные это мой шанс. Мне с таким количеством мужчин не справиться, но им… с легкостью.
Сглатываю ком и поворачиваюсь лицом к Полу.
— Ты здесь для чего? — спрашиваю я, прикидывая расстояние между нами.
Эшли сам подсел ко мне и тем самым совершил ошибку, за которую будут расплачиваться все. В том числе и я.
Он похлопывает себя по карману.
— Для того, чтобы вырубить тебя, когда мы отправимся обратно.
Нет, ублюдок.
Мы обратно не отправимся.
— Всем тихо, — командует Джек.
В квартире наступает оглушительная тишина.
Вслушиваюсь в ужасающие холодящие кровь звуки, издаваемые зараженными, и когда они становятся особенно громкими, спрашиваю у Эшли:
— Помнишь, я тебе говорила, про жертву и палача?
— Что?
— Время пришло.
Он непонимающе хмурится. А я решаюсь.
Либо сейчас, либо никогда.
Бросаюсь на него и смыкаю руки на шее. Валимся на пол, военные не сразу реагируют, но начинают оттаскивать меня от Эшли. Я же, действуя безотказному методу, резко бросаюсь вперед и кусаю его за ухо, отпускаю горло, чтобы он смог закричать.
И он кричит.
Да так громко, что я на мгновение глохну, точнее, мне это кажется, потому что зараженные больше не рычат. Они замолчали и прислушиваются к скулению Эшли. А я позволяю себе дрогнувшую улыбку.
Отпускаю Эшли и отползаю от него подальше. Он продолжает вопить, но один из солдат затыкает Эшли рот.
— Нужно уходить, — говорит другой, и тут мы слышим скрежет металла.
Они поднимаются.
Зараженные услышали нас.
Душа уходит в пятки, но теперь у меня есть всего два пути.
Быть съеденной или же спастись.
Дальше всё происходит с невероятной скоростью. Меня выталкивают в коридор внутри квартиры. Валюсь на пол, но быстро поднимаюсь. Слух словно отшибло, и я больше не слышу ничего. Ни звуков приближающейся смерти, ни криков военных. Только своё дыхание и вонь от зараженных.
И как бы быстро я не бежала, их запах становится только сильнее.
Выбегаем из квартиры и несемся прямо по коридору.
Позади меня выстрелы и крики боли. Прибавляю шаг, но даже это не помогает догнать трусливого пса в белом халате. Эшли бежит так, словно был спортсменом всю свою жизнь и брал только первые места.
Джек дергает меня за руку и толкает к стене, в этот момент я оборачиваюсь и вижу, как он расстреливает зараженного, а потом кричит Эшли, чтобы тот вернулся. Тело зараженного падает и практически долетает до нас. Огромная темная мохнатая махина. Я уже и позабыла, насколько они отвратительны.
В квартире продолжается стрельба, но криков уже практически нет. Военный выдергивает дверцу, где хранится пожарный шланг и приказывает мне лезть внутрь. Не спорю, перекидываю ногу, но не чувствую там дна. По бокам тонкие трубы.
— Хватайся за трубы и медленно спускайся вниз! — кричит Джек, отстреливаясь уже с двух сторон.
Зараженные нас окружают!
Чёрт!
Они никогда не были так разумны!
На это я не рассчитывала.
Погружаюсь в полную темноту, хватаюсь за трубы, приложив все силы и начинаю медленно спускаться.
Если я упаду, то сломаю себе ноги. Или же просто умру.
Сердце бьется в горле, дышу сквозь стиснутые зубы. Просвет надо мной больше не дает увидеть что-либо, и я двигаюсь на ощупь. По пыхтению сверху можно догадаться, что следом лезет Эшли.
Ублюдок жив, но остальным не так повезло.
Выстрелов больше нет, поднимаю голову, но не вижу, спустился ли Джек, или мы с чокнутым ученым остались одни. Не знаю, что из этого предпочтительней.
В какой-то момент по левой руке, потом по шее и дальше по правой что-то пробегает. Мелкое и мохнатое. Стискиваю губы, лишь бы не закричать. Ненавижу мышей. Пот уже вовсю течет по лицу, руки устали, и я хочу отпустить трубы, но продолжаю движение вниз.
Когда ноги касаются пола, я протяжно выдыхаю.
— Нащупай дверцу, — говорит голос сверху.
Делаю, как велено, и тонкая металлическая створка тут же поддается под моим слабым напором.
Не слышу с той стороны никаких звуков.
— Выгляни, убедись, что зараженных нет, — приказывает Джек.
Приоткрываю створку и морщусь от света. Он слабый, но даже он слепит, после пребывания в полнейшем мраке.
Не вижу никого.
— Никого нет, — шепчу я.
— Выходи и стой возле стены справа.
Киваю, хотя этого никто не видит. Открываю створку шире и, пригнувшись ещё ниже, переступаю преграду.
Под ногами битое стекло и кучи мусора. Вдалеке валяются части тела, которое уже давно поглодали либо зараженные, либо дикие звери.
Останавливаюсь у стены, через минуту из нашего укрытия выходят Эшли, красный как рак, и Джек, злой как сатана. В одно мгновение он оказывается передо мной и хватает за шею. Сдавливает так, что я даже пикнуть не успеваю. Свободной рукой снимает с себя маску и смотрит на меня, словно уже убил трижды.
— Они погибли из-за тебя.
Он отпускает, и я встречаю его взгляд с достоинством.
— Они погибли из-за зараженных.
Солдат злится. От него так и веет ненавистью. Возможно, эти люди были ему дороги, но это не отменяет того факта, что его люди убивали моих на пирсе недалеко от девятки. Может, кто-то из них зарубил Рэнли и застрелил Волка. Так что мне не жаль. Ни грамма.
— Не покалечь её. Главнокомандующая дала четкие указания.
— Эшли, захлопнись, — с ещё большей злостью говорит военный, не сводя с меня испепеляющего взгляда.
Если он думает, что пристыдил меня тем, что мои надзиратели погибли, то он ошибается.
Я этому рада. Сейчас я на шаг ближе к свободе. У меня осталось всего полтора противника и небольшая армия голодных зараженных, но их я пока не рассматриваю. Они пока заняты тем, что поглощают добычу.
Джек наклоняется ближе и медленно говорит:
— Ещё одна такая выходка, и я сам тебя пристрелю.
— Нет, я ведь нужна главнокомандующей живой.
— Это до того, пока не поступил иной приказ.
Это да.
Солдат протягивает руку к Эшли, тот непонимающе смотрит на конечность.
— Рацию, — подсказывает Джек.
— Э-э-э, я, кажется, выронил её там. Когда она напала на меня.
Солдат прикрывает глаза и смыкает зубы. Разворачивается и говорит:
— Идем к катеру. Там есть другая рация.
Сейчас снова настало время быть покладистой пленницей.
Передвигаемся мелкими перебежками. От одного дома к другому, от машины к машине. Удивительно, но я полностью успокаиваюсь. И из-за того, что во мне, наконец-то, нет психотропных препаратов, я могу мыслить здраво. И самая простая идея начинает обрастать планом. Мне, как и этим двум, нужно к катеру. Там есть рация, и скорее всего она с дальним действием, ведь это катер, он может и попасть в бурю, и потерпеть крушение. И каким-то образом должен позвать на помощь. Так ведь? Я в морских делах не сильна, но надеюсь, что не прогадала.
Но не думаю, что мои спутники будут спокойно стоять и ждать, когда я найду канал связи с девяткой. Мысли мелькают одна за одной. И я понимаю, что нужно как-то избавиться от Эшли и последнего выжившего солдата.
Но мы так и не доходим до яхты. Когда нам остаётся совсем немного, в дымке тумана мы видим людей. Их так много, что я сначала решаю — это зараженные. Но они двигаются иначе, а иногда даже слышно обрывки разговора.
— Это ещё кто такие? — шепчет Эшли, и за нашими спинами раздаётся холодный голос.
Вздрагиваю и оборачиваюсь. Джек моментально толкает меня к себе за спину. Эшли туда толкать не нужно, он сам с этим справляется.
— Это люди мистера Келлера, главы базы номер девять, а в скором времени и Острова Свободы.
Выглядываю из-за плеча Джека и вглядываюсь в троих мужчин. Они подобрались словно призраки. Автоматы направлены на нас. Узнаю черную форму, да и самих её обладателей, я видела всех троих на свадьбе Нео.
Один из них хмурится и смотрит на меня.
— Алекс Брукс?
— Д-да.
— А эти джентльмены, кто они?
Солдат со Свободы вскидывает автомат, но не успевает произвести ни одного выстрела. Тот, что слева, бросает нож и попадает прямо в глаз Джека, он валится на бок, а Эшли вскрикивает.
Я же не произношу ни единого писка.
— Где Закари? — спрашиваю я у военных в черном.
И в этот момент тот, что в центре, подносит рацию к губам и зажимает канал связи.
— Мистер Келлер…
Но в ответ только шипение.
Щипаю себя за шею, чтобы убедиться, что все это не сон и я действительно нахожусь с людьми Зака.
Солдат убирает рацию и кивает мне в сторону пирса.
— На данный момент мистер Келлер занят, но уже скоро освободится. Тебе нужно будет подождать его. Я оставлю с тобой пять человек. Больше просто не могу. Сегодня каждый важен, как никогда.
Эшли стоит, замерев возле меня, кажется, он думает, что приобрел навык хамелеона, и солдаты с противоборствующей стороны его и вовсе не видят.
— Что вообще происходит? Как вы тут оказались? — спрашиваю я.
Я просто не могу поверить своему счастью. А зная предательницу удачу, так и вовсе теряюсь в догадках, что ждет меня через минуту. Новые пытки, побеги, боль?
— Это кто? — спрашивает военный.
— Пол Эшли, ученый с острова и просто отвратительный человек.
— Ученый? — спрашивает военный и разглядывает Пола с головы до ног. — Он может нам пригодиться. Возьмем с собой, а Лейзенберг его уже порасспрашивает.
Военный распоряжается, и Эшли уводят, слышу, как он пытается выторговать свою свободу, но даже не старается вырваться или дать отпор.
— Через семь минут мы отправляемся на остров, — говорит мужчина. — Снова искали тебя, вообще-то.
— Снова?
— Да, — мужчина улыбается. — Я был тем, кто нашел тебя в прошлый раз. Думаю, нужно представиться. Я Робин, старый друг отца Зака и один из его советников.
— Приятно познакомиться, — говорю я и протягиваю руку.
— И мне. А пока у меня просьба, постарайся, чтобы тебя никто не украл и сама не сбегай. Через несколько часов всё будет кончено.
— Что вы собираетесь делать?
Робин улыбается, и это совсем не вяжется с его серьезным лицом пару минут назад.
— А это уже тайна, но могу сказать, что сегодня настанет новая эпоха, с новым правителем.



Глава десятая



До посадки остаётся примерно десять минут. В вертолёте находятся трое — пилот, Закари и Лекса. Келлер сидит напротив младшей Брукс, он облачен в строгий черный костюм и такого же цвета рубашку с парой расстегнутых пуговиц сверху. На ногах туфли, а на голове наушники, через которые он слышит отчет пилота о приближении к острову. Закари Келлер вовсе не выглядит как человек, собравшийся на войну. Скорее его облик подходит для деловой встречи, где он должен обменять одну девушку на другую. Глава девятки поднимает взгляд на Лексу и снова сравнивает, насколько она не похожа на сестру, но именно сейчас он видит в ней того, кто сможет осуществить задуманный им план. Без неё сегодня не обойтись. Пока он возвращался на базу, обдумал множество вариаций развития событий, и в девяти из десяти он терпел поражение. И только лишь в одном варианте Закари может одержать победу над матерью.
Лекса в обычном спортивном костюме, свободные серые штаны и обтягивающая кофта на замке. Капюшон скинут, а волосы собраны в высокий хвост. Закари подносит руку к наушникам и нажимает на кнопку.
— Не передумала? — спрашивает он, перемещая взгляд с лица девушки на легкую потертость на кофте.
Лекса поднимает взгляд со стиснутых ладоней на лицо Зака и говорит в микрофон, который прикреплен к наушникам:
— Нет. — Ее голос звучит вовсе не уверенно. Она тут же спрашивает. — Но вы выполните то, что обещали?
— С твоим сыном все будет хорошо. Вне зависимости от того, что сегодня произойдет.
Лекса кивает и достаёт листок, который ранее ей отдал мистер Келлер.
Он пришел к Лексе практически сразу после прилета на девятку. Сначала посетил нескольких людей, важных для него советников, обговорил кое-какие детали и отправился в комнату к Лексе. Она сидела в этом костюме прямо на полу и пыталась научить Доминика собирать лего, и у того достаточно неплохо получалось. Когда Лекса увидела мистера Келлера, то поняла, что он пришел не просто так, а услышав его предложение, и вовсе растерялась. В какой-то момент Лекса даже решила, что предложение мистера Келлера — это шутка. Или сон. Или он просто сошел с ума.
На листках изображена одна из самых знаменитых построек мира — Статуя Свободы. Но в таком виде её знают немногие. Это подробный план с расположением помещений, лифтов, лестниц и скрытых комнат, но что самое главное — тут есть пометки, где находятся военные, где расположены камеры, пленные, мед отсеки и даже кухни. А ещё есть набор цифр, которые Лекса выучила наизусть. И мысленно продолжает повторять про себя, словно мантру.
— Где они могут её держать? — спрашивает Лекса, разглядывая прямые линии на листке.
Закари бросает взгляд за пределы вертолета и отвечает:
— Главнокомандующая уверяет, что Алекс на материке.
Лекса знает об этом. Мистер Келлер вообще многое рассказал ей, скорее всего думал, что её придется уговаривать, но одно из самых главных желаний Лексы — прекратить работу Свободы. Она не хочет, чтобы другие женщины, как и она, потеряли своих детей. Чтобы их истязали и мучили, доставляя на остров. Чтобы больше не было насилия над слабыми. Чтобы полковник исчезла с лица земли, а Алекс вернулась домой. В прошлый раз Алекс отдала свой билет на свободу сестре, сейчас очередь Лексы жертвовать собой.
— И вы верите ей? — осторожно спрашивает Лекса, подмечая, что мистер Келлер никогда не называет полковника матерью. Ни единого раза.
— Нет. Но мы будем придерживаться плана вне зависимости от того, что узнаем, — Закари переводит взгляд на Лексу и твердо смотрит ей в глаза. — Другого шанса у нас не будет.
Лекса опускает взгляд на пол, под сиденьями и вообще на полу разложена уйма оружия, накрытого черными специальными пакетами. Лекса видела, как их загружали сюда. Тогда она спросила у мистера Келлера, как они втроем, включая пилота, смогут его использовать, но он сказал, что их куда больше, чем три человека. Только главнокомандующая об этом даже не подозревает. Он рассказал, что ещё до того, как глава девятки впервые отправился на остров, его люди уже были на Манхэттене. Они прятались, скрываясь в засаде, а сейчас уже обзавелись водным транспортом и ждут только одного — команды пилота, который отдаст им приказ, как только Лекса и Закари войдут на территорию Статуи Свободы.
Мистер Келлер всё рассчитал до мельчайших деталей. Лекса удивляется, как он вообще может держать всё это в голове.
— А если я не смогу? — спрашивает Лекса, прикасаясь пальцами к листам бумаги.
Как бы она не старалась походить на бесстрашную сестру, но чувство ужаса засело в ней и не хочет отступать. Она испытывает ужас оттого, что может потерять листок и заблудиться в лабиринтах Статуи Свободы, боится забыть проклятый набор цифр. Её до ужаса страшит то, что она должна сделать.
Зак внимательно смотрит в глаза девушки и говорит:
— Лекса, бояться — это нормально. И ты должна испытывать страх. Ведь именно он поможет всем нам выжить. Мы с тобой больше не являемся обычными людьми. Знай, что ты сильнее всех на этом острове. В том числе и меня. Вспомни, что сказал Лейзенберг. Таких, как ты, больше никогда не будет. Всё, что ты будешь делать на острове, — это месть за то, что эти люди причинили тебе.
Закари специально разгоняет эмоции Лексы до предела, ведь тогда она будет практически неуязвима. От этой молодой девушки зависит слишком многое. Либо Зак истребит всех приспешников главнокомандующей и ее в том числе, либо проиграет сам. В то же время Лекса вспоминает слова Лейзенберга, он провел множество экспериментов, но точную версию первой вакцины создать не удалось. Получилась копия, которая не идет ни в какое сравнение с тем, что было введено в кровь Лексы. Она — уникальна. Сила, зрение, слух, обоняние, регенерация, скорость, выносливость у неё куда больше, чем у Закари и Рэнли. А об обычных людях и говорить не стоит. Лейзенберг предположил, что Лекса может справиться даже с компанией зараженных, и сделает она это голыми руками, стоит только разозлиться или испытать другую более мощную эмоцию.
— Вспомни, что они сделали тебе, — продолжает Закари, гипнотизируя Лексу своими прохладными голубыми глазами. — Полковник, ныне главнокомандующая, застрелила твою маму у тебя на глазах. После она отняла сестру, а тебя продала своим же людям. Те в свою очередь отняли Доминика и разлучили мать с её ребенком. О том, что было дальше я даже не буду говорить. Ты и сама все знаешь.
С каждым сказанным Закари словом взгляд Лексы становится более ясным и жестким.
Она действительно все знает и более того… помнит.
Лекса ещё раз смотрит на комбинацию цифр. Раз за разом проверяет себя. Повторяет, запечатляя закорючки на подкорках сознания.
— Если пароль изменили? — спрашивает она.
— Нет, он не менялся с самого переезда ученых на Статую.
Брукс кивает и сворачивает лист, но не убирает его в карман.
— Время, — говорит Закари, смотря на наручные часы.
Лекса закатывает рукав и подставляет мистеру Келлеру руку. Он открывает один из двух черных чемоданчиков и достаёт ампулу и шприц. Вводит иглу в вену девушки и наблюдает за тем, как шумно она начинает дышать. Закари засекает время, и убирает шприц обратно в чемодан. Бросает взгляд на второй. Там лежат три капсулы вакцины, подобной той, что бежит в венах Зака.
— Вы всё обо мне знаете, — говорит Лекса и снова поднимает взгляд на Закари. — Как вы запоминаете всё это?
— Работа у меня такая.
Лекса кивает и снова возвращается к мысли, о которой мечтала бы позабыть.
— А что, если мы не найдем Алекс?
— Такой вариант не рассматривается.
— Но…
— Без "но".
Вертолет начинает снижаться, и Лекса задает последний вопрос:
— Мистер Келлер, откуда у вас такой подробный план здания?
— Последний подарок моего отца.
Лекса хмурится и снова бросает взгляд на план.
— Он вам подарил листок?
— Нет, это была книга с полной информацией о том, что происходит на Свободе, а последний лист был изрисован планом. Книгу я в прошлый прилет оставил главнокомандующей, а план сооружения ждал меня дома.
— Вы выучили и его? Полностью?
— Да.
— Уму непостижимо.
— Это моя работа, — повторяет Закари и открывает дверь опустившегося на землю вертолета.
Снимает наушники и выбирается наружу, подает руку Лексе и помогает спуститься. Винты постепенно замедляются. Закари закрывает дверь, проходя мимо кабины пилота, кивает тому, и пара идет дальше. Их уже встречают девять солдат в синей форме. Они при оружии, но оно опущено вниз. Миролюбивый знак.
Зака и Лексу обыскивают, и не найдя ни единого следа оружия, их пропускают дальше. Солдаты даже не подозревают, что Лекса и Закари сами по себе являются одним из самых смертоносных оружий в мире.
Гостей достаточно быстро сопровождают к главнокомандующей, и в этот момент на сиденье вертолета начинает шипеть рация. Друг покойного отца Закари хотел сообщить тому важную новость, но немного опоздал. А пилот в это время отдает приказ на материк:
— Операция начинается.
Закари и Лекса входят в кабинет его матери в сопровождении двоих солдат, остальные остались за дверью. Пока гости поднимались, то увидели не больше двадцати военных. Их на острове действительно мало.
Катарина Келлер сидит на кресле. Её ровная осанка и слегка вздернутый подбородок нервируют Лексу, именно так выглядела полковник, когда стреляла её матери в голову. Катарина оглядывает Лексу, не найдя ничего интересного, она направляет все внимание на сына.
— Как мне сообщили, ты прибыл один. Моё предложение всё же заинтересовало тебя?
— Так и есть. Нужно обсудить наш союз. Уладить разногласия и снова оказаться как можно дальше друг от друга.
Катарина бросает очередной взгляд на Лексу.
— Она знает, для чего здесь находится?
— Более чем, — отвечает Лекса, смотря на женщину, которая убила её мать. — Отпустите мою сестру, и я в полном вашем распоряжении.
Катарина приподнимает брови и складывает руки в замок на столе.
— Какая самоотверженность.
— Ты предлагала отдать мне восьмерку, — напоминает Зак. — И все договоренности, что касаются этой базы.
В этот момент Катарина горда своим сыном как никогда ранее. Он сделал правильный выбор. Наконец-то Закари понял, что власть и влиятельные "друзья" важны. Более того Катарина уверена, что настанет момент, и Закари отпустит ситуацию, которая развела их в разные углы ринга, и тогда они снова станут семьёй. Сильной и самой могущественной на земле.
— Хорошо, — говорит она и поднимается с кресла. Отходит в сторону правой стены и связывается с восьмеркой по рации дальнего действия.
Катарина отдает полные права на базу своему старшему сыну, который отныне будет возглавлять совет безопасности. Она распоряжается, чтобы все документы о договоренностях, которые были созданы ранее, подготовили к его приезду. Полковник оборачивается и смотрит на сына.
— Когда ты будешь там?
— Завтра, — отвечает он.
Катарина возвращается к рации, а Закари бросает взгляд на часы. Осталась пара минут.
— К утру завтрашнего дня все дела должны лежать на столе в моём кабинете, который также переходит в полное использование к Закари Келлеру, — твердым голосом распоряжается она.
Из рации не доносится ни единого вопроса или уточнения. Мужчина на той стороне успевает только повторять: "Есть мэм".
Катарина возвращается к столу, но не опускается на стул.
— Теперь Алекс, — говорит Закари. — Скажи координаты, чтобы мои люди могли её забрать.
Всё это время Закари вслушивался в сердцебиение матери и только сейчас, при вопросе об Алекс оно дает небольшой сбой.
— Манхэттен. Более точно я скажу тебе только после того, как возьму кровь на пробы у этой молодой леди.
Закари склоняет голову набок и молча смотрит на мать, к которой не испытывает никаких родственных чувств. Как одна женщина способна разрушить столько жизней и даже не сожалеть об этом?
Лекса переступает с ноги на ногу, она предчувствует, что скоро будет происходить и это не может не нервировать её.
— Нет.
— Что — нет? — переспрашивает Катарина у сына.
— Сначала Алекс. Таков был наш уговор. Ты хотела эту девушку, — говорит Закари, указывая на Лексу, и подступает к матери на шаг. — Я привез её, хотя вовсе не хотел этого. Ты в свою очередь должна вернуть мне другую девушку. И пока этого не произойдет, Лексы тебе не видать.
Катарина вскидывает голову и, смотря в глаза сына, говорит правду:
— Я потеряла связь с отрядом. И отправила другой, чтобы они проверили. Им нужен буквально час.
— У тебя нет этого часа, — говорит Зак.
Он отступает назад и молниеносно бросается к одному из военных.
Всё происходит настолько быстро, что ни Катарина, ни второй солдат и уж тем более Лекса не ожидают следующего.
Закари заламывает руку мужчине в синей форме и отбирает пистолет, стреляет тому в голову, следующая пуля летит в череп второго военного. Дверь кабинета распахивается, и на пороге появляется ещё двое.
— Нет! — кричит Катарина, смотря на своего сына.
Зак направил дуло пистолета на Лексу. Девушка постепенно отходит назад, выставив перед собой руки и смотрит на Зака как на предателя.
— Не надо, — шепчет она, и на глазах выступают слезы.
Зак смотрит матери в глаза.
— Пусть они выйдут, иначе будут следующими.
Главнокомандующая кивает солдатам, и дверь закрывается. Кровь постепенно растекается по полу кабинета. В воздухе моментально начинает пахнуть металлом и смертью. Напряжение можно почувствовать на кончиках пальцев.
— Это было лишним, — говорит Катарина, выставив вперед ладони. — Зак, убери пистолет. Эта девушка ценнее всего, что было в истории человечества.
— Я знаю, — говорит Закари. — Поэтому она не может достаться тебе.
Зак нажимает на курок, и Лекса вскрикивает за мгновение до выстрела. Пуля попадает ей в грудь, и девушка падает. Всего пару мгновений она пытается зажать рану, но в итоге тело обмякает, и новая порция крови растекается на полу. Катарина опускается на пол рядом с девушкой и расстегивает молнию на кофте, а потом и вовсе задирает футболку, смотрит на пулевое ранение. Прикладывает пальцы к шее Лексы и стискивает зубы. Мертва.
— У нас был уговор, — говорит Зак, — ты не выполнила его условия.
Катарина не веря смотрит на тело девушки. Она не понимает, как Зак осмелился себя так повести. Он только что испортил всё, к чему она так долго шла.
Главнокомандующая поднимается на ноги и поворачивается к сыну. Он уже опустил пистолет и даже не смотрит на тело девушки, которая принесла бы Катарине на блюдечке весь мир.
— А теперь я предлагаю тебе сотрудничество, — говорит Закари. — Ты отдаешь мне всех людей и дубликатов, а я дарю тебе лекарство, что было сделано из крови Алексии Брукс.
— Что? — спрашивает Катарина. — Ты его создал?
В глазах главнокомандующей появляется былой блеск, она больше не думает о теле у её ног.
— Не я. Помнишь доктора, за которым ты отправляла Зейна?
Катарина кивает.
— Лейзенберг.
— Так точно. Это его рук творение. И поверь, никакие из твоих ученых не смогут воссоздать то, что удалось ему.
— Я так и знала, — произносит Катарина. — Он должен был достаться моей базе. А потом я бы перевезла его сюда.
— Скажешь слова благодарности Зейну. Ведь из-за него ты лишилась ученого.
Катарина смотрит на сына непонимающим взглядом.
— Он помогал мне. Доносил об опытах, что ты делала на базе, приносил пробы крови, делился информацией, в том числе и о Лейзенберге.
— Для чего? Зейн не мог так поступить, он всегда ждал моего одобрения.
— Не только твоего.
Главнокомандующая больше не желает слушать о предателе, который жил с ней слишком близко и тем более был родным сыном. Впервые в жизни Катарина думает о том, что её младший сын не настолько уж и безнадежен. Да он обводил её вокруг пальца, а она даже не могла подумать, на что он способен.
— Лекарство в вертолете. Это будет мой тебе дар, взамен на дубликаты.
— Хорошо. Я освобожу пятьдесят процентов…
— Всех. Сегодня же. Иначе тебе не видать лекарства, восьмерки и тем более меня в качестве союзника.
Поразмыслив пару минут, Катарина соглашается. Вдвоём они выходят из кабинета.
— Приберите тут, — приказывает главнокомандующая двоим солдатам.
Катарина, Закари и семь военных спускаются в лифте. Катарина теряется в мыслях, а такого с ней практически никогда не происходило. Она не понимает, почему Зак так сделал. Катарина пытается найти этому логичное объяснение, но его нет. Закари убил ни в чем не повинную девушку, лишь бы она не досталась ей. Оказывается, в сыне куда больше от матери, чем думала Катарина.
Когда компания подходит к вертолету, то их там уже ждет пилот, а в его руках черный кейс.
— Это оно? — спрашивает Катарина.
— Лекарство. Три дозы, — поясняет Закари, а пилот возвращается за штурвал.
— И как оно действует?
Закари бросает взгляд на Статую Свободы. Ему нужно протянуть время, и он начинает рассказывать Катарине о волшебстве чудо-препарата.
В это время в кабинете Катарины происходит следующее. Лекса старается лежать неподвижно, пока двое в военной форме убирают тела мертвых сослуживцев. У неё нещадно болит левая сторона тела. Но даже будучи простреленной насквозь, она чувствует силу, которая будоражит кровь.
Она знала, что в неё будут стрелять, но надеялась, что это окажется менее болезненным. Когда Зак пришел к ней и предложил план, то в нём была всего одна несостыковка. Лекса должна была остаться на Свободе без присмотра и в кабинете главнокомандующей. И тогда Закари Келлер сказал, что застрелит Лексу. Она решила, что он сошел с ума. Но стоило им отправиться в одну из палат Лейзенберга, она поняла, все, что сказал Закари ранее, не выдумка воспаленного мозга, а четко продуманный план, в котором Лекса занимает одну из главных ролей. И более того, без неё девятка потеряет очень много людей и то не факт, что Зак одержит победу.
Лейзенберг произвел расчеты с учетом того, как регенерирует тело Лексы. Он указал Заку точную точку на теле девушки, куда тот должен будет выстрелить, чтобы пуля прошла навылет и не задела жизненно важные органы. Эта точка и была обозначена на спортивной кофте, Закари знал, что попадет куда нужно, ведь его зрение, как и слух, стали куда более точными, нежели раньше. И в момент, когда Лекса закричала, её легкие сократились, и пуля прошла всего в паре миллиметров от них. Ещё за минуту до этого Лекса начала чувствовать головокружение и замедление сердцебиения. Укол, который поставил ей мистер Келлер, нужен был для того, чтобы сердце Лексы перестало биться примерно на тридцать секунд. Закари вообще не был уверен, что Катарина станет проверять, жива ли девушка, но она проверила. И увидела труп.
Лекса упала, и после того, как Катарина поверила в смерть столь важной добычи, Лекса мучилась в агонии ада. Она хотела кричать, но не подала виду, что чувствует хотя бы что-то.
Пока уносят тело второго военного, Лекса поднимается и морщится от боли. Ей нужно добраться до стола Катарины Келлер и оборвать связь, чтобы по рации больше никто не смог общаться на местной волне, а дальше она должна взять заложника. Любого.
Лекса направляется к столу, но там нет переносной рации. Чёрт! Девушка оборачивается и натыкается взглядом на потертую лужу крови, рядом валяется рация одного из убитых Заком солдат. Он был первым, Лекса не удивится, если узнает, что в момент, когда мистер Келлер ломал руку военному, то в это же время достал его рацию.
Лекса бросается к черному пластику и хватает его. Как можно быстрее входит в меню и меняет настройки, вводит код, который запоминала, сидя в вертолете, и видит на маленьком экране надпись: "Линия отключена".
Фух.
Сделав, что нужно, Лекса не успевает вернуться на место, где должно лежать её остывающее тело, дверь кабинета открывается, и на неё во все глаза смотрят двое мужчин. Не думая, что делает, Лекса бежит на них и с громким криком сбивает солдат с ног. Они втроем падают, Лекса пытается отнять пистолет у одного, но получает удар под ребра от другого. И тут в ней просыпается нечто первобытное, звериное, та часть девушки, которая больше принадлежит зараженным, нежели людям. Оттолкнувшись ногами от пола, она набрасывается на одного и выкручивает ему голову практически оторвав её от тела. Её моментально начинает тошнить, но она не тратит на это время. Если она не сделает того, что нужно, то погибнут люди из девятки, в том числе и сама Лекса, а она обещала Доминику вернуться. Она поклялась в этом сыну.
Второй пинает её по животу, но Лекса успевает увернуться и схватить солдата за ногу, дергает его на себя, и при падении он сильно ударяется головой об пол и пока находится в прострации, Лекса забирает у него автомат, вешает себе на плечо, пистолет направляет на солдата.
Немного запыхавшись, Лекса командует:
— Вставай.
Тот еле поднимается на ноги и, немного пошатываясь, смотрит на девушку.
— Кто ты вообще такая?
— Я — мать, у которой вы отняли сына. А теперь вперед. Мне нужно в отсек, где отдыхают военные.
Солдат хмурится и прикладывает руку к затылку. На ладони остается кровь. Лекса тем временем старается не смотреть на мужчину у её ног. Она, в отличие от сестры, испытывает каплю сочувствия, но Закари Келлер дал ей понять, что в сегодняшней битве не может быть ничьей.
Либо они, либо их.
Третьего не дано.
Лекса напрягает слух и, не найдя ничего подозрительного, приказывает солдату:
— Веди меня.
Ей вовсе не нужен провожатый, она вроде как помнит маршрут, да и листы с планом здания лежат у неё в кармане. Но Лексе необходим тот, кто будет своим лицом открывать двери. Мистер Келлер предполагал, что когда он выведет Катарину, то основная масса военных пойдут с ними, и Лекса сможет более просто пробраться к двери солдатского отсека и закрыть её, хотя бы на час.
Солдат молча разворачивается и идет к лифту. Сердце Лексы колотится как сумасшедшее, сейчас наступил её последний акт. Она должна запереть дверь с солдатами, чтобы основная часть не смогла помешать людям Закари Келлера, которые в скором времени прибудут на остров. Или уже прибыли.
Лекса бросает взгляд на часы. У неё осталось не больше пяти минут. Пулевое ранение горит, но Брукс чувствует, что рана затягивается. И это не менее болезненно.
Пока Лекса продвигается по зданию оставляя за собой кровавые следы, Закари заканчивает рассказ о вакцине. Катарина смотрит на сына и решает, что он лжёт. Слишком волшебно звучал его рассказ. Регенерация тела, обостренные чувства, улучшенные слух и зрение. Всё это больше похоже на фантастику, нежели на реальность.
— Мне нужно доказательство, — говорит Катарина, не подозревая, что в этот момент Алексия Брукс — девчонка, на которую никто никогда не ставил, уже стоит у двери в военную казарму и с помощью солдата, взятого в плен, закрывает дверь снаружи. И разбивает стеклянный сканер лица.
— Это правда, — говорит Закари. — И доказательство силы воздействия вакцины сейчас оставляет тебя без военных.
Пару мгновений ничего не происходит. Легкий ветерок колышет короткую стрижку Катарины, и это единственное, на что он способен. Даже ветру не под силу разогнать напряжение, которое возникает словно ниоткуда.
— Что? — произносит Катарина, и её взгляд начинает метаться по лицу сына.
Закари позволяет себе улыбку. Ленивую и медленную, от которой у Катарины замирает сердце. Она вообще не помнит, чтобы её первенец улыбался ей и сейчас не тот случай, когда стоит умиляться.
— Взять его под стражу! — командует Катарина и отступает от сына на шаг.
Закари не двигается с места, он поворачивается к пилоту и кивает тому.
Пилот подносит рацию к лицу и говорит:
— Начали!
И тут происходит невообразимое. Из тумана выбегают люди в черной форме, их куда больше, чем в синей.
Начинается пальба. Первые гильзы не успевают упасть на землю, Закари бросается к вертолету, отодвигает дверь и откинув полог, хватает автомат. Поворачивается и стреляет по противникам, тем временем Катарина Келлер бежит в сторону здания, но не успевает оказаться там. Робин сбивает её с ног, и у них начинается схватка. Выстрелы прекращаются, снаружи оказалось слишком мало противников. Катарине всё же удается извернуться и выскользнуть из рук Робина. Она скрывается за дверью и пытается связаться по рации с военной частью, но пластик в её руках является ничем иным, как лишний балласт.
В злости она бросает рацию, лифт движется слишком медленно, Катарина расхаживает из стороны в сторону и заламывает руки. Она зла. В первую очередь на себя. Она всегда знала, что если ей и суждено пасть от рук человека, то этим человеком будет её первый ребенок. Остальным с этой задачей не справиться. Двери открываются, и Катарина бежит в сторону кабинета.
Нужна подмога.
Сейчас как никогда ей нужна помощь, и она знает, где её получить. Осталось добраться до кабинета. Переступая тело солдата в коридоре, она даже не останавливается.
Но стоит Катарине открыть дверь, как она замирает на пороге. На её кресле сидит младшая из девчонок Брукс с пистолетом в руках. Лекарство правда существует. Сейчас Катарина видит это своими глазами. Девчонка была мертва.
Лекса поднимает пистолет, направляет дуло в лицо Катарине и вслушивается в биение сердца железной женщины, у которой нет страха или жалости.
— Помнишь, как ты застрелила мою маму? — спрашивает Лекса и сглатывает ком, ей до сих пор ужасно больно вспоминать об этом. И тем более смотреть при этом на человека, который и повинен в смерти мамы.
— Я ничего не забываю.
— А помнишь, как отдала меня людям Барона?
— Я отдала тебя твоему же отцу. Ты должна быть благодарна за это.
Лекса бы улыбнулась, но лицо сковало.
— Я благодарна, — отвечает Лекса. — Ведь раньше я бы не смогла сделать и сотой доли того, что совершила сегодня. Я, та слабая и милая девочка, никогда бы не подняла руку на человека, будь он хоть трижды чудовищем.
Катарина вспоминает слова, которые ранее, больше года назад, говорила Александрие Брукс. Но какова ирония, что из жертвы в хищника превратилась не она, а её младшая сестра. Кто бы мог подумать, что забитая девочка когда-то сможет отрастить коготки.
Какова ирония.
— К чему эти разговоры? Хочешь отомстить мне?
— Я уже это сделала.
После этих слов Лекса поднимается и, смотря Катарине в глаза, говорит:
— Я обещала мистеру Келлеру не убивать тебя, даже если у меня будет такая возможность. Но соблазн слишком велик.
Катарина полностью расслабляется, она уверена, что эта девчонка не спустит курок. Не ослушается приказа её сына. И она последняя на очереди, кто может сбить с шахматной доски настолько сильную фигуру, как Катарина Келлер.
— Где моя сестра? — спрашивает Лекса. — Мой отец?
— Я уже сказала. Алекс на материке.
— А папа?
Катарина не отвечает, но Лексе это и не нужно, она слышит, как сердцебиение главнокомандующей дает сбой. Трижды.
Лекса опускает дуло пистолета немного ниже лица главнокомандующий и целится в то же место, куда недавно стрелял Закари.
— Соблазн слишком велик, — повторяет Лекса и с печалью говорит. — Это за всё, что ты сделала моей семье.
Выстрел, и Катарину откидывает назад. Лекса отпускает пистолет, и смотрит как Катарина корчится на полу своего же кабинета. Младшая из сестер Брукс обходит стол и садится прямо на него.
— Лейзенберг сказал, что если бы я не была столь уникальной, то от такого выстрела умерла бы через тридцать минут. Истекла бы кровью и всё. Наступил бы конец. Ты дала своему сыну тридцать часов, чтобы привести меня сюда. Я даю ему тридцать минут, чтобы найти тебя и спасти… если он того пожелает.
Катарина больше не может говорить, кровь с бешеной скоростью покидает её тело, а Лекса со слезами на глазах смотрит на умирающую женщину. Ей не жаль Катарину, вовсе нет. Ей жаль то существо, в которое она превратилась. И скорее всего обратного пути к милой и доброй девушке больше нет.
Тем временем Закари и его люди зачищают этаж за этажом. Нетронутым остается только дверь, за которой сейчас находится остаток армии Катарины Келлер.
Кто-то сдается, кто-то бьется до последнего. Отсек за отсеком. Этаж за этажом. Каждый чертов квадрат Статуи Свободы проверяется. Всех ученых сгоняют в одно помещение, из которого совсем недавно увезли Алекс. Там-то Закари и находит машину, а на водительском сиденье обрезки белого пластика.
Все это продолжается несколько часов.
Когда Закари снова возвращается в кабинет Катарины, то находит её там лежащей на полу в луже крови и с полуприкрытыми глазами. Лекса не двигаясь сидит на столе и смотрит на дело своих рук.
Когда Закари делает шаг к ней, она поднимает взгляд и шепчет:
— Я не сдержала слово.
Слезы на её щеках уже давно высохли. Краснота глаз прошла. Сейчас она выглядит как сумасшедшая, которая совершила убийство и не может уйти с места преступления, потому что ей тут слишком нравится.
Закари никак не комментирует это и кивает на место, куда стрелял.
— Как ты?
— Уже почти не болит.
Лекса снова опускает взгляд на тело Катарины.
— Ты всё сделала правильно, — говорит Зак, и Лекса тут же вздергивает подбородок.
— Но она твоя мама, — шепчет девушка.
— Когда-то была ею.
И если бы Лекса этого не сделала, не факт, что Закари бы смог.
— А теперь собирайся, тебя увезут обратно к сыну.
— Все получилось? — спрашивает Лекса и соскальзывает со стола.
— Более чем. У них тут было слишком мало военных. Мы ещё ждем тех, кто прибудет на остров с материка, — говорит Закари и в это время дверь кабинета снова открывается. На пороге возникает Робин.
Он с печалью смотрит на Катарину. Он никогда не был её другом, но знал жену лучшего друга хорошо. Не сложно было догадаться, что она не доживет до преклонного возраста.
— Алекс где-то там, — шепчет Лекса.
Зак утвердительно кивает.
— Я знаю. Собирайся. Доминик ждет тебя.
При имени своего сына Лекса улыбается и клянется себе, что будет для него той матерью, которую он заслуживает. Любящей и нежной в мирное время, дикой и необузданной в моменты страха и ужаса.
Она бросает последний взгляд на тело Катарины. Лекса никогда не будет такой. Никогда. Нет ничего хуже для матери, чем потерять ребенка. Пусть дети Катарины и живы, но она их всех потеряла задолго до того, как поняла это.
Робин окликает Зака, и тот останавливается.
— Там на материке мы кое-кого нашли, — говорит Робин и улыбается. — Я пытался связаться по рации, но ты не ответил.
— Ты снова нашел Алекс?
— Так точно.
Уже через двадцать минут Лекса улетает на вертолете по направлению к своему сыну, а Закари отплывает на катере в сторону Манхэттена к своей королеве.



Глава одиннадцатая



Я устала ждать.
Это невыносимо тяжело. Осознавать, что Зак так близко, но находится в опасности. С тех пор, как основная часть солдат девятки уплыла на остров, прошло слишком много времени. Я уже успела поспать на заднем сиденье одной из машин. Поела, снова вздремнула. А проснувшись, обнаружила возле автомобиля ботинки, они немного великоваты, но я не возмущалась, а была несказанно благодарна. Моя исстрадавшаяся нога улыбнулась бы, если б могла.
Со мной осталось пять человек. Робин заверил меня, что они отличные солдаты и отдадут жизнь, лишь бы спасти меня от любой опасности. И я ему верю, если Зак доверяет этому человеку, то и я тоже. Но я не хочу, чтобы кто-то отдавал за меня жизнь. Достаточно и того, сколько людей уже погибли, сложили головы из-за своих амбиций, глупости и недальновидности.
Почему же люди продолжают уничтожать друг друга? Нас и так осталось слишком мало, а единственное, для чего влиятельные личности сражаются, так это власть. Кому нужна власть над пепелищем разрушенного мира? Чем править? Кем и ради чего?
Все это настолько бессмысленно, но мы этого словно не видим.
Надеюсь, придет то время, когда остатки человечества соберутся вместе и дадут отпор не друг другу, а зараженным.
Все это мысли, которым никогда не суждено стать реальностью. Такова человеческая натура. Мы будем страдать, но не отступимся от гонки за блага. Будем погибать от своих же амбиций, но абсолютного мира на земле не будет. Да вроде и не было никогда.
Не хочу думать об этом, снова бросаю взгляд в сторону воды, но там по-прежнему никого нет.
Если быть честной, то я даже не помню, как зовут троих из пяти военных. Они всегда находятся немного в стороне. Обходят ближайшие окрестности, а вот двое постоянно рядом со мной. Кайл тихий и практически незаметный и более разговорчивый Уилл. Вот именно Уилла я и попросила переместить Эшли из одной машины в другую. Сначала парень не понял моего негодования. Я же не могла смотреть на внедорожник, в котором сидел Эшли, его руки и ноги были скованы наручниками и попытки побега оказались бы для него фатальными, но я захотела, чтобы он страдал. Ублюдку слишком комфортно.
В итоге Уилл пошел мне навстречу и скрутил Эшли в коральку, в прямом смысле этого слова, он связал его так, что ботинки ученого практически касались его затылка. А потом его переместили в багажник. Долгое время Эшли бился в своем заточении, чем изрядно бесил всех вокруг. Я нашла в его кармане лекарство, которое ублюдок хотел снова ввести мне по возвращению на остров. Но нет, эту порцию я полностью дарю ему. Вколов ему в ногу психотроп, я беззвучно закрыла багажник, помахав при этом Эшли пальчиками "пока".
Больше из багажника мы не слышали ни единого звука.
— Может, он там уже откинулся? — предполагает Уилл, облокотившись о багажник и слегка постукивая по металлу.
— Надеюсь на это, — отвечаю я, всё продолжая вглядываться в сторону воды.
— У тебя с ним личные счеты?
Бросаю на Уилла короткий взгляд и киваю. Нет смысла скрывать, что в багажнике мы заперли не хорошего человека, а отвратительную дрянь.
— Очень даже.
— Могу сломать ему пару пальцев, — предлагает он.
Я как истинная сумасшедшая улыбаюсь и говорю:
— Очень мило с твоей стороны, но я сама.
Уилл хмыкает и приподняв бровь рассматривает меня с ног до головы.
— Ладно, скучно сидеть в ожидании. Но я усвоил, тебя обижать нельзя.
Тут я согласна.
Обижать меня не стоит.
— Может, свяжемся с ними по рации? — в десятый раз предлагаю я.
— Нет. Робин четко дал понять для чего мы тут впятером остались. Охранять тебя, докторишку и машины. Мы не сунемся на остров, даже если там будет необходима наша помощь. Только после соответствующего приказа.
— Я больше не могу ждать. Это пытка какая-то.
— Может, еще поешь?
— Нет.
Уилл пожимает плечами и сообщает:
— Меня еда всегда успокаивает. Даже если она отвратительная.
Я тут же вспоминаю Хьюго и суп. Удивительно, что я вообще подумала о нем. Были времена, когда я ненавидела эту рыжую морду, а сейчас была бы рада увидеть его.
Кажется, в нашу первую с ним встречу мы начали не с того. Он неплохой человек, хотя искренне старается казаться таковым.
— Знаешь, не вся пища пригодна для употребления, — говорю я Уиллу.
— Не встречал такой.
— А вот я встречала.
Начинаю рассказывать Уиллу историю о том, как я бороздила по штату, и о том как Хьюго съел суп, приготовленный каннибалами. Уилл внимательно меня слушает, периодически меняясь в лице. В конце истории на его лице написан шок.
— Да ну нафиг! — восклицает он. — Врешь ты.
— Я серьезно, всё так и было.
— Это полнейшая дичь, — говорит он, а потом начинает хохотать. — Никто и никогда не мог заставить меня прекратить есть, но тебе это удалось. Я, кажется, к супу больше в жизни не подойду. Я помню, как наш отряд нашел тебя, точнее обнаружил дом, в котором вы жили.
— Ты был в том отряде?
— Да. Но это чисто по блату. Я племянник Робина и всегда отправляюсь на задания с его командой. Я видел там волка.
Грусть накатывает на меня, а в горле моментально образуется комок.
— Да, это был мой самый лучший друг.
— Мне жаль, я видел, что с ним стало. Сам грузил тело в машину.
В глазах появляются слезы, и я смотрю на Уилла совсем другими глазами.
— Спасибо, — шепчу я.
— Не за что. Это Нео приказал сделать. Можно вопрос?
— Давай.
— А правда, что ты волка назвала Волком?
Смех сквозь слезы. Даже после его смерти этот глупый вопрос интересует всех в первую очередь. Больная ностальгия наваливается на плечи, и я опускаю их.
— Правда.
Улыбаюсь Уиллу, но парень резко становится тихим и показывает мне, чтобы я села в машину. Уилл скидывает с плеча автомат и направляется в сторону берега. Слышен только плеск воды. Напряженно, практически не дыша отступаю в сторону машины. Уилл наполовину скрывается в тумане, а потом его облик принимает расслабленное положение. И тут я вижу, как из тумана твердой уверенной походкой выходит мужчина в строгом черном костюме. Он словно материализуется из тени и вуали тумана. На лице пара царапин, костюм кое-где порван, а глаза испепеляют меня так, словно я натворила что-то ужасное.
Не могу двинуться с места, я так боюсь спугнуть видение, что замерла на месте, зато Зак продолжает идти, и когда между нами остаётся всего пара шагов, я начинаю говорить:
— Зак…
Он сгребает меня в объятия, одна рука уверенно ложится на талию, а вторая оказывается в волосах, и я получаю голодный поцелуй дикого зверя. Такой сильный и яростный, что губам становится больно.
Он отстраняется, я снова открываю рот, чтобы сказать хоть что-то, но Закари отрицательно качает головой и тихо, но твердо говорит:
— Ты больше никогда не покинешь территорию девятки. Состаришься там и умрешь в одной кровати со мной.
Улыбаюсь и киваю как детская игрушка на пружине.
— Никуда больше не пойду, — шепчу я, ощупывая его лицо.
Закари обнимает меня, и я обвиваю его талию в ответ, прижимаюсь к сердцу и слушаю быстрые удары. Это успокаивает. Он снова рядом.
— Как ты? — спрашивает он, гладя меня по волосам.
— Теперь, отлично, — поднимаю голову и заглядываю в голубые льдинки, которые становятся мягче, стоит ему посмотреть на меня. — Я скучала. И я всегда знала, что ты жив и ждала тебя и… очень сильно скучала, настолько, что ты разговаривал со мной во снах. Я с ума сходила и видела тебя, когда ты умер, а потом оказалось, что это не ты, и я снова почти сошла с ума.
Зак позволяет себе кривую улыбку и заправляет прядь волос мне за ухо.
— Тебя скорее всего просто ударили по голове. Я жив и рядом с тобой.
— Всегда знала, что ты жив.
Закари кладет руку мне на шею и слегка поглаживает её, а я готова замурлыкать как кошка.
— Надеюсь, ты ничего ни у кого не успела украсть? Бароны, князья, короли?
Улыбаюсь и ловлю ответную реакцию.
— На этот раз нет. Хотя…
Зак больше не улыбается.
— Алекс, нет.
Пожимаю плечами.
— Там в багажнике лежит ученый, может, он тебе пригодиться.
— Ты украла ученого?
— Не совсем.
Рассказываю Заку о том, как меня привезли на материк и все, что было дальше. Закари так внимательно слушает меня и при этом нежно поглаживает подбородок большим пальцем. Не упоминаю лишь об одном, о том, что Эшли распускал руки. Не хочу портить момент воссоединения.
— Я всегда знал, что ты боец.
Слышу в его голосе гордость и готова распухнуть от чувства собственной важности.
— Училась у лучших.
— Нам нужно вернуться на остров. Я улажу дела, а ты сможешь принять душ и отдохнуть, потом за нами прилетит вертолет.
— А моя се…
— Она на пути к девятке. Она сделала сегодня невозможное. И с ней все хорошо, — сообщает Зак и оборачивается назад. — Уилл, проверьте все машины ещё раз, до рассвета нужно раздобыть топливо. Свяжись с Берти и узнай, есть ли оно на острове, если есть, пусть перевезет сюда достаточно количество до момента отбытия.
— Понял.
— Следите за обстановкой на берегу, к вам могут пожаловать солдаты со Свободы, которые сейчас где-то в Манхэттене.
— Принял.
— Остаешься за старшего.
— Я и был за него, — более тихо говорит Уилл, но Закари это слышит и улыбается.
— Чему улыбаешься? — интересуюсь я.
— Уилл мне все чаще напоминает Рэнли.
— Почему? — с грустью спрашиваю я.
— Он только что сказал фразу, которую точно бы произнес Рэнли в этой ситуации.
— Зак, мне так жаль…
— Рэнли жив. Пока еще да.
Выдыхаю так шумно, что любой зараженный на расстоянии в пару километров услышал бы это. Рэнли жив. О Боже! Это… это.
— Что значит "пока"? — спрашиваю я, переплетая наши с Заком пальцы.
— Расскажу об этом позже, нужно возвращаться.
Направляемся к воде, но меня окликает Уилл.
— Что делать с докторишкой?
Раздумываю пару мгновений и принимаю решение.
— Пусть лежит там. Дай ему водички. Один раз.
— Понял.
За какие-то пятнадцать минут мы с Заком доплываем до острова. Робин и те солдаты, что были с ним на материке, встречают нас, и Робин сразу же обращается к Заку.
— У нас всё готово, можем вскрывать дверь.
Я не лезу с расспросами, это больше не мои дела. Я ничего не хочу решать и с удовольствием сбагрю проблемы выживания на плечи Зака. Он точно знает, что нужно делать, и пока ему не нужна моя помощь, то я буду сидеть тише спящей мышки.
Направляемся в сторону Статуи, но, проходя мимо одной из дверей, я останавливаюсь и обращаюсь к Заку.
— Я пойду сюда. Там были комнаты Джери. Побуду там, приму душ и буду ждать тебя.
— Хорошо, — соглашается Закари, наклоняется, целует меня и отстранившись, приказывает двоим военным сопроводить меня и не уходить от двери ни на шаг, а еще он отдает мне свою рацию, объясняет, на какой волне искать связи с ним или с Робином.
Оказавшись напротив двери кабинета отца, дергаю за ручку, но она не поддается. В итоге один из солдат просто выламывает дверь, и я вхожу в помещение, которое пока никому не отдали. Если быть честной, я надеялась на это. В какой-то степени я смогу попрощаться с Джери. С мамой не удалось.
Первым делом отправляюсь в ванную. Нахожу там запасную зубную щетку, мужские мыльные принадлежности и провожу под теплыми струями воды не меньше получаса. Накидываю на себя халат Джери, но вместо того, чтобы отправиться в комнату и лечь отдыхать, я отправляюсь к столу. Просматриваю все, что есть на нём, думаю, эта информация пригодится Заку. Тут есть данные о местах, где расположены паствы. Не думаю, что от них будет легко избавиться, ведь вера ужасно страшная вещь. Барон может стать и мучеником, ради которого фанатики будут продолжать его дело.
Уже привычным движением руки вскрываю закрытые ящики и в первом мне попадается фото. Оно лежит на самом верху, и его просто невозможно не заметить. На фото мама, папа и мы с Лексой. Нам тут примерно три и четыре года. Не знаю как, но я помню этот день. Родители повели нас на аттракционы. Это были настолько детские карусели, что мы ездили на них с родителями, но мне казалось, что я попала в сказку, на выходе из парка нас сфотографировали, поэтому ни у кого не было времени подготовиться к фото. Мама смотрит на Джери и смеётся, она держит меня на руках, и я впечатываю в лицо "отцу" сладкую вату. Лекса на его руках уже спит с приоткрытым ртом.
На глазах непроизвольно выступают слезы.
Что со мной не так? Второй раз за час я практически плачу из-за сентиментальных воспоминаний.
Мне искренне жаль, что Джери тоже больше нет.
Многих нет в живых.
Он вырастил меня, делал счастливой. Если вспоминать мою жизнь до момента развода родителей, то я не помню, чтобы он хотя бы раз наказывал меня или же серьезно ругал.
Мы всегда понимали с ним друг друга.
Все изменилось.
В последнюю нашу встречу я наговорила ему много ужасных вещей. Мы, люди, всегда так делаем. Обижаем тех, кто нам дорог. Зачем? Чтобы они не смогли сделать этого вперед нас. Или же в отместку. Но все это не стоит того, чтобы обижать близких. Как бы я не была зла на Джери в тот день, мне не следовало вести себя, как конченая дрянь. Жаль, что у меня нет пульта, с помощью которого я бы смогла отмотать свою жизнь назад. Я бы многое изменила.
Откладываю фото на стол. Я его заберу с собой и отдам Лексе. Хочу, чтобы Доминик, когда вырос, знал, как выглядели его дедушка и бабушка, а что именно Лекса решит ему рассказать о них, это уже не имеет значения.
Снизу этого фото, лежит ещё одно. Новая семья Джери. Даже не смотрю на их лица, переворачиваю снимок и кладу его на другую сторону стола.
Продолжаю рыться и нахожу информацию о Мексике. Туда Джери предлагал перебраться Лексе и Доминику. Я же снова не дождалась своего билета. Да и плевать. Не хочу больше думать о поганом прошлом. Меня ждет отличное будущее.
На самом дне ящика лежит официальное письмо из суда. Достаю его. Оно вскрыто и датировано тем днём, когда папа порвал с мамой. Достаю два листа, что лежат внутри.
Это завещание… моего деда.
Я даже не знала, что он был жив. Отец Джери скончался в тот же день.
Разворачиваю первый лист и читаю огромный перечень угодий, земельных участков, машин и даже самолета. У меня был очень богатый дед, вот только Джери никогда о нем не упоминал. А мама как-то говорила, что он погиб, когда мы с Лексой были ещё слишком маленькими.
Смысл лжи родителей я понимаю позже, когда читаю второй лист, это послание отца к сыну. Мой дед сообщает ему о том, что оставляет все ему одному, до моего совершеннолетия.
Что?
Продолжаю читать дальше и уже через десять секунд отбрасываю лист от себя, словно он ядовитый.
Тайна моего зачатия открыта, и меня начинает от этого тошнить.
Ну, нет.
Беру лист и возвращаю его на место. Порой лучше не знать правды. Моя мама одновременно крутила шашни с отцом и его сыном. Джери не знал об этом. Из посмертного письма стало понятно, они никогда не ладили. Причина этому неизвестна. Но спустя три года после моего рождения мой дед, которого, кстати, звали Грегори, встретился с моей матерью и попросил сделать тест днк. Он всегда чувствовал, что я его дочь. Ведь похожа. И очень сильно. Мама отказывалась, и тогда он пригрозил, что расскажет все Джери. В итоге тест был сделан, и мама прожила ещё больше десяти лет, зная, что обманывает своего мужа день ото дня. А он ни о чем не подозревает, воспитывая ребенка ненавистного ему человека.
Это слишком.
Мой биологический отец… нет.
Какая мерзость.
Остаюсь сидеть за столом, складываю перед собой руки и кладу на них голову. Мысли уносят меня куда подальше от новостей, которые я узнала. Не замечаю, как проваливаюсь в сон.



Глава двенадцатая



Закари стоит напротив двери, где оказалась замурованной большая часть солдат Свободы. Он не знает точное количество запертых, но подозревает, что и тут их недостаточно, чтобы отбросить людей Зака назад и отбить остров. Записи отца оказались очень полезными, за всё существование их "дела", у них был недостаток грубой силы и перебор ученых.
Так было и в момент захвата острова.
Один из людей Зака разрезает металлическое полотно двери бензорезом, солдат облачен в обычную черную форму, на лице маска с защитным стеклом. Искры летят в стороны, бензорез ревет. Люди за дверью точно знают, что у них незваные гости. Когда полотно убирают, то вереница солдат Зака первыми входят внутрь, они змейкой расходятся в стороны и создают живой коридор. На удивление, стрельбы нет. Закари входят внутрь, переступив металл, его ботинки практически бесшумно ступают по казарме. Солдаты Свободы стоят в конце помещения, их оружие направлено на Закари. Автоматы его людей следят за движением каждого пленного.
Ни единого выстрела.
Это удивляет его. Странно то, что военные в синей форме не пользуются оружием по назначению. Могли бы попытаться.
В помещении находится около сорока человек в синем. Три из них женщины. Высокий и широкоплечий мужчина с сединой на висках выходит вперед и с вызовом смотрит на Закари. Глава девятки останавливается, в его руках нет оружия. Он совершенно расслаблен, и это благодаря вакцине Лейзенберга. Она даёт Келлеру преимущество, которое позволит среагировать ещё в момент, когда кто-то из пленных начнет нажимать на спусковой крючок. Но эти люди не знают о вакцине и о главе базы номер девять ровным счетом ничего.
Мужчину с седыми висками и Закари Келлера разделяет расстояние в два метра.
Напряжение ощутимо и тяжело осаживается на плечи всех присутствующих.
Мужчина перед Заком держит его на мушке и смотрит с ненавистью и растерянностью.
Это тоже ожидаемо. Никто в здравом уме не станет благосклонно принимать захватчиков.
Взгляд Закари Келлера медленно проходится по напряженным лицам.
— Сообщаю вам, что Свобода больше не подконтрольна главнокомандующей Катарине Келлер и её людям. Все военные, кроме вас, разумеется, находящиеся на базе и в пределах острова, нейтрализованы. Более умные сдались без боя, другие сегодня будут захоронены на территории острова. У вас тоже есть выбор. Первый вариант, вы складываете оружие и остаётесь нести службу здесь, но условия вашей службы изменятся. Больше не будет никакой ловли девушек и детей. Служба будет состоять в защите острова и тех, кто здесь останется. Вашим предводителем станет, вот этот мужчина, — Закари показывает рукой на Робина и продолжает. — Это Робин, и ему вы должны будете принести присягу, нарушение которой будет караться согласно военному трибуналу. Второй вариант, вы складываете оружие и уезжаете с острова. Мне неважно, куда вы пойдете и с какими намерениями. Вы не пленные и не рабы Острова. Третий вариант я даже не буду озвучивать, потому что в случае, если кто-то выберет его и поднимет оружие… то сегодня моим людям придется рыть куда больше могил. Они устали, не хочу напрягать их лишний раз. Все вышеперечисленные варианты не касаются преступников.
— Что значит "преступников"? — спрашивает мужчина напротив Зака.
Келлер переводит внимание на человека, который опустил автомат и внимательно разглядывает Зака.
— Я сам солдат и знаю, что такое приказы. Понимаю, что вы должны были их выполнять, но также я уверен в том, что есть и те, кто преступал уровень приказа свыше. Насилие, мародерство, убийство не в рамках самозащиты, все это карается тюремным сроком. Это каралось раньше и будет караться впредь.
Мужчина перед Заком поджимает губы и в итоге спрашивает:
— И как ты поймешь, что перед тобой преступник?
Зак бы улыбнулся этому вопросу. Если бы люди в синей форме знали его, как те, что стоят за его спиной, то у них не было бы подобных вопросов.
— Вы сами мне расскажете, — сообщает Келлер.
— А если нет?
— Тогда я заставлю вас рассказать. А пока можете обсудить новое положение вещей. У вас час на принятие верного решения. Все остальные вопросы можете задать Робину.
Не боясь получить пулю в спину, Закари разворачивается и уходит из помещения. Его люди отправляются следом, половина остается у двери, а остальные идут с Закари к лифту. Теперь ему предстоит разговор с учеными, просмотр камер видеонаблюдения, хотя этим уже занимаются его люди. И последнее, что ему нужно будет сделать, так это поговорить с пленными и дубликатами. А ещё дети. Это Закари оставляет напоследок, он не уверен, что после увиденного оставит в живых хоть кого-то с острова Свободы.
Спустившись и выйдя на улицу, Закари на мгновение останавливается. Ночь практически беспроглядная. Лицо овевает прохладный ветерок, а воздух кажется максимально свежим несмотря на то, что с другой стороны острова его люди копают могилы для тридцати одного человека.
Трое из его отряда лежат в черных мешках в отделении морга. Еще десять в лазарете, сами себе залечивают раны. Закари захватил остров с минимальными потерями, но их не удалось полностью избежать.
Продолжая путь, Закари заворачивает за здание и оказывается перед высокими открытыми воротами. Входит внутрь и видит ученых. Их пришлось держать здесь, потому что людей в белом тут куда больше, чем в синем.
Больше ста пятидесяти человек.
В центр помещения уже принесли стол и два стула. Закари проходит и опускается на стул. Открывает первую папку, тут досье на всех. Но более важная информация находится в другой папке — в той, что для Зака подготовил Вэнс, который сейчас просматривает камеры из лабораторий. Тут написаны преступления, которые совершали все эти люди. У кого-то они меньше, у кого-то непозволимо больше.
Например, у Офелии Стернинг.
Женщина. Жаль.
Закари поднимает взгляд от папки и осматривает толпу. На всех надеты наручники, люди Зака держат их на прицеле, некоторые из ученых жмутся к стене, стараясь остаться незамеченными, но есть и другие, они стоят, высоко подняв голову и смотря на Закари, как на ничтожество.
Вот только ничтожеством являются они.
Закари отодвигает эмоции назад и полагаясь только на здравомыслие вызывает первого ученого, чьи преступления ужасают даже его.
— Офелия Стернинг, прошу, присядьте.
Из толпы отделяется стройная фигура в белом халате. Девушка идет к столу так, словно её пригласили на королевский прием. Высокий хвост светлых волос раскачивается из стороны в сторону, пока Офелия не садится перед Заком. В её взгляде нет страха, но слишком много самоуверенности.
— Мои люди просматривают камеры. На данный момент они насчитали более сорока трех пленных, убитых вашими руками. И это только за две недели.
Девушка глубоко вздыхает и отвечает твердым и уверенным голосом.
— Это было необходимо. Дисциплина должна соблюдаться, иначе будет хаос.
— Считаете, что убийством можно поддержать дисциплину? — спрашивает Зак.
— Безусловно.
Закари более внимательно вглядывается в глаза девушки и не видит там ни капли сожаления. За маской милого лица скрываются совсем не милые действия.
— Вы понимаете, что совершили преступление? — над этим вопросом Зака Офелия думает немного дольше.
— Это моя работа.
— Это не ответ.
— Я не виновна, если было бы нужно сделать это ещё раз, я бы сделала дважды. Наше дело превыше всего. За одну отнятую жизнь я могу создать десятки новых.
Девушка позволяет себе легкую улыбку. Закари оборачивается к своим людям.
— Пистолет, — произносит он и уже через пять секунд сжимает в руке прохладную рукоять.
Закари слышит, как сердце Офелии начинает стучать чаще, но внешне она своего страха не показывает. Девушка наклоняется ближе к Заку и говорит:
— Я очень ценный сотрудник и могу помочь вам в работе над проектом.
— Проект закрыт.
— Вы не можете его закрыть. Он слишком важен.
— Не настолько, чтобы убивать беззащитных людей.
— Вы не правы, — шипит Офелия и бросает мимолетный взгляд на пистолет.
Закари не собирается спорить с ней. Она сама подписала себе смертный приговор, её слова больше не важны.
— Вы признаётесь виновной в деяниях против человечества. И чтобы остальные поняли мою точку зрения, я вынужден вынести не только приговор, но и его исполнение.
— О чем вы говорите?
— Жизнь за жизнь. Жаль, что она у вас только одна.
Выстрел, и тело Офелии, а в простонародье Стервы, падает со стула. Среди ученых начинается паника, но очередь выстрелов в потолок заставляет их замолчать.
Закари оборачивается и говорит одному из своих людей:
— Скажи парням, что нужна ещё одна яма.
Следующий, кого Закари вызывает, приземистый пожилой мужчина. Если верить его имени и фамилии, он один из родоначальников проекта дубликатов. С ним разговор проходит куда дольше. На некоторых Зак практически не тратит времени, с другими же приходится разбираться. Троих имен из списка ученых, которые были в книге отца, нет. Двоих убили ещё давно, это Зак узнал также из книги, остаётся только Пол Эшли, и скорее всего именно он лежит в багажнике на материке.
Зак уходит из помещения, когда уже начинает светать, его люди распределяют ученых. Некоторые остаются в строю, в ожидании своего нового руководителя, который в скором времени прибудет на остров. Доктор Лейзенберг будет руководить иного рода научными открытиями. Остров куда больше оснащен для дальнейшего создания вакцины. Закари вспомнил, как Алекс просила повысить Лейзенберга. Момент настал.
На острове больше не будут проводить опыты с использованием пленных и дубликатов. Но это место идеально подойдет под разработку вакцины и её дальнейшую сохранность от посягательств извне.
Дальше Закари отправляется к пленным и дубликатам.
Когда он входит в первое помещение, то видит, как быстро люди в серой одежде соскакивают с кроватей. Они испуганы, но выстраиваются таким образом, что возле каждой двухэтажной кровати стоит по два человека.
На этот раз речь Зака оказывается длинной, он пытается объяснить, что больше этим людям бояться нечего и они не являются пленными. Никто не двигается с места, никто не задает вопросы. Они замерли в ожидании худшего.
Закари так и думал, что именно с ними возникнет куда больше сложностей. Половина из них пленные, а вторая часть практически ничего не знает про внешний мир.
Они начинают верить ему только после того, как он уходит из помещения в следующие, но дверь, через которую он вошел, остается открытой. Но они не двигаются с места. Закари оборачивается и говорит:
— Датчики в вашей голове отключены, желательно достать их оттуда. Можете пройти прямо по коридору, вас проводят в мед отсек, там медсестры под надзором моих людей помогут вам. Дальше можете вернуться сюда и обдумать свое новое положение. За пределами этого острова есть выжившие поселения. Могу предоставить вам место на защищенных базах, но вам придется там работать. Днем я соберу вас прямо на улице, и мы решим, как быть дальше.
Не дожидаясь реакции, он идет дальше и повторяет всё это ещё несколько раз. Из пленных так никто и не решается задать вопрос, никто не пытается даже сделать шаг к открытой двери. Настолько эти люди сломлены и запуганы.
После Закари отправляется в кабинет, где просматривают камеры видеонаблюдения. Там получает отчет на бумажном носителе и отправляется к детям. Там его ожидает шок. Сотни капсул, в которых в медикаментозном сне находятся дети. Зак решает не будить их, а сначала постараться найти матерей, у некоторых они точно есть. С остальными будет сложнее, их нужно переправить на девятку и обустроить там.
Дав соответствующие указания, Закари наконец-то отправляется к Алекс. Он удивлен, что она ни разу не связалась с ним по рации. В какой-то момент он был бы только рад этому. Несмотря на то, что в венах Закари вместе с кровью течет вакцина, он безбожно устал. Настолько, что, найдя наконец место, где находится Алекс, готов просто свалиться с ног и уснуть хотя бы на пару часов.
Но стоит ему открыть дверь, как он обнаруживает Александрию Брукс, сидящую прямо на полу в кабинете Джери, в огромном мужском халате, а вокруг неё валяется около двух десятков папок. Естественно, они ей не принадлежат.
Алекс поднимает голову и смотрит на Зака.
— Ты не поверишь, что я нашла, — воодушевленно восклицает она и поправляет прядь волос, упавших ей на глаза.
— Тебя нельзя оставлять одну в кабинете.
Алекс улыбается, и Зак забывает об усталости. Ради этой улыбки он перевернул мир.
Зак столько раз терял её, что не до конца осознает, что Алекс теперь рядом. И больше он не намерен её отпускать. Если она решила, что слова, сказанные им ранее, шутка, то это не так.
— Я же для всех нас стараюсь, — сообщает она и откладывает папку в сторону.
— Безусловно.
— Тут есть имена женщин и если они попадали сюда вместе с детьми, то мы можем найти их по номерам, я не знаю, что именно они означают, но…
Зак отрицательно качает головой.
— Все это подождет пару часов. Иди сюда.
Алекс поднимает с пола и перешагивает папки.
— Если что, это не бардак, я разложила…
В очередной раз он не дает ей договорить. Берет Алекс за руку и притягивает к себе, поцелуй оказывается сладким. Он полон нежности и невысказанных слов. Он настолько мягкий, что у Алекс выступают слезы.
— Не плачь, — шепчет Закари ей в губы и нежно стирает дорожки слез с её щек.
— Я не плачу, — шепчет она. — Я боялась, что этого больше никогда не произойдет.
— Я рядом, — твердо говорит он, гипнотизируя Алекс уверенным взглядом. — Нам бы отправится в другую комнату. Нужно поспать пару часов и возвращаться к работе.
— Почему не тут?
— Я не хочу любить тебя на чужих простынях.
— Ты привез с собой свои?
Улыбка и ответ.
— Нет. Тут много помещений, в которых давно никто не жил. Я подобрал нам одно.
Прямо в халате, с босыми ногами Алекс идет за Закари. Стоит им переступить порог, как он поднимает её на руки, чтобы она не шастала по грязному полу голыми ногами, но Алекс воспринимает этот жест за романтический и кладет голову на плечо Зака.
Идут они недалеко. Оказавшись в просторной комнате, Зак опускает Алекс на кровать, скидывает с себя пиджак и, не отводя от неё взгляда, произносит:
— Я в душ, скоро вернусь и желательно, чтобы ты была тут.
Только после этих слов, Алекс замечает, что в комнате есть ещё одна дверь. Закари скрывается за ней и медленно скидывает с себя одежду. На его теле уже нет синяков и ссадин, которые он получил вчера. Он включает воду и переступает порог душевой кабины. Не проходит и пяти минут, он слышит, как Алекс поднимается с кровати. Закари напрягает слух и различает шуршание. В этот момент за преградой Алекс стоит у пиджака Зака и смотрит на клочок бумаги, который торчит из внутреннего кармана. Закатив глаза, она выдергивает лист и разворачивает… её портрет, тот, на котором невидимыми буквами написано: "Разыскивается".
Алекс улыбается, возвращает лист на место и бросает взгляд на разделяющую её и Зака дверь.
Закари тоже улыбается. Алекс неисправима. Даже сейчас она успела засунуть свой нос куда не нужно. Но Закари начинает улыбаться ещё шире, когда слышит её медленные приближающиеся шаги. Ему не нужно поворачиваться, чтобы увидеть за стеклянной дверью душа, как Алекс входит в ванную комнату. Он это слышит, как и то, с какой скоростью колотится её сердце. Его собственное тоже разгоняется, и Зак делает глубокий вдох.
А потом он слышит, как тяжелый халат опускается на пол ванной, и уже в следующее мгновение дверь душевой открывается.
Полностью нагая Алекс перешагивает порог и, не сводя взгляда с лица Зака, медленно подступает к нему.
— Нашла, что искала? — спрашивает он.
Алекс не понимает, о чем он спрашивает, и Зак поясняет:
— Я о портрете.
Алекс улыбается и пожимает плечом, а её тело тем временем уже полностью намокло.
— Это мило, — произносит она.
— Возможно.
— Стоп, ты что следил за мной… как ты?
— Лейзенберг сделал вакцину из плазмы Лексы, и она помогла мне услышать, как ты копошишься в моих карманах.
— Я больше не буду, — говорит она.
— Нет. Будешь.
Закари улыбается, и Алекс не в силах сдержать ответную улыбку. Она хочет забыть всё, что было раньше. Ужасы и страхи. Побеги и переживания. Алекс хочет насладиться моментом, когда, кроме неё и Закари, рядом никого нет.
Только он и она.
Алекс проводит по рукам Зака снизу вверх и, привстав на цыпочки, слегка касается его губами. Не отрывая взгляда, наблюдает за Заком, а точнее за его глазами, в которых с каждым ударом сердца разгорается пламя. Алекс даже не представляет, какой он видит её.
Бесконечно желанной и соблазнительной.
Его тело уже отозвалось на её появление, но Заку интересно, что она сделает дальше. По блеску в темных глазах он догадывается и не собирается её спугнуть.
Вода продолжает омывать их нагие тела, пока Алекс не подталкивает Зака к стене и не начинает дорожку поцелуев с его губ вниз. Шея, легкий укус за плечо, мягкий поцелуй в ключицу. Она опускается ниже и ниже, а когда её губы задевают его член, Зак шумно выдыхает, но продолжает смотреть.
Это самое эротичное, что он видел.
Алекс перед ним на коленях.
Голая и мокрая.
Только его и больше ничья.
Она пробует его на вкус, и Зак запускает руку ей в волосы.
Он испытывает наслаждение, граничащее с физической болью, от жара её губ. И в итоге его глаза закрываются, чтобы тело ощутило все сполна.
Сначала её движение неуверенные и в какой-то степени робкие. Но даже сквозь шум воды, Алекс слышит, как дыхание Зака учащается, а рука в её волосах сжимает мокрые пряди.
Движения становятся сильнее и быстрее, словно она куда-то спешит, но это не так. Она сама окунается в омут страсти и получает наслаждение оттого, что Зак уже вот-вот готов перейти за край блаженства.
Стоя на коленях, Алекс ощущает себя властной над Заком, настолько могущественной над ним, словно держит в руках его душу.
С громким стоном Закари открывает глаза, Алекс поднимает свои, и их взгляды пересекаются. Этот момент они не забудут.
Закари поднимает Алекс с колен и впивается в её губы долгим поцелуем, а потом резко разворачивает её к себе спиной, проводит руками по талии и сжимает бедра. Алекс выгибается, словно кошка, и Закари притягивает её к себе. Плавно входит и на мгновение остается внутри. Упирается лбом ей в волосы и начинает медленные движение. Алекс двигается навстречу, её темп увеличивается, но Закари не дает ей прийти к кульминации раньше времени. Он кладет одну руку её на талию, а вторую опускает к месту, где их тела соединяются, нащупывает затвердевший бугорок и размеренно потирает его. Алекс вскрикивает и кладет свою руку поверх его. Стоны и всхлипывания заполняют воздух вокруг них.
Оба теряются в пространстве. Но Зак не позволяет Алекс перехватить инициативу и продолжает дразнить её. А потом перехватывает её руку и кладет на место, где были его пальцы. Теперь Алекс сама направляет, а Закари начинает ускоряться, и уже через пару движений Алекс вскрикивает, и стенки её влагалища начинают сокращаться. Закари прикусывает её за шею и выходит в последний момент.
Зак поворачивает Алекс и заглядывает в её затуманенные глаза. Это второе самое сексуальное зрелище.
— Люблю тебя, — шепчет Алекс и прислоняется к Заку, потому что не может стоять. Ноги продолжают дрожать, а дыхание не успело прийти в норму.
— Легче стало говорить об этом? — спрашивает Зак, вспоминая, как Алекс прятала лицо в прошлый раз.
— Да, — на выдохе произносит она.
Закари поднимает лицо Алекс за подбородок и, смотря ей в глаза, говорит:
— Я тут подумал о том, что тебе идет белый цвет.
— Ты меня в белом не видел.
На губах Зака мелькает улыбка, и внимательно смотря Алекс в глаза, он говорит:
— Есть одно мероприятие, оно поможет исправить эту оплошность.
Сердце Алекс замирает, она боится спросить вслух, о каком мероприятии идет речь. Свадьба?
— Я могу просто надеть что-то белое, и ты посмотришь.
— Нет. Это так не работает. Алекс, я хочу, чтобы ты стала миссис Келлер.
— Ты мне делаешь предложение? Голышом?
— Я сказал о моем желании, надеюсь, ты в силах его осуществить.
— Э-э-э, да. В силах.
Закари обхватывает лицо Алекс ладонями и спрашивает ещё раз:
— Ты станешь моей женой?
— Да.
— Обратного пути не будет.
— Я никуда и не собиралась.
Очередной поцелуй оказывается слишком мягким и нежным, словно обещание, клятва и само благословение.



Глава тринадцатая



Лежа на кровати, удобно устроившись на груди Зака, Алекс рисует на его теле плавные узоры. Её мысли возвращаются к одному и тому же. Она думает о своём настоящем отце, о маме, которая совершила ошибку и плод этой ошибки в итоге испортил ей жизнь. Ведь если бы Алекс не родилась, то Джери, вероятнее всего, никогда бы не узнал о неверности своей жены.
Закари практически проваливается в сон, но следующее заявление Алекс мешает его планам на отдых.
— Ты знаешь, я вообще-то богатая наследница, — произносит она.
— Неужели? — спрашивает Зак и проводит ладонью по голой спине Алекс.
— Да. Если я тебе сейчас расскажу подробности, ты мне не поверишь.
Алекс и сама не знает почему решила рассказать об этом. Скорее всего посыл её мыслей до банальности прост. Она больше не хочет, чтобы между ней и Заком были секреты. Неважно масштабные они или мелкие.
— Поверю, — серьезно произносит Зак.
— Джери не был мне отцом, но оказался моим братом. Моя мама, я даже не знаю, это так на неё не похоже, но она была не только с Джери, но и с его отцом. В итоге я оказалась дочерью деда Лексы, и он оставил мне кучу всего.
Пару мгновений Зак молчит.
— Интересная у тебя семья, — произносит он, выстроив в голове цепочку звеньев семьи Алекс.
— Сама в шоке. Я даже не могла подумать, что моя родная сестра приходится мне ещё и племянницей, а Доминик не только племянник, но ещё и… внук? — Алекс морщится, утыкается носом в шею Зака и пищит. — Это слишком сложно для одного дня.
Зак улыбается и, проводя пальцами по спине Алекс, говорит:
— Мне неважно из какой ты семьи, и что у тебя есть.
Алекс поднимает голову и заглядывает Заку в глаза.
— Фактически у меня ничего нет. Но на бумаге я очень богата.
— У тебя есть всё, что есть у меня.
— Тогда у меня есть намного больше необходимого.
Алекс целует Зака, и он отвечает ей. Касания становятся более настойчивыми, Алекс перебирается на Зака, перекидывает волосы на одно плечо и снова склоняется к нему. Следующему поцелую мешает рация Зака. Она оживает, и оттуда раздается голос Робина:
— Наладили связь с девяткой. Нео просит твоего присутствия. Это срочно.
Зак прикрывает глаза. Единственное, что он сейчас хочет, так это бросить рацию в стену, чтобы она больше не смела прерывать его на самом интересном. Вместо желаемого Закари коротко целует Алекс, аккуратно переваливает её на бок и садится. Тянется к рации и думает о том, что ему так и не удалось поспать. Берет аппарат в руку и бросает короткое:
— Иду.
Алекс поднимается вместе с ним, но он отрицательно качает головой.
— Оставайся здесь.
Взгляд Закари медленно проходится по нагим изгибам Алекс, и он прикрыв глаза тянется к брюкам.
— И, пожалуйста, оденься, иначе Нео так и не услышит моего голоса.
Алекс улыбается, а к щекам приливает жар. Она не стесняется своей наготы, но её до сих пор будоражит мысль, что она может так влиять на Зака. Алекс сомневается, что её голое тело способно сбить Закари Келлера с важных дел, но всё же это очень приятно.
Алекс бежит в ванную комнату, натягивает на себя халат и кричит оттуда:
— Но я могла бы помочь. Может, поговорить с пленными, я ведь была в одной из тех больших комнат. Ты говоришь, что они напуганы, у меня есть вариант убедить кого-то из них и…
— Алекс, нет. Тебя не должно это касаться. Боюсь, что как только ты выйдешь из комнаты, то снова попадешь в какую-то передрягу.
Алекс выглядывает из ванной, пока она натягивала халат, Закари уже полностью оделся.
— Может быть.
— Отдохни. Я приду как только смогу.
Алекс мнется на месте и говорит:
— Я без тебя все равно не усну. Пойду в кабинет Джери.
— Ещё не всё обыскала? — задавая вопрос, Зак улыбается и подходит к Алекс.
— Там немного осталось. Разберусь с папками, может, от этого будет толк.
— Хорошо. У комнаты стоят двое, они пойдут с тобой. И возьми рацию.
— Она осталась в кабинете.
Закари напоследок целует Алекс и уходит, на ходу связываясь с Робином.
Зак поднимается на самую вершину Статуи Свободы, входит в бывший кабинет Катарины. Кровь убрали, словно вчера тут и не случилось несколько смертей. Келлер подходит к рации дальнего действия и берет аппарат на проводе в руку.
— Седьмой канал, — говорит Робин и с напряженным лицом смотрит на Зака.
Глава девятки кивает Робину и зажимает нужный канал связи, понимая, что ничего хорошего там не услышит.
— Нео?
Секундное шипение.
— Зак, тут люди Гарсия, и они окружают девятку. Уже была попытка попасть на базу через станцию метро. Они взорвали двери, уничтожили технику в подземном гараже. Там нам удалось их отбить, но он не сдается.
— Что ему нужно? — спрашивает Зак, пытаясь усмирить злость, которая, словно закипающая лава, начинает расходиться по венам.
— Он ищет встречи с тобой. Говорит, что пришел за своим.
Около минуты Зак прикидывает варианты событий. Сейчас не время. Проклятый Гарсия видел, что многие ушли с базы. Иначе бы не сунулся в открытую.
Приняв решение, Закари снова зажимает нужную клавишу.
— Отправь вертолет.
После недолгого шипения, Нео, глубоко вздохнув, докладывает:
— Не могу. У нас тут ветер и сгустившийся туман. Вертолет не взлетит. А если и взлетит, то не сядет.
Закари прикрывает глаза, понимая, какую ошибку совершил. Он оставил базу практически без защиты. Военных слишком мало, если Гарсия предпримет ещё пару попыток, то девятка может проиграть. Заключенные не будут церемониться с женщинами, проживающими на территории базы. Людям с острова он доверять не может. Да даже если бы и мог, то пришлось бы оставить Статую Свободы без присмотра. То есть совершить одну и ту же ошибку дважды.
— Нео, держи стену как только можешь. Пленных не брать. Уничтожай всех. Сейчас отправлю к тебе военных с восьмерки, они будут вторым кольцом окружать девятку. Зайдут с тыла. Всех, кто успел перебраться на поверхность, верни под землю. Скрывай от гражданских момент нападения, пока они не окажутся под церковью. Нам сейчас никак не нужна паника. Клео, Ребекку, Герду, Лексу и Доминика закрой в моём доме, приставь к ним Зейна и ещё пару человек. Остальных на стену. В случае прорыва, все должны будут отправиться к церкви.
— Принял.
— Нео, Гарсия не должен попасть в церковь.
— Я знаю. Сколько людей с восьмерки ты сможешь отправить?
— Пока не знаю. Свяжусь с тобой через десять минут.
Закари обрывает связь и берет минуту на мысли. Их слишком много. Настолько, что он начинает сжимать аппарат до хруста. Робин молча стоит рядом и ждет дальнейших указаний. Он как военный понимает, насколько безвыходное положение у Закари. Смотря на молодого человека, Робин вспоминает его отца и понимает — Зак справится. Неважно, что выпадет на его долю, он преодолеет всё. Зак связывается с восьмеркой, но там всего пятьдесят человек, которые могут уйти с базы на подмогу и не причинить при этом урона самой восьмерке. Закари объясняет, что должны будут делать люди и на какую частоту настроить связь, чтобы главный смог связаться с девяткой, а после и с самим Заком, который вскоре отправится к своему дому. Отдав последние указания, Закари связывается с Нео и дает ему новые вводные.
Робин кладет руку на плечо Зака и говорит:
— Бери с собой половину, я тут справлюсь. Мы не можем потерять девятку и половину военных с восьмерки.
— Это фатально.
— Более чем.
Зак поднимает взгляд на Робина. Если кому он и может доверить остров, то только ему. Обговорив нюансы, Зак уходит из кабинета Катарины Келлер, а её тело в этот момент захоранивают рядом с остальными павшими на острове.
Уже через два часа Закари и часть его людей переправляются на материк. Кораблём Свободы они воспользоваться не могут из-за неумения им управлять. Забрав людей с причала, Закари Келлер в сопровождении верных ему людей и Алекс располагается в машине и стартует с места, понимая, что может не успеть. Его злость опережает мысли. Давно нужно было покончить с Гарсия. Он дал ему право жить под боком и поплатился.
Алекс сидит рядом с Заком и смотрит на его напряженный профиль. Машина набирает скорость, но как бы они не спешили, добраться до девятки они смогут только через несколько дней.
В это время на девятке происходит эвакуация всех жителей, которые не относятся к военной касте. Жители спускаются через церковь вниз. Лейзенберг и Ребекка помогают всем расположиться, сестра Зака и Зейна отказалась уходить из больницы, она пытается достучаться до Рэнли, который пришел в себя, но не оправился. По словам Лейзенберга, Рэнли навсегда останется калекой. Если ввести ещё одну порцию вакцины, то сердце не выдержит, а без этого медицина не в силах вернуть Рэнли ноги. Лексу и Доминика Нео провожает в дом к Заку, также уводит туда Мэйси и приказывает Герде запереться внутри, используя кнопку. Когда защитные пласты опускаются, Нео бежит на вышку, по пути с ним связывается отряд из восьмерки. Люди выдвинулись, но на них напали зараженные. В течение часа к девятке прибудет тридцать семь человек. Меньше на тринадцать, чем должно было быть.
Стоя на вершине и смотря на девятку, Нео сожалеет, что в этот момент рядом с ним нет ни Закари, ни Рэнли, второй так и не смог встать. Он ни с кем не разговаривает, кроме Лейзенберга. Доку он сообщил, что ждёт возвращения Зака, но не сказал, что будет после. Нео старается не думать об этом, но мысли приводят его только к неутешительным итогам развернувшейся спектакля.
Девятка стоит на пороге своего поражения, один шаг в неверную сторону, и их дома не станет.



Глава четырнадцатая



Три дня ушло у Зака, чтобы добраться до базы. За трое суток пути его команда попала в две передряги. Первая — нападение зараженных, но оно было ликвидировано меньше, чем за двадцать минут. Тварей было всего три. Вторая неприятность заключалась в дороге через один из лесов штатов. На их пути было два поваленных дерева, и если бы команда Закари Келлера не находилась в глуши, он бы подумал, что это засада. Ничего подобного не оказалось. Из-за того, что кортеж из машин в основном двигался по отдаленным от городов местам, то и шанс нарваться на неприятности был практически равен нулю.
Машины редко останавливались только для того, чтобы сменить водителей. Все находились в напряжении, и разговоров между путниками практически не было. Каждый думал о том, что же в этот самый момент происходит с их домом, с их родными.
Большую часть пути Закари находился в неведении, больше всего он боялся за семью, что осталась на базе. Как бы он ни старался оградить их от опасностей и подготовить мир для жизни без него, у Зака это не получилось.
В их извращенном мире всегда будет опасно.
Что бы он ни сделал, какую бы стену ни воздвиг вокруг близких, ничего из этого не даст гарантии безопасности.
В один момент Закари принял решение, что его дочь, как и другие дети на базе, должны будут с самого раннего возраста учиться самообороне, военному мастерству и основам выживания в современных реалиях. Эта мысль преследовала Зака больше суток. Он раздумывал над тем, как все это организовать, мысли одолевали его вплоть до момента, когда рация смогла поймать связь с базой.
Все это время Алекс старалась казаться сильной, и даже себе боялась признаться, насколько её напрягает молчаливый и холодный Закари. Его словно подменили, и на место улыбающегося и нежного любовника снова покусился серьезный и расчетливый воин.
Когда Закари первый и последний раз заговорил с Нео, Алекс и вовсе испугалась.
Слушая доклад Нео, Закари вдавливал педаль газа в пол и несся на запредельной для тумана скорости. Но вакцина в его венах позволяла ему видеть немного лучше, чем остальным.
База теряла военных.
С людьми из восьмерки оборвалась связь.
Тот разговор по рации был последним. Больше Зак не мог связаться с базой. И предполагал ужасное. Он чувствовал себя максимально беспомощным. Там ведь его дочь. Он не может потерять ребенка. Не снова.
День сменялся ночью. Луна уступала права солнцу, а машины продолжали движение.
Не доезжая километра до ворот, кортеж остановился, военные вооружились и выстроились перед Заком.
Отдавая приказы, глава девятки понимает, что многие из тех, с кем он сейчас разговаривает, сегодня погибнут или будут ранены. Нео не просто так не выходит на связь. Там произошло что-то ужасное. Военные не перечат и не задают вопросов, у них на девятке семьи, солдаты рвутся в бой, понимая фатальность их положения. Когда Зак заканчивает раздавать приказы, то видит на лицах своих людей упрямую целеустремленность. Закари переводит взгляд на Алекс, он бы хотел оставить её здесь, в машине, но тогда велика вероятность снова её потерять. Однажды он уже оставил её. Ничего путного из этого не вышло.
Алекс стоит в строю рядом с Уиллом, она облачена в бронежилет и при оружии — автомате и двух пистолетах.
— Уилл, не отходи от Алекс ни на шаг! — приказывает Закари, Уилл кивает в ответ, и по взмаху руки предводителя девятки все отправляются вперед.
Предрассветная тень ночи и сгустившийся туман не дают военным в полной мере рассмотреть препятствия впереди. Закари идет первым и, вслушиваясь в тишину, напрягается ещё больше. Мир словно вымер. Лишь завывание ветра и аккуратные шаги военных за его спиной дают понять — он не одинок в этой битве с невидимым, но вполне реальным врагом.
Расстояние в один километр они проходят без происшествий, более того, Заку так и не удается засечь хоть кого-то. Ни людей, ни зараженных. Это плохо. Ведь зараженные должны были примчаться к стене на звуки выстрелов и крики людей.
Но никого нет.
Когда до стены остаётся не больше пятидесяти метров Закари показывает знак, и солдаты рассредотачиваются по периметру. Их слишком мало, чтобы обхватить всю стену в кольцо, но выбора нет, засада может ждать их с любой стороны. Нужно прочесать местность.
Закари, Алекс, Уилл и ещё трое солдат идут в сторону ворот, запах гари появляется словно из ниоткуда. Если бы не туман, то они бы увидели, что практически всё в пределах базы сгорело. Постройки и техника, деревья и скамейки. По приказу Гарсия заключенные спалили всё. Единственное, что осталось нетронутым, пустующий дом Зака и церковь. Их защищают огненепроницаемые пласты металла.
Подкрадываясь ближе, Закари видит, что на месте ворот зияет огромная дыра, он показывает своим людям, чтобы они остановились, и медленно наступая на разбитые кирпичи, проходит к танку. Техника с открытым люком стоит прямо перед воротами. Закари предполагает, что Гарсия взял его в одном из ближайших городов. Там полно военной техники, вот только Закари даже не догадывался, что кто-то из заключенных умеет ею пользоваться. Два залпа, и дело рук Закари потерпело поражение. Стена пала.
Сутки назад Закари последний раз говорил с Нео.
Двадцать четыре часа — это слишком много.
Продвигаясь к разбитым воротам, Закари прекрасно понимает, где именно и на каком расстоянии от него находится Алекс. Она словно красная точка на его личном радаре.
Закари Келлера напрягает то, что больше нет связи ни с девяткой, ни с военными из восьмерки. Они идут вслепую, уставшие и сбитые с толку. Их слишком мало, а у Гарсия есть чертовы танки.
Военные рассредотачиваются и находятся все дальше и дальше друг от друга. Оказавшись на расстоянии около полуметра от ворот Закари останавливается и вслушивается, за стеной различимы громкие голоса, и они явно принадлежат не людям с девятки. Нет, Закари не знает голоса всех, но по стилю общения это не его солдаты, а заключенные. Ублюдки рассуждают о дарах, которые получат от Гарсия, и что будут с этими дарами делать. Их интересуют только женщины.
Нужно идти на разведку.
Закари кивает Уиллу на Алекс и подходит к дыре на воротах, переступает линию владений девятки. Запах гари невыносимо стерпеть, он отвлекает на себя другие органы чувств.
Шуршание слева привлекает внимание Зака. Остальные не слышат это, и он быстро возвращается обратно, показывает своим людям, тем, что находятся к нему ближе остальных, что они не одни. Он пересекается взглядом с Алекс и развернувшись идет в сторону звука. Шуршание было за пределами базы, это либо его люди, либо Гарсия.
Шаг за шагом он приближается к силуэту мужчины. Зак оказывается за спиной заключенного. Достаёт нож, быстро и практически бесшумно перерезает тому горло, подхватывает тело под руки и тихо опускает его на землю. Краем глаза видит, что Уилл проделывает то же самое с ещё одним налетчиком, Алекс напряженно водит пистолетом перед собой. Её сердце колотится в районе горла, а ладони потеют, словно она пробежала десяток километров.
И тут раздается первый выстрел.
Зак поднимает голову.
Кто-то на вышке.
Их заметили!
Череда выстрелов разносится по округе, линия огня проходит практически по ногам Зака, и он кричит своим:
— Обратно к машинам!
Если их обольют градом пуль, то погибнут практически все.
Они бегут обратно, отстреливаясь. Иногда им навстречу попадают заключенные. Никто из них не остается на ногах. Всё же люди Гарсия обошли Зака и начали окружать со спины. А где остальные? Уилл, Алекс и Зак движутся в одном направлении, и глава девятки не может расслышать звуков шагов своих людей. Только налетчики.
В какой-то момент Зак теряет Уилла из вида. И практически сразу же слышит вскрик Алекс и бросается к ней.
Всего несколько шагов в тумане, и Зак останавливается. Уилл лежит на животе, руки раскиданы в стороны. Алекс стоит лицом к лицу с худым, но очень высоким мужчиной, он держит в руках нож, а вот в руках Алекс нет ничего, её пистолет валяется рядом с Уиллом, второго поблизости нет, а автомат на таком расстоянии обуза, нежели средство защиты. Увидев Зака, бывший заключенный хватает Алекс за руку и притягивает к себе так быстро, что Закари не успевает сделать даже шага в их сторону. Заключенный поворачивает Алекс к себе спиной и прикладывает нож к её шее. Если быть точнее, то к сонной артерии. Одно неловкое движение, оступившийся шаг, вздрагивание руки, и Алекс умрет, не дождавшись спасения.
— Вот это улов! — кричит заключенный, кому-то за спину Зака, высовывает язык и проводит им по щеке Алекс. Заключенному приходится наклониться в три погибели, но его это не смущает. Алекс немигающим взглядом смотрит на Зака и практически не дышит, она тоже понимает, что любое лишнее движение будет последним в её жизни. — А это ли не легендарный Келлер? Тебя ищет Гарсия.
Голос заключенного клокочущий и сбивчивый, словно он долгое время бежал и только сейчас остановился.
Перед глазами Зака маячит пелена ярости, он отрежет ублюдку его проклятый язык. Закари старается казаться незаинтересованным в благополучии Алекс и прямо смотрит на заключенного.
— Как отлично совпало, я тоже его ищу, — спокойно произносит он.
Заключенный щурится и начинает медленно отступать назад, так что его лицо уже начинает растворяться в пелене тумана.
— Тогда в машину, — говорит заключенный.
Он тащит Алекс, Закари идет следом, Уилл продолжает лежать на земле, но Закари слышит, что его сердце бьется, скорее всего его просто оглушили. Частота сердцебиения слишком ровная для ранения. Остальным его людям удалось скрыться, Зак надеется, что они отправятся к базе и помогут Нео, а не попытаются помочь ему. Нужно взорвать ворота. И пойти в наступление. Пора закончить существование Гарсия и его приспешников.
Заключенный останавливается, и Закари различает силуэт легкового автомобиля темного цвета. С водительской стороны появляется ещё один заключенный, а также Закари слышит, что кто-то подходит к нему из-за спины. Он никак не дает понять, что слышит это и прямо смотрит на Алекс. Через пару минут его полностью обезоруживают, у Алекс забирают висящий на плече автомат. Брукс заталкивают в одну машину, Зака садят в другую и связывают ему руки. И ни один из тех, кто их пленил, даже не задается вопросом, почему неуловимый Закари Келлер не дает отпора и не пытается сбежать, или же покарать захватчиков. Заключенные настолько рады улову, что не созревают для столь банального, но важного вопроса.
Когда обе машины подъезжают к воде, Зака выводят, и он тут же получает удар по голове. Алекс кричит и бросается к нему, Зак получает ещё один удар и впадает в беспамятство на какие-то пятнадцать минут. Этого вполне достаточно, чтобы его и Алекс переправили в тюрьму и закрыли в разных камерах. Напротив друг друга.



Глава пятнадцатая



Голова гудит, в висках пульсирует, а во рту сухо, словно в пустыне. Первая мысль, что я перебрала алкоголя и очень мало поспала. Лучше бы это было именно так.
Открываю глаза и первое, что вижу, — решетка. Она двоится, прутья расходятся в разные стороны, потом сходятся в одну точку и опять разъезжаются. Медленно моргаю, чтобы остановить их движение, но это не помогает. Несколько секунд уходит на то, чтобы проклятые прутья замерли. И только после того, как они останавливаются, я имею возможность рассмотреть их и понять, где я, черт возьми, оказалась.
Сгнившая местами решетка, с коррозией, но по-прежнему держащаяся на месте. Я в тюрьме. Но никого не волнует, что моя скромная персона вовсе не преступница. Хотя, если вспомнить мои прегрешения, то тут мне самое место.
За решеткой чьи-то ботинки, покрытые грязью. Они мельтешат перед глазами. Стараюсь сфокусировать зрение, но оно по-прежнему периодически плывёт. Постепенно возвращается слух, и теперь я могу не только видеть, но и слышать, как ботинки топчутся практически у меня перед носом, хрустя мелкими осколками стекла по пыльному бетону.
— Ну вот, я же обещал, что она придет в себя, — говорит незнакомый мне голос.
С трудом принимаю сидячее положение и прикасаюсь к пульсирующему от боли затылку. Меня снова треснули по многострадальной голове.
Да когда уже меня перестанут бить? Боюсь, следующего удара моя черепная коробка не переживет. Расколется на две части и прощайте Александрия Брукс, было приятно с вами познакомиться.
По ту сторону решетки владелец грязных ботинок присаживается на корточки и смотрит на меня, наклонив голову набок. Загорелый цвет кожи кажется странным. Солнце больше не светит настолько ярко, туман мешает лучам дойти до нас в полной мере. И что-то мне подсказывает, что мужчина с парой отсутствующих зубов не посещает солярий. Да и автозагаром не пользуется. Впрочем, как и мылом, зубной пастой и расческой. Он выглядит, как больная дворняга в теле человека.
— Какая интересная, — произносит он тихо и сужает глаза.
Не свожу с мужчины взгляда, я догадываюсь, кто это. Гарсия. Тот самый, который портил жизнь Заку и всей девятке. Нападал несколько раз и в итоге преуспел. Я представляла его себе совсем по-другому. Думала, он выглядит более внушительно. На самом деле ростом он не выше подростка, худой. Но вот его взгляд. Он наводит ужас, даже когда Гарсия ничего не говорит. В его глазах смерть. И не спокойная, как Зак обещал мне. Не в глубокой старости в одной кровати с ним. В глазах Гарсия пытки, долгие и безжалостные. Те, от которых каждый будет молить о милости в виде выстрела в голову.
— Даже не смотри на неё.
Перевожу взгляд за спину Гарсия и вижу силуэт Закари в идентичной моей камере. Прямо напротив, всего какие-то четыре метра. Так близко, но так же далеко. Закари стоит у дальней стены, и его практически не видно из-за теней, сгустившихся вокруг него. Кажется, что там и вовсе никого нет. Тень.
Гарсия поднимается и оборачивается.
— С чего это вдруг? Это мой трофей. Я уже решил, что оставлю малышку себе. На пару дней. Может, даже на неделю.
— Я выпотрошу тебя твоими же руками, если к ней хоть кто-то притронется.
Закари делает шаг к решетке, и свет от люминесцентных ламп постепенно позволяет мне разглядеть его. Высокий и статный, но что-то сковывает его движения. Словно Зака держат несколько человек и не дают ему подойти ближе ко мне хотя бы на сантиметр.
На лицо Закари падает свет, на нем нет никаких эмоций, словно их стерли ластиком. Но в глазах жажда убийства. Закари так пристально смотрит на Гарсия, что даже мне становится не по себе.
Вокруг, прямо в воздухе витает напряжение и недосказанность. Кажется, что эти двое общаются только взглядами и в их диалоге нет ничего хорошего.
Гарсия шагает к камере Зака, я же поднимаюсь и подхожу к своей решетке. Прикасаюсь руками к прутьям и рассматриваю коридор. Тут полно мусора и хлама. Какие-то коробки, пустые бутылки, фантики и жестяные банки. Битое стекло и тряпки. Их горы. Кажется, что с момента захвата тюрьмы, тут никто никогда не прибирался. Да и зачем им это делать?
За коробками слева происходит какое-то движение, и я подаюсь вперед. Огромных размеров крыса копошится там, совершенно не боясь присутствия людей. Она тут полноправный член общества. Могла бы даже побиться с Гарсия за первенство.
Кроме Гарсия, в длинном коридоре находятся ещё двое. Они смотрят на меня, и я вижу в их глазах голодный интерес. Если Гарсия скажет им "фас", они разорвут меня, но сначала изнасилуют. В этом я уверена, как и в том, что Зак не позволит этому случиться. Оба бывших заключенных выше Гарсия примерно на голову. Кажется, они позабыли, что такое мыльные принадлежности, еще раньше их предводителя. Густые бороды достигают грудных мышц. Скорее всего крыса выпала прямо из бороды у кого-то из них.
— Вот в чем проблема, — говорит Гарсия, словно распевается, я перевожу все внимание на него. — Мои люди больше не хотят жить здесь. Если ты посмотришь по сторонам, то поймешь, тут нет должных удобств. Да, у нас безусловно есть вода, электричество, но нет более важных вещей. Еды недостаточно, женщин тоже. Я предлагал тебе вернуть мне украденное, ты отказался, да ещё и выставил меня слабаком. А знаешь что? — спрашивает Гарсия, остановившись в метре от камеры Зака. — Я никогда слабаком не был.
Пару мгновений тишины давят сильнее, чем сказанные им слова.
— Ты хочешь базу? — спрашивает Зак, не двигаясь с места.
Он вообще ведет себя так, словно это Гарсия за решеткой, а не он. Я же непроизвольно начинаю трястись. Не хочу быть здесь. Не могу смириться с участью пленницы заключенных. Несмотря на то, что с трех сторон решетка, стены словно приближаются и начинают давить меня морально.
— Нет. Мы поступим по-другому. Твой городишко рухнул. Мои люди внутри непобедимой стены. Но вот незадача. В городе никого нет. Ни единой женщины. Если верить словам Бенджена, да упокой Господь его гнилую душонку, то у тебя в церкви целый подземный город… и там есть всё. Лекарства, еда, одежда, оружие и дамы для моих людей.
— Ближе к делу.
— Не командуй, — зло шепчет Гарсия.
Звук слева привлекает моё внимание. Сквозь мусор, раскидывая его ногами, идет мужчина с более короткой бородой и усами, нежели у тех двоих. Он одет в грязные лохмотья, в руке держит рацию и упрямо движется по направлению к Гарсия.
Что-то неуловимо знакомое в этой походке.
Ещё ближе склоняюсь к решетке и тут слышу голос, от которого мне становится плохо.
— Там наши, их окружают, — говорит вновь прибывший и подает Гарсия рацию. Сам отступает на шаг назад и складывает руки за спиной.
Вглядываюсь в заросшее лицо, так что глазам становится больно.
Мои губы еле разлепляются, и я шепчу:
— Лари.
Быть этого не может. Он изменился до неузнаваемости. Из молодого и веселого он стал взрослым и суровым. Ноги перестают держать меня, и я оседаю. Лари переводит на меня взгляд и никак не меняется в лице. Я же зажимаю рот ладонью, чтобы не закричать.
Он жив!
Это точно Лари, его фигура немного изменилась, он словно стал мужчиной, а не подростком. Осанка более ровная, плечи шире, а взгляд суровее.
Но голос. Это точно он.
Как Лари оказался здесь?
Лицо моего друга не меняется, и он продолжает смотреть на Гарсия, потом переводит взгляд на Зака и снова возвращает внимание на главного среди заключенных. Ничего не могу с собой поделать и пялюсь на Лари. На моего Лари.
Я так рада, что он цел. Но в голове слишком много вопросов, на которые я, возможно, никогда не получу ответов. Я бы могла сейчас обозначить себя и сказать, что я его знаю, но боюсь, что и он может пострадать от этого знакомства.
Не слышу, о чем говорит Гарсия, и что ему отвечают после секундных шипений черного аппарата. И вот он уже быстрым шагом уходит, а к моей камере направляются двое бородачей. Тех, что смотрели на меня как на трофей. Отползаю в конец камеры и практически сажусь на ещё одну огромную крысу. Вскрикиваю, и тут же открывается камера.
Не успеваю понять, что происходит, как меня уже вытаскивают наружу. Бьюсь, что есть силы, и одному даже попадаю по яйцам, отчего он складывается как перочинный ножик, второй же с размаху дает мне пощечину, от которой я падаю на гору коробок. Упираюсь ладонями в битое стекло, но не чувствую боли в руках, она вся собралась на скуле. Лицо горит. Шумно дышу и пытаюсь подняться. Теряюсь в пространстве.
В ушах стоит свист, словно кто-то громко и долго кричал мне в ухо. И буквально через мгновение мне на шею забрасывают верёвку и дергают назад. Петля затягивается, и я даже не успеваю просунуть руки между веревкой и шеей.
Секунда, и я как покладистое животное следую за тем, кто ведет меня прочь из этого места. Оборачиваюсь к камере Зака и вижу, как он пытается добраться до меня, вот только это невозможно. Он в цепях. На его запястьях и ногах кандалы, которые прикреплены к стене. Даже на шее.
Зак что-то говорит мне, но я не слышу.
Меня снова дергают, и я падаю. Опять. Обхватываю веревку ладонями и дергаю её на себя. Перед моим лицом появляется мой друг, который не узнал меня, и шипит:
— Иди смирно, иначе мы подрежем тебе ноги и потащим волоком.
— Ч-что…
Я не вижу ни грамма узнавания в глазах Лари. Это он держит веревку, которая с каждой секундой перекрывает мне доступ к кислороду. Бородачи стоят немного в отдалении и с улыбками смотрят на развернувшуюся перед ними драму.
— Алекс!
Голос Зака вырывает меня в реальность. Оборачиваюсь к нему.
— Я приду за тобой. Иди.
И я так хочу ему верить, но все эти цепи вокруг него наводят на нешуточные сомнения.
Меня бросает в ужас.
Лари берет мою руку и дергает вверх. Поднимаюсь и успеваю просунуть ладонь между шеей и веревкой. На мгновение становится легче дышать. Шаг за шагом меня уводят от Зака, и когда я перестаю видеть его, то слеза соскальзывает с моих ресниц. Практически бегу мимо пустых камер, иногда на пути попадаются вооруженные мужчины, они присвистывают при виде меня и отпускают сальные шуточки. Лари тянет веревку слишком быстро, мои ноги не успевают, и я дважды практически падаю, но в последний момент удерживаю равновесие.
— Куда ты её? — спрашивает кто-то позади меня.
Лари отвечает:
— Подбери слюни. Она для Гарсия.
В итоге Лари заталкивает меня в какое-то помещение. Это не камера, скорее пункт наблюдения. Тут мониторы, и я вижу, насколько много людей ходят по коридорам, мне даже удается увидеть Зака, он недвижно стоит в камере, а возле его решетки ошиваются бородачи. Лари поворачивается и мгновение смотрит на меня как на незнакомку, а в следующую секунду я вижу в его глазах печаль.
Он меня узнал.
— Лари, — шепчу я.
Друг сгребает меня в объятия, и я хватаюсь за его грязную куртку как за спасательный круг. Меня начинает трясти. Понимаю, что это от переизбытка адреналина, и скорее всего он начинает сходить на нет из-за того, что друг узнал меня. Я словно снова не одна.
— Я думала, ты не узнал меня, — всхлипывая шепчу я и ещё сильнее прижимаюсь к Лари.
— Узнал.
Лари отстраняется и берет моё лицо в ладони.
— Я выведу тебя.
— Я не…
— Я выведу тебя, а дальше ты побежишь, как можно дальше от этого места! На берегу стоит моторка. Она всего одна, если ты доберешься до неё, то считай — спасена.
Убираю руки друга с лица и отрицательно качаю головой.
— Мне больше некуда бежать.
Лари глубоко вдыхает и протяжно выдыхает, при этом не сводя с меня взгляда.
— Алекс, они будут делать… ужасные вещи. Ты не переживешь этого. Гарсия не выпустит тебя живой…
Отступаю на шаг. Я верю Лари, сколько бы времени мы не виделись, что бы с нами не случилось, он тот, кому я могу доверять. Как и он может доверять мне. Но сейчас что-то останавливает меня открыться ему полностью. Какой-то червь сомнения разъедает мне мозг.
— Что ты тут делаешь? — спрашиваю я, стараясь избавиться от сомнений в друге.
А что, если он не на моей стороне?
Сглатываю горький ком. С Лари я биться не смогу. Если он выйдет на поле боя против меня, то я заведомо проиграла.
— Я шел к тебе, — начинает Лари. — Зейн отпустил меня и указал дорогу к базе. Я попал в передрягу. Меня ранили какие-то слоняющиеся люди. Думали, что я хотел навредить им. В итоге я улизнул и продолжил путь, но встретил раненого мужчину. Он валялся в канаве, истекал кровью и уже практически умер. Я не смог пройти мимо, хотя думал об этом. Я помог ему. Он предоставил мне место, где я буду под защитой.
— Гарсия? Ты его спас?
— Да.
— Он ужасный человек.
— Как и все мы. Нет. Он намного хуже.
Киваю и скидываю с шеи веревку, но Лари отрицательно качает головой, и я снова накидываю петлю.
— Лари, я не могу бежать. Больше не буду скрываться. Я нашла место, которое стало домом. И я должна вернуть его. Обязана помочь Заку сделать это.
Лари прикрывает глаза и проводит руками по лицу, словно умывается. Поднимает веки и смотрит на меня совершенно серьезно. Секунды утекают сквозь пальцы, и в итоге друг кивает.
— Как? — спрашивает он, бросая взгляд на мониторы.
— Мне нужно поговорить с Заком.
— Это не вариант, его охраняют. Гарсия не убьет его, пока не открыта дверь в церковь, а потом…
Не хочу слушать, что будет потом, и перебиваю Лари на середине предложения:
— Тогда ты поговори.
— С Келлером?
— Да.
Лари снова смотрит на мониторы. Он словно борется сам с собой.
— Мне придется отвести тебя к Гарсия. В его комнату. Алекс, оттуда женщины не выходят. Он извращенец, каких…
— Я справлюсь с ним.
— Сомневаюсь.
Знал бы Лари, что я делала, пока мы были далеко друг от друга, то не был бы столь наивен. Безусловно, я боюсь Гарсия, но если будет возможность, то… я избавлюсь от него.
— Поговори с Заком. Узнай, что нам делать и как быть. Он знает. Он всегда всё знает, и если у нас с тобой будет возможность сбежать отсюда, то мы должны правильно воспользоваться свободой,– говорю всё это и трясу Лари за руку. Когда ловлю в его взгляде сомнение, добавляю. — Спроси у Зака, что нам делать дальше. Скажи ему, что ты мой друг.
— Он не поверит. Я уже видел его однажды. Переговоры с ним — это пустая трата времени.
— Ты ему сейчас нужен, и он послушает.
— С чего Келлеру верить мне? Он не настолько глуп и наивен.
Закари вовсе не глуп. Нужно рассказать Лари то, что могу знать только я и Зак. Сразу же отметаю интимные подробности и историю о его сыне, об этом я не смогу никому рассказать, даже на пороге смерти. Следующая мысль поражает меня молнией.
Вскидываю голову и прожигаю Лари взглядом.
— Передай Закари, что я богатая наследница и больше не буду лазить по карманам.
— Что?
— Ничего, я потом когда-нибудь расскажу тебе об этом. Так он тебе поверит.
— Думаешь?
— Уверена.
Лари кивает и снова берет поводок в свои руки.
— Хорошо. Я попробую, а пока я должен увести тебя в дом Гарсия. Сейчас пойдем как можно быстрее, чтобы тебя увидело минимальное количество этого отребья.
— Ладно, — киваю я и бросаю последний взгляд на монитор. Зак снова скрылся в тени, и я больше не вижу его.
Лари уводит меня дальше по коридору, а потом и вовсе на улицу. Порыв ветра треплет мои волосы, и я с трудом могу рассмотреть, куда именно мы направляемся. Если мы кого-то и встречаем на пути, то я этого не вижу.
Продолжаю идти за другом и останавливаюсь только возле одноэтажного здания с решетками на окнах. Оно размером с небольшой домик.
— Он тут живет? — спрашиваю я, пока Лари отпирает дверь ключом.
— Да. Я приду, как только смогу.
— Хорошо.
Входим внутрь, и друг, прикрыв дверь, говорит:
— За домом будут следить как минимум двое. Они скоро придут, поэтому не вздумай выходить.
— Я же как бы "принадлежу" Гарсия, что они могут мне сделать?
— Тут немного иные правила. Ты неприкосновенна только в этих стенах, или в сопровождении самого Гарсия.
— Или твоём.
— Или моём. В противном случае, ты станешь… общей.
— Поняла. Не выйду.
Лари подводит меня к столу и привязывает веревку в ножке.
— Это для видимости, — сообщает он. — Веди себя тихо.
Лари оставляет меня в комнате и уходит. Тут пахнет потом и грязью. Сижу прямо на полу и жду его с хорошими вестями, а в голове кружатся мысли. Но одно я знаю точно — я не уйду отсюда без Зака. Я уже думала, что потеряла его. Мне не пережить его потерю. Вся девятка не переживет. Им нужен Закари Келлер, но в меньшей степени, чем мне.
Осматриваюсь по сторонам, в этой комнате практически ничего нет. Стол, к которому я привязана, и шкаф в углу помещения. Думаю, что когда-то тут находились те, кто нес службу в тюрьме. В этой комнате нет ничего, что послужило бы мне защитой. Кошусь в сторону двери, она скорее всего ведет в спальню Гарсия, но по замку на ней понятно — туда мне не попасть. Сижу ещё несколько минут и всё же обшариваю шкаф, единственное, что я нахожу там, что можно использовать в целях самообороны, — ручка без стержня. Остальное пространство шкафа забито давно позабытыми бумагами.
Возвращаюсь на своё место и продолжаю покорно ждать.
Это дается мне с трудом.
Проходит достаточно много времени, прежде чем дверь открывается, и я поднимаюсь на ноги, сжимая в ладони пластиковую ручку, и тут же начинаю пятиться назад. Это не Лари. Гарсия входит и ногой закрывает дверь. В его руках револьвер, а во рту зубочистка.
Он оглядывает меня с ног до головы и медленно, словно ленивый кот, идёт ко мне.
— Ну что ж, милая, поговорим.
— О чем? — напряженно спрашиваю я.
Он кривит губы.
— Мне нужен код для входа в церковь.
— Я его не знаю.
И это чистая правда.
Гарсия улыбается и продолжает медленно подступать. От него веет смертью и опасностью. Настолько темной и жестокой, что меня начинает мутить. Гарсия, словно змея, бросается ко мне и хватает за шею. Бью по его руке в изгибе локтя, и его хватка тут же ослабевает.
— Хм.
— Я не знаю, — повторяю я.
— Тогда боюсь, мне придется взять у тебя кое-что другое. Кроме информации.
— Что именно? — спрашиваю, и мы начинаем медленно кружить вокруг стола.
Гарсия убирает револьвер себе за спину, прикладывает пальцы к подбородку и перевоплощается в мыслителя.
— Не знаю. Например… руку. Я помашу ей Келлеру в знак того, что я настроен куда более серьезно, чем он думает. И если он не скажет мне пароль, то следующее, что я принесу ему, будет твоя голова. Как я понимаю, ты его шлюха, и скорее всего он дорожит столь привлекательным куском мяса.
От каждого произнесенного слова хочется отмыться. Продолжаю отступать, а веревка тем временем становится всё короче и короче.
— Он ничего тебе не скажет, — произношу я.
Гарсия отводит руку назад и достаёт мачете. Огромное и острое. Вижу на нем следы крови, которую не очень тщательно пытались стереть.
В голове всплывает все, чему я училась на восьмерке, выживая одна в Бериморе и других городах. И понимаю, что всегда на кого-то полагалась. Будь то Зак, Зейн, Волк или кто-то ещё.
Сейчас только я и Гарсия, который подходит ко мне. Расстояние между нами сокращается, веревка не позволяет мне идти ещё дальше.
— Положи руку на стол, — без тени улыбки произносит Гарсия и сплевывает зубочистку на пол. — Я сделаю всё быстро и даже дам тебе чем перемотать руку.
— Я умру от потери крови. Зак поймет это и…
— Руку! На стол!
Подступаю к столу, на проклятой деревянной поверхности ничего нет. Даже листа бумаги.
Сильнее сжимаю пластик ручки. Я должна попасть Гарсия в глаз? Как мне защитить себя столь мелкой и безобидной вещью? Отнять мачете или же выхватить из-за его спины револьвер мне не удастся. Почему-то я в этом уверена.
Прикрываю глаза и говорю:
— Я скажу пароль.
Слышу смех, поднимаю веки и смотрю на Гарсия.
— Ты так труслива. Будь ты моей женщиной, то я бы научил тебя смотреть смерти в глаза и улыбаться.
К счастью — я не твоя женщина.
Уже давно бы наложила на себя руки, или на тебя.
Второй вариант более привлекательно звучит.
— Говори.
Протяжно выдыхаю и быстро произношу:
— Три, семь, шесть, один, один.
Гарсия смотрит на меня, как на самое странное явление в его жизни. А я тем временем продолжаю пятиться назад, хотя уже некуда. Веревка натягивается, и не дает мне шанса на побег. Если я сделаю ещё шаг, она просто отвяжется от стола, и тогда Гарсия прекратит диалог и перейдет к действиям.
Секунды тишины опускаются на плечи бетонным блоком.
Гарсия откидывает голову назад и начинает хохотать так громко, словно попал на лучший из лучших стендап концертов в мире. Он продолжает смеяться, а кровь холодеет у меня в жилах. Что смешного я сказала? Соврала, да, но я в этом профи. Он не мог понять. Или мог?
Гарсия прекращает смеяться, и в одно мгновение его лицо становится до ужаса опасным. Он немного склоняет голову вниз и смотрит на меня исподлобья.
— Мне никто не смеет лгать, — тихо произносит он.
— Я и не врала.
— На панели буквы, не цифры.
Вот чёрт!
Гарсия подступает ко мне, я бросаюсь в сторону двери. Веревка отвязывается от стола и падает. Мне удается распахнуть дверь, и я тут же врезаюсь в мужчину. Он ловит меня и толкает обратно, практически падаю, но Гарсия успевает подхватить меня за руку и тащит к столу. В его руке по-прежнему мачете.
— Никто не смеет обманывать меня, — повторяет он, пока я пытаюсь вырваться.
До его лица мне не дотянуться, не понимая, что делаю, замахиваюсь и втыкаю ручку в бедро Гарсия. Пластик не преодолевает даже ткань брюк, рассыпается на осколки. Гарсия хмыкает, я же пытаюсь отнять у него свою конечность.
Кладет мою руку на стол и прижимает её коленом.
— Нет! — кричу я, а он тем временем замахивается.
Приложив максимум усилий, пинаю Гарсия под колено, и он падает возле стола, прямо на меня. Прижимает своим телом моё к полу.
— Хочешь поиграть? — спрашивает он и прикладывает мачете к моей шее.
Он лежит на мне, и я чувствую его зловонное дыхание. Меня передергивает, и я медленно вожу головой из стороны в сторону.
Брови Гарсия сходятся на переносице.
— Мне нужна-то всего рука. Убивать тебя я пока не планирую. Ты ещё пригодишься моим парням.
Гарсия склоняется ещё ниже, мне уже дышать тяжело от его веса, но я боюсь брыкаться, ведь он может отнести Заку не только мою руку, но и голову. В глазах Гарсия я вижу полнейшую уверенность в том, что он собирается делать. Думаю, он даже не поморщится, отрубая мне руку. Скорее улыбнется.
— Может, и я попользуюсь тобой. Ещё не решил.
— Не надо, — молю я.
В дверь стучат и тут же открывают её.
— Гарсия, Келлер согласен на сотрудничество, но у него есть пара условий.
Гарсия сжимает зубы так, что я слышу, как они хрустят. Поднимается с меня и кивает пришедшему запыхавшемуся Лари.
— Что за условия?
Я отползаю как можно дальше от Гарсия, оказавшись за его спиной, бросаю взгляд на револьвер за ремнем его брюк.
— Он сказал, что сообщит о подробностях тебе лично, — произносит Лари, пока я решаюсь на опрометчивый шаг.
Гарсия оборачивается ко мне и подмигивает. Его лицо кривится в улыбке.
— Вот и сломался наш птенчик, нечего было строить из себя всесильного и непобедимого.
Принимаю сидячее положение, Гарсия отворачивается и отдает Лари указания:
— Присмотри за ней, чтоб её никто не смел трогать. Я буду первым. Потом ты, если захочешь.
— Понял, босс.
— Видимо, шлюха важна для Келлера. Будем использовать её аккуратно, чтобы не сломать раньше времени.
Лари кивает, даже не бросив в мою сторону короткого взгляда.
Гарсия убирает тесак себе за спину и покидает комнату. Протяжно выдыхаю, пока Лари смотрит в окно.
Не оборачиваясь спрашивает:
— Он что-то успел сделать?
— Нет. Хотел руку мне отрубить, — говорю я, скидывая петлю с шеи.
— Он это любит. Как он хвалился, одна из статей, по которым его посадили, — расчленение. Говорит, что копы и детективы не нашли ещё семнадцать тел.
Боже…
— А сколько нашли? — спрашиваю я.
— Шесть. Он закопал их на своём участке. Говорит, не было времени на перевозку.
— Ужас.
Лари оборачивается ко мне.
— Он ушел. У нас не так много времени. Келлер сказал, что у нас будет час, максимум полтора. Он задержит Гарсия и по максимуму соберёт заключенных у стены.
— Зачем у стены? Как он их соберет?
Лари пожимает плечами.
— Он так сказал, а по его интонации было понятно, что на мои вопросы он отвечать не будет. Мы с тобой должны попасть в церковь и передать некоему Нео, что пора взорвать бомбу и выпустить юнцов. Если не будет Нео, тогда Рэнли. Если и того нет, то Зейну.
— Белиберда какая-то, — бубню я себе под нос.
— Я тоже почти ничего не понял, но он сказал, что Нео поймет. Кто это… Нео? — спрашивает Лари.
— Правая рука Зака, — отвечаю я и тут же спрашиваю. — Он сказал тебе пароль?
— Что-то вроде этого. Сказал, что это личный, так как в случае нападения Нео мог поменять старый.
У Зака есть план, это уже хорошо. Ещё недавно я думала, что не оставлю его тут, не сбегу одна, а сейчас меняю своё решение. Я должна это сделать, чтобы план Зака осуществился. Он ведь никогда ничего не делает и не говорит просто так.
— Как мы пройдем к дверям церкви? — спрашиваю я. — Там ведь люди Гарсия.
— У нас нет особого выбора. Должны пройти. Сейчас я открою дверь и сюда войдут двое, мы должны с ними разделаться быстро и как можно тише. Потом ты переоденешься, и мы пойдем на базу.
— Хорошо, — соглашаюсь я.
— Хорошо, — повторяет Лари. — Готова?
— Да.
И я действительно готова. Искренне надеюсь, что нам удастся осуществить задуманное, нужно сократить время до минимума, ведь Зак остаётся один против Гарсия и его людей.
Лари помогает мне встать, даёт пистолет и направляется к двери, открывает её и зовет внутрь охранников.
— Гарсия разрешил попользоваться ей, но только быстро, — говорит он, распахивая дверь настежь.
Пихая друг друга, в помещение врываются двое мужчин. Их я вижу впервые, и надеюсь в последний раз. Они улыбаются, а Лари прикрывает дверь. И в этот раз мне становится жутко не от незнакомцев, а от друга. Его лицо становится бесстрастным, он достаёт нож, но мужчины не видят этого. Один уже во всю расстегивает брюки, а второй делает шаг ко мне.
Лезвие ножа появляется из-за спины первого, короткий взмах, и мужчина валится на пол, хватаясь за шею. Второй оборачивается.
— Какого…
Он не успевает договорить, Лари молниеносно бросается на него, и они падают. Когда заключенный переваливает Лари на спину и оказывается сверху, я бросаюсь к веревке, хватаю её, закидываю петлю на шею заключенного и резко дергаю. Слишком резко. Хруст заполняет пространство вокруг нас, и здоровяк валится на Лари, тот скидывает с себя тело и поднимается. Вытирает нож о куртку второго и кивает на дверь из комнаты.
— Нужно переодеться.
Лари отпирает замок.
— У тебя, есть ключи от всего, что принадлежит Гарсия?
— Он доверяет мне. Только мне.
Бросаюсь в комнату и обнаруживаю там узкую кровать, шкаф и два письменных стола. Шарюсь в шкафу и достаю оттуда мужскую одежду. Она грязная. Для чего хранить грязное в шкафу? Натягиваю на себя штаны, максимально утягиваю завязки и сверху облачаюсь в куртку. Она велика и, к счастью, скрывает грудь.
— Шапку, — говори Лари и бросает мне черный головной убор.
Пытаюсь убрать волосы, но они слишком длинные и рассыпаются по бокам. Бросаю взгляд на нож в руках друга и говорю:
— Обрежь их.
Он молча подходит, собирает волосы мне в хвост и начинает резать, нож довольно острый, и копна моих волос достаточно быстро оказывается в руках Лари. Ощупываю голову, мне практически жаль волосы, которые уже доходили до поясницы. Натягиваю шапку, поднимаю пистолет, который ранее положила на кровать, и мы выходим в комнату, где лежат два трупа.
— Нужно оттащить их, — говорит Лари, и мы принимаемся за работу.
Делаем всё слаженно и быстро.
Оставив тела в ванной комнате, ловлю своё отражение в зеркале. На меня смотрит симпатичный парнишка с побитым лицом, и тут происходит то, о чем я уже начала забывать. Покусанную зараженным руку обжигает огнем, и я сажусь на пол, практически на тело одного из заключенных.
Сжимаю зубы и мычу.
— Что с тобой? — спрашивает Лари, присаживаясь передо мной на корточки.
Отрицательно качаю головой.
Боже, как это не вовремя. Дышу сквозь стиснутые зубы и пытаюсь абстрагироваться от боли. Времени нет. Пожалею себя как-нибудь потом. Поднимаюсь и, до сих пор держа руку, киваю Лари на выход.
Друг протягивает мне пистолет, который я успела выронить, когда адская боль вернулась ко мне, и я крепко сжимаю рукоять, продолжая морщиться от боли.
Движемся в сторону выхода, и Лари дает мне ценные наставления:
— Ни с кем не разговаривай. Не смотри им в глаза и не перечь мне. Я в какой-то степени у них на хорошем счету, Гарсия считает меня своим ангелом-хранителем. Многие относятся ко мне с уважением, другие же ненавидят.
Лари останавливается у входной двери и выглядывает в окно. Поворачивается ко мне и говорит:
— Будем надеяться, что нам встретятся только первые.
— А если вторые?
Друг бросает взгляд в сторону ванной, и я всё понимаю без слов.
Киваю. И Лари открывает дверь.
Иду позади него, в этот раз мне не мешают волосы, и я могу рассмотреть территорию тюрьмы более детально. Периодически кого-то встречаем, но на нас практически никто не обращает внимания, все заняты своими делами, в основном это смех и алкоголь прямо из бутылок. По возгласам заключенных понятно одно — они празднуют победу и скорый переезд в более уютное место, и самое для них важное — это женщины. Не дай бог, они поймут, что я не парень.
До ворот мы доходим без препятствий, они открыты, и нам ничего не мешает выйти на ту сторону. Покинув территорию и обернувшись назад, практически падаю. Стена… о боже. Прямо на стене висят тела, некоторые практически мумифицировались, но есть и настолько свежие, словно их повесили совсем недавно.
Вонь такая едкая, что меня начинает тошнить, Лари хватает меня за руку и тянет в сторону, как можно дальше от этого безобразия.
— Садись, — говорит он и практически запихивает меня в моторную лодку.
Опускаюсь на дно и продолжаю смотреть на стену, которая плавно исчезает в тумане. Там столько тел. Десятки. Возможно и сотни.
Гарсия чудовище. Для чего он это делает? Чтобы остальные боялись его? Или ему просто нравится?
— Алекс, — по интонации Лари понятно, он зовет меня не в первый раз. — Соберись. Тем, кто на стене, ты уже не поможешь, но можешь спасти людей с базы. И себя.
— Почему ты помогаешь Гарсия? — спрашиваю я.
Лари берет паузу, а я выжидательно смотрю на него.
— Не буду говорить, что у меня не было выбора, — начинает друг. — Он был. Умереть одному в снегах или примкнуть к бывшим заключенным и выжить. Я выбрал второе. Сначала я пытался как-то попасть на базу Келлера, чтобы найти тебя, но после того, как увидел его лично, оставил эти попытки.
— Почему?
— Опустились руки, — говорит Лари, продолжая смотреть в туман перед собой и плавно поворачивая лодку в нужном направлении. — И, если честно, я вообще думал, что тебя уже нет в живых. В наше время прожить год, это несказанная удача.
Достаточно быстро мы останавливаемся у причала, с которого меня забрали на остров. Лари не заботится о лодке, бросает как есть, и мы несемся сквозь заросли в сторону базы.
Бежать далеко нам тоже не приходится, Лари останавливается у машины, на которой меня сюда и привезли. Водительская дверца открывается, и оттуда выходит худой и очень высокий мужчина.
— Ты чего тут забыл? — спрашивает он у Лари.
— Гарсия отправил нас к церкви, — говорит друг.
Высокий мужчина сплевывает Лари под ноги и предлагает своё видение ситуации.
— Надо уже вхерачить по ней из танка и всё.
— Гарсия запретил, церковь ему нужна невредимой, — напоминает Лари, а я стараюсь стоять и даже не дышать, чтобы на меня не обратили внимание.
— Запретил, да кто он такой? Пусть спасибо скажет, что мы ему ещё кишки на вентиль не намотали.
Вот мы и встретили мужчину, который относится к Гарсия, а следовательно и к Лари, не с уважением, а неприязнью.
— Мне нужна машина, — говорит Лари и протягивает руку ладонью вверх. — Ключи.
Долговязый кивает на машину.
— Там они.
Взгляд серых глаз устремляется на меня. Мужчина прищуривается.
— Эт еще кто такой?
— Никто, — говорит Лари, обходя долговязого.
Тот продолжает хмуриться и подступает ко мне.
— Эт баба штоле? Твоя?
Долговязый оборачивается к Лари, указывая на меня рукой, начинает снова задавать свой последний вопрос, а потом падает.
— Алекс, в машину, — командует Лари.
Обхожу долговязого и вижу, как из его лба, практически из самого центра торчит мачете, оно меньше размером, чем было у Гарсия, но тоже очень острое. Надо полагать.
— Его могут заметить, — пищу я, забираясь на пассажирское сиденье.
— Неважно, у нас нет времени прибирать за собой, — отвечает друг, который превратился в безжалостного убийцу.
Лари заводит машину, но не включает фары, и мы медленно начинаем ехать в сторону девятки. Косо смотрю на друга, но не вижу в нём и доли того парнишки, которого я знала. И это сейчас нам только на руку.
— Не смотри на меня так, — говорит он и поворачивает.
— Прости.
— Я не буду извиняться перед тобой за всё, что ты сегодня увидела. Такой стала моя жизнь, я подстроился.
— Мне не нужны твои извинения. Я просто по тебе скучала.
Плечи Лари на мгновение расслабляются, чтобы снова напрячься.
— Я тоже. Ты даже не можешь себе представить как. Келлер сказал, что после всего, если я захочу, могу остаться на его базе, но меня ожидает суд.
— Что? Суд?
— Да. Он сказал, что исключений не будет. И меня будут судить за преступления.
— Скажи, что ты…
— Я не буду врать.
— Почему? — спрашиваю я у друга, вглядываясь в его профиль.
Я бы соврала.
Лари пожимает плечами.
— Я делал ужасное, возможно, пришло время нести ответ за свои поступки.
— Ты выживал.
Лари поворачивается ко мне и смотрит с мудростью старца. Кажется, что над следующими словами он думал неоднократно.
— Если мы будем этим оправдываться, то нам не стоит и пытаться выжить. Мы теряем свою человечность с каждым разом, когда думаем так.
Его слова словно оглушают меня, и я прокручиваю в голове моменты, когда сама себе говорила это. Их было несчетное количество. Слишком много и часто я успокаивала свою совесть именно этими словами. И действительно… с каждым разом, что-то доброе и человечное отмирало внутри моей души и пропадало бесследно.
— Ты прав, — шепчу я и ещё сильнее сжимаю рукоять пистолета. — Но сегодня не тот день, чтобы думать об этом.
Бросаю на друга пронзительный взгляд.
— Мы подумаем об этом завтра. Хорошо? Вместе обсудим наши проклятые души и сбежавшую человечность.
Лари улыбается, но его взгляд так печален, что мне становится тоскливо. Тоскливо по тем дням, когда мы были обычными подростками и встречались на крыше. Болтали, иногда ходили в бар, словно взрослые. Он встречал меня после смен и провожал домой. Все это было так давно, и я чувствую себя старушкой, которая уже прожила жизнь. Полную испытаний и ужаса. Побегов и скитаний. Переживаний и вовсе было море. Я все это пережила на годы вперед, но не насладилась более-менее спокойной жизнью. Этим я и должна буду заняться, как только все закончится.
А всё закончится.
Всегда и всему, даже самому отчаянному положению, приходит конец.
Машина останавливается у дыры в стене. Лари достает рацию и связывается с заключенными в периметре, говорит, что это он прибыл. Выходим из салона, Лари открывает заднюю дверцу машины и достает оттуда оружие.
— Иди сюда, — шепчет он, и я в мгновение ока оказываюсь по правую от него руку. — Держи.
В одну мою руку Лари вкладывает обрез, во вторую — пару ножей. Сам он более вооружен, и мы идем в сторону стены, пока я на ходу убираю ножи, а обрез вешаю на плечо. С пистолетом мне более привычно, чем с ружьем.
С каждым шагом мне становится все страшнее и страшнее. Стоит переступить линию территории базы, как у меня начинает кружиться голова. Все это из-за нервов. Я даже не представляю, сколько тут врагов. А нас только двое. И самое ужасное то, что, кроме меня и Лари, никто не сможет помочь Заку, который сейчас отвлекает на себя внимание Гарсия.
Периодически с разных сторон до нас доносятся голоса и взрывы смеха, я не могу сказать, что тут уж очень много людей. Пару раз на пути попадаются тела, стараюсь не разглядывать их, боясь увидеть там знакомые лица солдат из девятки.
Лари останавливается, и я практически врезаюсь в него. Он оборачивается и говорит:
— В церковь мы должны попасть бесшумно, иначе нам потом не выйти. Я отвлеку их, а ты жди меня здесь. Скоро вернусь.
Ничего не говорю, просто киваю, ведь Лари сказал молчать. Мой голос может выдать во мне женщину. Друг легкой походкой направляется к дверям церкви, они закрыты пластами металла, скорее всего именно такие пласты тогда отрезали меня и рожающую Герду от остального мира.
— Че встал посреди дороги?!
Я тут же отступаю в сторону. Понимаю, что говорят мне, хотя я не посреди дороги нахожусь. Наклоняю голову вниз и практически кланяюсь бывшим заключенным, двое проходят прямо рядом со мной.
Не дышу. Не могу сделать ни единого даже самого крошечного вдоха.
Второй останавливается прямо напротив меня и присаживается на колено, завязывает шнурок на ботинке, а я стараюсь превратиться в дерево.
Страх прошибает меня.
Сейчас они поймут, что я девушка. Руки начинают дрожать.
Бывший заключенный поднимается, и они идут дальше, а я тихо и протяжно выдыхаю. Сердце колотится, как сумасшедшее. Слышу голос Лари вдалеке, он смеется и следом за ним начинают хохотать остальные. Их голоса приближаются ко мне, но я не двигаюсь с места. Когда толпа доходит до меня, то Лари обращается к одному из заключенных.
— Ждите меня у ворот, я скоро буду.
Ему не отвечают, заключенные продолжают идти дальше, и уже через пять секунд Лари тянет меня к церкви.
Оказавшись у двери, Лари поворачивается ко мне и спрашивает:
— Как зовут сестру и брата Келлера?
— Что? — не понимаю я.
— Он не сказал мне пароль напрямую. Сказал только, что нужно набрать в порядке имя его сестры, потом брата, и дверь откроется.
— Ребекка, Зейн.
Лари быстро нажимает на клавиши, и дверь начинает подниматься.
Металлическое полотно безумно медленно едет вверх. Ладони потеют, я так и жду, что сейчас кто-то да увидит это. Когда дверь окончательно поднимается, Лари толкает меня вперед. Расталкиваю створки и забегаю в холл. Лари не заходит, и когда я оборачиваюсь, вижу, что полотно металла уже начинает опускаться.
Он не вошел.
— Будь осторожен, — говорю я, хотя друг этого уже не слышит.
Оборачиваюсь и первый, кого я вижу, это Рэнли. Он сидит в кресле-каталке, в его руках автомат, а рядом свалено ещё три таких же. Вокруг него люди, но я никого не вижу, кроме Рэнли, которого долгое время считала погибшим. Перед глазами всплывает видение, как он бежит к машине, и его валит топор, брошенный ему в спину. Бросаюсь к Рэнли и падаю на колени возле него.
— Не стрелять! Алекс? — спрашивает он, и я вспоминаю, что выгляжу немного иначе.
Спасибо, что меня не пристрелили на пороге.
— Да.
Рэнли опускает автомат и обнимает меня настолько крепко, что кости хрустят.
Отстраняюсь и спрашиваю:
— Где Нео?
Рэнли связывается с Нео по рации, и тот через минуту выходит из лифта.
Так и сидя перед Рэнли на коленях, обращаюсь к Нео:
— Зак у Гарсия. Он передал, что нужно взорвать бомбу и выпустить юнцов.
Нео погружается в мысли, я же замечаю перевязку на его левой руке в районе плеча, она намотана прямо поверх одежды, и я поднимаюсь на ноги.
— Нео, нет времени на раздумья, — говорю я. — В данный момент у церкви нет заключенных. Мы отвлекли их и…
— Мы? — спрашивает Рэнли.
— Я и мой друг Лари, я рассказывала тебе о нём. Пожалуйста, только не убейте его.
Нео снова исчезает и уже через пару минут в холл выходят молодые люди с оружием наперевес. Все они кивают Рэнли, и я вспоминаю, Зак говорил об этом. Рэнли занимался с ними. Он их наставник в военном деле. Кроме молодых, есть и уже прожжённые солдаты. Нео отдает им указания и смотрит на Рэнли:
— Остаешься за старшего.
— Нет. Оставь Зейна. Я не гожусь на эту роль.
— Рэнли…
— Нет! — взрывается Рэнли. — Я тебе уже всё сказал, не пытайся затянуть меня в это обратно. Я решения не поменяю.
Нео связывается по рации с Зейном и говорит, чтобы он спустился в холл. Нео отправляется к монитору у стены и нажимает какую-то комбинацию. Пласты открываются, и волна солдат девятки выливается наружу. Защита не успевает закрыться до конца, как до моего слуха долетают звуки выстрелов и криков. Зажимаю уши и прикрываю глаза.



Глава шестнадцатая



Будучи прикованным к стене, Закари провожает Алекс тяжелым взглядом. Двое, что остались стоять у его камеры, даже не подозревают, что их жизни находятся в куда большей опасности, чем у человека, к чьей голове прислонили дуло заряженного пистолета.
Закари зол. Его гнев настолько велик и необъятен, что Келлер слышит, как кровь бежит по венам с утроенной силой, она разгоняется и будит нечто невообразимо жестокое. Он переломает руки тому, кто ударил Алекс, и выколет глаза второму. Зак знает, о чем эти ублюдки думали, когда смотрели на неё.
Никто не смеет даже мысли допускать о подобных вещах.
Закари снова скрывается в тени камеры, тихо брякая цепями. Остановившись у стены, он продолжает вытягивать штыри, что вросли в бетон много лет назад. Его ноги и шея уже практически на свободе, но он не спешит окончательно вырвать металлические крепления из бетонного плена. Осталось освободить руки. Келлер до конца не вынимает кандалы из стены, все должно выглядеть так, словно он в ловушке, из которой самому не выбраться.
Бывшие заключенные достаточно громко обсуждают Алекс и её аппетитные формы. Закари слушает каждое слово, что они произносят. Так проходят минуты, пока Келлер не различает знакомую поступь в конце коридора. Он не видит кто там, но знает — это Лари. Послушный щенок Гарсия.
Они уже виделись однажды, но тогда Зак даже не мог предположить, что этот парень является другом Алекс. Он бы и сегодня так не решил, но несколько факторов сложились в общую картину достаточно быстро.
Первый фактор. Алекс отреагировала на голос парня так, словно увидела призрака. Она осела в камере и не могла отвести от Лари взгляда. Никто этого не видел, все были слишком увлечены новостями с базы, где люди Зака, прибывшие с ним с острова, разбили один из отрядов Гарсия и исчезли в тумане, словно призраки. Пока ублюдок трепался по рации, Закари начал складывать пазлы.
Второй фактор. Реакция самого парня. Лари взглянул на Алекс всего один раз. Его зрачки расширились, а пульс ускорился. Парень быстро отвёл взгляд и старался делать вид, что не видит Алекс, но новое зрение Зака позволило рассмотреть, как вена на лбу парня выступила, а желваки заходили ходуном под отросшей бородой. Слух Зака так же помог ему, откинув посторонние звуки, он сконцентрировался на Лари. Его сердце заколотилось так стремительно, что стало ясно — он знает Алекс, но не желает показать этого.
Третий фактор. Ради него Заку пришлось напрячь память. Перед глазами начали всплывать флэшбеки из прошлого. Он начал вспоминать все разговоры с Алекс, Зак неоднократно слышал от неё имя Лари. Но что более важно, так это доклады Рэнли, он рассказывал Заку о том, что узнавал от Алекс ещё в самом начале её пребывания на девятке. И там было имя Лари, друга, по которому она скучала не меньше, чем по родной сестре. Закари вспомнил это, и последний кусочек пазла встал на место.
Картина обрела цельность.
Только из-за этого Зак не попытался выбраться из камеры раньше нужного ему времени. Он мог рискнуть, но до Алекс он быстро бы не добрался, а заключенные вооружены и непредсказуемы. Это не солдаты, которые будут следовать приказу. Они могли застрелить Алекс. Специально или случайно, это уже дело десятое.
Когда Лари уводил Александрию, то Закари подумал, что это к лучшему. Он в любом случае найдет её, но в данный момент ей безопаснее находиться как можно дальше от Зака. Потому что он скоро соберет вокруг себя всех, кто находится в здании. Желательно и тех, кто за пределами тюрьмы.
Шаги приближаются, и вот напротив камеры останавливается молодой парень. Ему даже двадцати пяти нет. Совсем юнец, но каким-то образом он получил вес в этом богом проклятом месте. Это становится ясно как день, по поведению бывших заключенных, они подбираются и закрывают свои прогнившие рты. Закари наблюдает за разговором. Парень спокоен, но Зак слышит, как его сердце колотится. Либо он только что бежал, либо сильно нервничает.
Закари ставит на второе.
— Гарсия приказал обойти периметр. Я сам присмотрю за пленным, — прохладно произносит Лари и кивает на единственную не пустую клетку.
— С чего это мы должны идти? — спрашивает один из бывших заключенных, сложив перед собой руки.
Лари делает два шага к храбрецу, опускает руку на рукоять пистолета, что находится в кобуре на ремне брюк, и тихо, но вполне спокойно говорит:
— Можешь уточнить это у босса. Я тебе мешать не стану. А после его приказа продырявить тебе башку… за неповиновение, разумеется, я тут же выполню приказ.
— Я просто спросил, — говорит тот.
— Вот и вся разница между нами. Я глупых вопросов не задаю.
Бывшие заключенные уходят, пару раз обернувшись на Лари, Закари слышит всю силу их недовольства сопляком, возомнившим себя правой рукой босса. И только когда их спины скрываются за поворотом, Лари поворачивается к Заку, он так и не убирает руку с пистолета. Глава девятки подмечает это, как и занимательные изречения парня ранее.
Лари совершенно не уверен, что Келлер поверит хотя бы единому слову из той ахинеи, что он сейчас скажет. Лари даже не представляет, как он должен преподнести информацию, которую ему сообщила Алекс. Пока он добирался до камеры Келлера, десятки раз прогонял в голове беседу с главой базы. "Алекс богата, и больше не будет воровать", этот бред не вставить ни в одно адекватное предложение.
Тишина затягивает.
— Как она? — спрашивает Зак и выныривает из тени пропахшей плесенью камеры.
Лари напрягается. Если сказать, что его нервирует присутствие Закари Келлера, то это значит — ничего не сказать. Даже Гарсия себя некомфортно чувствует, когда рядом находится глава захваченной ими базы.
— В порядке.
Пару секунд тишины. Закари принимает решение и задаёт вопрос:
— Сейчас она в безопасности?
— Относительно, — отвечает Лари.
— Уведи её отсюда.
Лари хмурится и ищет подвоха в словах Келлера. К чему он это говорит? Закари не может знать о разговоре Лари и Алекс. С чего он просит постороннего человека, тем более того, кто работает на его врага, увести Алекс.
Хрень какая-то, думает Лари, но всё же коротко произносит:
— Уведу.
Закари кивает, он только что убедился, что ранее все правильно понял. Этот оборвыш Лари и парень из прошлой жизни Алекс — один и тот же человек.
— Я знал её раньше, — начинает Лари.
— Я в курсе.
Лари хмурится ещё сильнее. От этого мужика бросает в холод.
— Внимательность, не более, — успокаивает его Келлер.
Лари отбрасывает неуверенность перед главой базы и переходит ближе к делу.
— Она не уйдет без тебя, — говорит он. — Попросила переговорить с тобой и узнать, что нам делать дальше.
— Нам? Ты решил перебежать на другую сторону?
Лари сжимает пальцы в кулаки.
— Я никогда не был на этой стороне.
Зак кивает. Возможно, это действительно так.
— Если ты решишь когда-то жить на моей земле, — начинает Келлер, — тебе придется подстраиваться под её законы.
Чего-чего, а мыслей о том, чтобы жить на базе, Лари даже не рассматривал. Но сейчас в какой-то степени начинает надеяться. Может, и на его улице когда-то начнется праздник. Хотя он этого и не достоин.
— Например? — спрашивает он.
— Правосудие, — коротко бросает Келлер.
— Меня будут наказывать?
— Если это будет необходимо.
На пару ударов сердца воцаряется тишина, а потом Лари спрашивает:
— Что нам делать?
— Вы должны попасть в церковь и найти Нео. Передай Алекс, чтобы она сказала Нео о юнцах, их пора выпустить. И о взрывчатке.
— Пароль от церкви? — спрашивает Лари.
Закари пытается прочесть на лице парня скрытую угрозу, ничего не находит, но всё же не говорит ему пароля напрямую.
— Это имена моей сестры и брата. Алекс знает это.
Лари понимает недоверие Келлера. О его брате Гарсия знает от Бенжена, а вот о сестре Лари услышал впервые. Туманный пароль, это гарантия Келлера, что церковь откроет именно Алекс.
— Я понял.
Лари разворачивается, но Закари останавливает его.
— Позови сюда Гарсия. Скажи ему, я согласен, но у меня есть пара условий. А потом уведи Алекс. У вас будет максимум полтора часа.
— Почему полтора? — обернувшись спрашивает Лари.
— Не уверен, что продержусь дольше. Передай Алекс, что если она не найдет Нео, то должна рассказать всё Рэнли.
Лари кивает и уходит. Несмотря на то, что в данный момент Закари находится без надзирателей, он не пытается сбежать, хотя мог бы. Он ожидает Гарсия. Ему придется удержать внимание ублюдка достаточно долго, чтобы Лари вывел Алекс. Та, в свою очередь, должна добраться до церкви.
Проходят минуты, Закари прикидывает шансы на успех. Они невелики и вовсе отсутствуют, если Алекс не доберется до девятки и не отдаст приказ выпустить новобранцев. Юнцы — это солдаты, выходцы из обычных жителей девятки, Рэнли потратил много времени и сил, чтобы подготовить их. Но единственные, кто до этого выходил за периметр, была команда Пьера. К сожалению, их больше нет. Они все погибли на причале в день свадьбы Нео. Но есть и другие, Зак запретил выводить их в бой до его прямого приказа. К сожалению, настал момент, когда юнцы должны покинуть стены дома и пойти его защищать. Смогут ли они? Смогут, если их поведет опытный солдат, который повидал многое и умеет отдавать приказы, которым никто не сможет противиться.
Ещё Зак думает о том, остался ли Нео в церкви, или он где-то в периметре? Должен быть в церкви. Не в природе Нео ослушаться приказа. А Закари всегда говорил Нео, да и Рэнли тоже, что полководец должен прожить как можно дольше. Ведь если сбить главную фигуру с шахматной доски, то остальные просто растеряются. Уже не будет иметь смысла количество людей, подконтрольных девятке, если погибнет человек, командующий каждым их шагом.
Заку осталось дернуть руками, и цепи, удерживающие его, оторвутся от стены. Уверенную поступь Гарсия и ещё троих мужчин Закари слышит достаточно чётко, словно они в паре метров от него, а не в пятидесяти.
Шаги приближаются достаточно быстро, а когда Гарсия останавливается напротив камеры, его улыбка озаряет всё вокруг.
— Неужели великий властелин базы решился на сотрудничество? — спрашивает он и демонстративно рассматривает цепи, держащие "великого властелина базы".
— Отчасти, — отвечает Закари.
Улыбка пропадает с лица Гарсия, он подступает к решетке ещё на один маленький шаг.
— Келлер, это сотрудничество было предрешено, но твоё непомерное самомнение принесло нам обоим только потери. Знаешь, скольких я потерял в этой битве? А сколько ты? Все эти люди погибли по твоей вине. Если бы ты сразу понял всю прелесть нашего сотрудничества и совместного проживания моих людей и твоих, то мы бы избежали этой бойни.
Закари молча смотрит на Гарсия. Все слова, что он произносит, имеют смысла не больше, чем бред сумасшедшего. Лишь в одном Закари согласен. Бойня — его вина. Он должен был убрать Гарсия давным-давно. Жаль, что не сделал этого.
— Ах, да. Ты не знаешь, — театрально начинает Гарсия. — О потерях тебе неизвестно. Тебя ведь тут не было. Что ты за главный, раз оставил свой дом без защиты?
— Ты думаешь, твой дом под защитой? — спрашивает Закари.
Гарсия улыбается.
— В этот раз у тебя не получится застать меня врасплох. С прошлой нашей встречи я многое понял, — уверенно вещает Гарсия.
— Что именно?
— Что без тебя твой городишко слаб, как слепой котенок. А ты у меня в руках.
Грудь Гарсия раздувается от чувства собственной важности и находчивости.
— Вопрос, — произносит Закари, рассматривая троих, что прибыли вместе с ублюдком. — Почему ты до сих пор не убил меня? Если твоя теория верна, то я — твоя большая проблема.
Гарсия подходит к клетке практически вплотную и демонстративно разглядывает цепи и кандалы. Он абсолютно уверен, что Келлер у него в руках. Никому не под силу выбраться из этой камеры, он сам в ней провел некоторое время. Говоря о самомнении Келлера, Гарсия совсем не подумал о своём.
— Мне нужен твой подземный город. И церковь должна быть неприкосновенна, ведь если я сейчас разобью верхушку, то мои люди не смогут ее восстановить.
— Тебе нужен пароль, — произносит Зак.
— И ты его скажешь. Но не так, как твоя шлюха, — из глотки Гарсия вылетает смешок. — Она решила обмануть меня и назвала какие-то цифры, уверен, если бы я попросил её их повторить, она бы не справилась. Решила обмануть меня, но это сделать куда сложнее. Практически невозможно.
— Отпустишь её, и я скажу тебе пароль, — предлагает Зак.
Гарсия прикладывает пальцы к подбородку и принимает вид раздумывающего мудреца, знал бы он, насколько нелепо выглядит в этот момент.
— Думаю, — протягивает он, — я уже слишком сильно к ней привязался. Оставлю шлюшку себе.
Около минуты стоит тишина. Закари и Гарсия смотрят друг на друга сквозь вертикальные прутья.
— Ты скажешь мне пароль? — спрашивает глава местного отребья.
— Нет.
Гарсия оборачивается к своим людям и говорит:
— Парни, откройте клетку. Псих, иди за девчонкой, устроим показательное представление. Лари прихвати с собой, он будет мне нужен.
Так называемый Псих разворачивается и уходит. Гарсия отступает от решетки, и один из бывших заключенных подступает к камере и отпирает замок. И тут Гарсия напрягается.
— Где Куцый и Молот? — спрашивает он.
Гарсия бросает на Зака взгляд и ловит легкий изгиб губ Келлера из тени камеры.
Гарсия кричит:
— Закрывай!
Но уже поздно.
Закари дергает руками, и бетонные куски, осыпаясь, погружают его в пыльное облако. Тот, что открыл дверь, не успевает запереть её обратно. Гарсия вынимает пистолет и опустошает обойму, расстреливая Келлера, но Гарсия не видит противника, все десять снарядов заканчивают свой путь в бетонной стене, тем временем дверь открывается и оттуда появляется Закари. Он моментально сворачивает шею одному, вынимает пистолет из-за его пояса и застреливает другого.
Гарсия разворачивается и бежит, но довольно ощутимый удар цепью по ногам валит его на кучу мусора. Закари нависает над ним, одной рукой сдавливает шею, другой сдергивает ключи с брюк. Убирает руку и, прожигая Гарсия взглядом, коротко говорит:
— Беги…
Гарсия хмурится, не понимая, что происходит, но сейчас дело не в его уверенности. В страхе за свою шкуру. Он не может понять, как Келлеру удалось вырвать кольца из стены. Это невозможно!
Келлер выпрямляется и спокойно, словно ничего не происходит, при помощи ключей отстегивает с рук кандалы, а Гарсия поднимается на четвереньки, потом в полный рост и бежит так, как никогда ранее не бегал. Даже когда линял от копов, что в итоге поймали его. Пока Гарсия несется по коридорам, Закари скидывает цепи и направляется к телам бывших заключенных. Забирает у них всё оружие и, прихватив рацию, отправляется искать выход к стене, если Нео по каким-то причинам не сможет взорвать бомбу, то Закари сделает это самостоятельно.
Рация в его руках подает признаки жизни, и он слышит оттуда голос Гарсия:
— Все! Срочно все бегом в здание тюрьмы! Третий отсек, правый блок! Убить ублюдка Келлера!
Отлично.
Закари убирает рацию, в нагрудный карман и ускорившись бежит в сторону, где недавно скрылся Гарсия.
В это время Алекс и Лари уже попрощались, и парень отправился обратно к тем, кто ожидает его у ворот базы. Ещё через десять минут Нео, новобранцы и оставшиеся солдаты девятки покинут церковь и отправятся отстаивать свой дом.
Закари останавливается у развилки. Три коридора. В этот раз ему сложнее ориентироваться, нежели на острове. Там он имел возможность подготовиться и изучить подробный план здания. Здесь же такой роскошью он не располагает. Приходится руководствоваться только интуицией и обостренными чувствами. Слух ему подсказывает, что со стороны правого коридора бегут люди. Закари присаживается на колено, прикрывает глаза и фокусируется на слухе.
Семь. Семь человек бегут в его сторону. Они переговариваются между собой. Закари открывает глаза и выглядывает в коридор, и нажав на курок автомата отстреливается от заключенных. Трое падают сразу же, остальные, покрывая градом пуль бетонный угол, где скрывается Зак, прячутся в выемках в стене. Выждав, когда у них опустеют обоймы, он выходит из укрытия и быстро достигает противников. Четыре пули — четыре трупа.
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Бешеный бег по кругу продолжается. Закари не может вырваться из здания тюрьмы. Он ходит тут уже около часа, натыкается на ищеек, которых гонит по его следу Гарсия. Кроме того, что Закари приблизительно знает, где и когда его поджидают, благодаря обостренным чувствам, у него ещё есть рация, по которой Гарсия общается со своими крысами. Благодаря рации, Закари узнал, что связь с противниками, окружившими церковь, пропала. Так же, как и Лари куда-то делся. Про Алекс не было сказано ни единого слова. Зак не знает, где она, но догадывается, что проныра Лари всё же увел её. Если бы она ещё была на территории тюрьмы, Гарсия уже воспользовался бы этим.
Очередной поворот, и Зак пересекается взглядами с двумя противниками. Именно они должны были сторожить его. Куцый и Молот, вроде так их обозвал Гарсия.
Предыдущая тирада, раздающаяся из рации предводителя заключенных, отвлекла Зака. Один из противников моментально бросается на Келлера, размахивает мачете, словно палкой. Зак уклоняется дважды, третий удар он не успевает блокировать и лезвие вонзается ему в плечо. Второй подключается в схватку и заносит нож для броска. Взмах руки и лезвие пролетает рядом с лицом Закари. С тихим рыком Келлер вынимает мачете из руки и замахивается, первый падает лишившись головы, которая откатывается в сторону, а из шеи начинает фонтанировать кровь, заливая Закари. Второй оказывается умнее и связывается с Гарсия, но не успевает ничего сказать, на той стороне предводитель крыс слышит только булькающие звуки умирающего Молота.
Зажимая рану на плече Закари переступает подрагивающее тело и направляется дальше. Он измотан и физически, и морально. Единственная мысль, что ведет Зака, — это Клео, он не может не вернуться домой. Он не способен оставить дочь сейчас на пепелище былой империи. Мысленно обещает себе проводить с Клео больше времени. Настолько много, насколько ему позволят обстоятельства.
Заворачивая за очередной поворот, Закари бросает взгляд на три тела, распростертых на полу. Тут он уже был.
Бесконечные лабиринты. Будь прокляты проектировщики этого места.
Ещё пара поворотов в другую сторону, и Закари толкает искуроченную металлическую дверь и практически падает на колени.
Свобода.
Прохлада ночи и бодрящий ветер воодушевляют на скорое окончание данного конфликта соседей. Келлер чувствует, что конец близок.
Закари выходит на воздух и глубоко вдыхает. Рация в его руках сообщает, что Гарсия и отряд из пяти человек направляются к вышке у ворот. Оттуда они будут следить за периметром. Сначала Закари не понимает, в какой стороне находятся ворота, но одинокий синий фонарь подсказывает ему дальнейший путь.
Заку осталось перебраться за стену и взорвать ворота, а потом он уже доберется до Гарсия.
Незадолго до этого Нео нашел странного парня, он стоял у дыры в воротах девятки, склонив голову вниз. Из-за темноты ночи невозможно было рассмотреть детали, но стоило Нео, пригрозив пистолетом, отказаться от парня на расстоянии вытянутой руки, он увидел покрытого кровью молодого человека. Парень не пытался защищаться, даже когда люди Нео положили его лицом в землю. Сопротивления не было. В ходе разговора Нео разобрался, кто перед ним находится. Тот самый Лари, который привел Алекс в церковь. Парень убил всех, кто был поблизости. Он ответил на все вопросы Нео и пообещал сотрудничество, а в обмен… ничего.
Лари отдал свою рацию Нео, но тот даже не смел выйти на связь с заключенными, он просто следил за ходом невидимой для его глаз погони за Закари Келлером. Нео слушал и слушал о том, как Зак уходит от людей Гарсия, оставляя за собой кровавый след. Келлер не оставил в живых никого из тех, что встретил.
Лари рассказал Нео о пути по воде, не только на водном транспорте можно добраться до тюрьмы, но и пешком. Лари дал координаты, где отмель слишком сильна и до тюрьмы можно дойти прямо по воде. Но прежде, чем они отправились к стене, Нео провел мастер-класс для юнцов на территории девятки, зачищая её от немногочисленных противников, а потом они уже отправились к воде.
Команда Нео шла практически по пояс в холодных водах, но они остановились, Нео достал пульт дистанционного управления… пришло время взрыва.
Если бы Закари мог взмыть в небо словно птица, он бы увидел, что его люди уже достаточно близко, но он не всесилен, прорываясь сквозь бывших заключенных, поймав в бедро пулю, он продолжал движение к воротам, пока его не сбило взрывной волной, и он не отлетел назад.
В ушах Зака стоит невообразимый шум, который словно прикрыли крышкой, отчего он стал глухим и всепоглощающим. Дезориентация в пространстве не позволяет подняться на ноги с первого раза. Да и с пятого не выходит.
Крики людей, огонь и стрельба.
Запах крови и пороха.
Боль и обреченность.
Победа и поражение.
Словно по щелчку пальцев Закари снова может нормально видеть и слышать. Поднимается и продолжает движение сквозь горящие обломки стены.
Не проходит и минуты, как его люди, словно выходя из самого пекла горящего ада, просачиваются на территорию тюрьмы. Закари находит взглядом Нео, тот не останавливаясь раздает приказы и отстреливается, Закари же продолжает движение к синему фонарю.
Гарсия спускается по лестнице, его оглушил взрыв, которого он никак не мог ожидать. Вся пятерка, что была с ним мертва. Гарсия единственный счастливчик, оставшийся в живых. Когда он ступает на землю, его тут же клонит к ней.
— Гарсия, — голос Закари разносится из тумана, словно нечто потустороннее.
Заключенный оборачивается, опускает руку к кобуре, но пистолета нет. Закари появляется из тумана и прислоняет измазанное в крови лезвие к шее Гарсия.
— Это ни к чему…
— Никто, — медленно произносит Закари и подступает на шаг, — никто не смеет угрожать моему дому.
— Я…
Никто так и не узнает, что же хотел сказать Гарсия в последнюю секунду своей жизни. Легкий взмах руки, еле слышимый свист лезвия, и голова покинула тело, откатившись в сторону. Глаза ещё моргнули пару раз, но это были просто рефлексы мозга, который не хотел умирать.
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Закари набирает пароль, и бронированные пласты медленно поднимаются. После ожидаемой кончины Гарсия прошло несколько часов, юнцы продолжают прочесывать периметр и зачищать его от крыс, которые разбежались, стоило им потерять связь с главным. Прежде чем отправиться к церкви, Келлер отдал приказ — пленных не брать.
Заку же нужна помощь медика. Проклятая пуля, которую он даже не заметил, медленно, но верно двигается к самому сердцу. Келлер чувствует её приближение с каждым вдохом.
Отдав нужные указания Нео, он отправился домой. Солнце уже поднялось, перечеркивая все ужасы прошлой ночи. За время, которое Закари провёл вдали от дома, он сделал определенные выводы. Их оказалось настолько много, что он словно начал смотреть на жизнь и на управление базами совершенно иначе. Обо всём этом он будет думать позже. Возможно, завтра.
Когда Закари входит в холл, его тут же встречает тяжелый взгляд Рэнли, сидящего на кресле-каталке. Келлеру больно видеть друга в таком состоянии, но он хотя бы жив, чего нельзя сказать о телах, валяющихся под солнцем. Алекс стоит возле Рэнли и что-то говорит ему, оборачивается и, увидев Зака, бросается в его сторону. Алекс врезается в Зака, от боли он практически оседает, но приказывает себе держаться на ногах до последнего. Закари обнимает Алекс одной рукой и краем глаза замечает, как Зейн спускается с лестницы. Их взгляд практически идентичных глаз пересекается. Зейн кивает брату, и получает утвердительный кивок в ответ.
Закари сильнее прижимает к себе Алекс, она хватается за его одежду, словно он может испариться в любое мгновение. Её не заботит, что Зак измазан в крови, главное, он вернулся. Алекс никому не признается, но пока Закари не было, она неустанно молилась и обещала Господу всё что угодно, лишь бы Зак вернулся к ней. Когда Господь не отзывался, она обращалась к самому дьяволу, предлагала душу, лишь бы тот вернул ей Зака. И вот теперь стоя и обнимая Келлера, Алекс не знает, кто именно помог им.
— Зак! — вскрикивает Ребекка, спускающаяся по ступеням следом за младшим братом.
Она бежит и врезается в Зака, как только Алекс делает шаг назад. Пуля продвигается к сердцу ещё на один миллиметр.
Закари морщится.
— Всё конечно, — говорит он Ребекке.
Отстранившись, она спрашивает:
— Ты ранен?
Закари весь в крови, тут даже не разобрать его она или нет. Он глубоко вздыхает и спрашивает:
— Где Лейзенберг?
У Зака не то настроение, чтобы выслушивать переживания сестры и Алекс, которая стоит возле него, нахмурив брови. На её лице несколько царапин, а волосы острижены практически под мальчишку. Вид уставший.
— У себя, — говорит Алекс. — Он практически не выходит из палаты.
Зак кивает.
А Алекс вспоминает, как ходила к Лейзенбергу и расспрашивала его о Рэнли, тот уходил от прямых ответов, а в итоге и вовсе заявил, что всё уже предрешено. Алекс думала над его словами, пока принимала прохладный душ в одной из палат, эти мысли не отпускали её, когда она поднялась в здание церкви, и сейчас они не дают ей покоя.
— Герда и Клео? — спрашивает Закари у Рэнли.
Друг Зака никак не меняется в лице, словно любые эмоции покинули его и никогда не вернутся. Он максимально отстранен.
— С ними всё в порядке, они в комнате Зейна. Клео немного покапризничала и недавно уснула. Хочешь увидеть их?
— Не сейчас, — отрицательно качая головой, произносит Закари. — Сначала приведу себя в порядок. Не могу появиться в таком виде перед Клео.
Несмотря на то, что главное желание Зака увидеть дочь, он тормозит порыв.
Закари скидывает с плеча автомат и кивает Рэнли.
— Ты ждал меня для разговора.
Рэнли кивает, и Ребекка тут же начинает тихо плакать. На помещение моментально опускается вуаль печали. Былая радость от появления Зака улетучивается, словно её тут никогда и не было.
— Переубеди его, — просит Ребекка брата и хватает его за руку.
Зак не спускает взгляда с Рэнли и говорит:
— Через пару часов приду к тебе в палату.
— Буду ждать, — говорит Рэнли, и Ребекка начинает плакать ещё громче.
Больше никто ничего не говорит. Закари поворачивается к Алекс.
— Идем со мной.
Он протягивает её руку, Алекс моментально вкладывает свою маленькую ладонь в его и сжимает в ответ.
Они направляются в сторону лифта, а Зейн пытается успокоить Ребекку, которая осталась не услышана. Рэнли вообще делает вид, что её тут нет. Сидя в инвалидном кресле, он протяжно выдыхает.
Время пришло.
Когда лифт возвращается, Рэнли едет туда и спускается на нужный этаж, крутит колесами, а на его глазах выступают слезы. Слезы ненависти и злости на себя и проклятую судьбу. Он никогда не думал, что доживет до глубокой старости, но и не предполагал, что станет инвалидом.
Пока все воевали за пределами церкви, Рэнли вёл бой со своей былой тенью… и проиграл.
Пока Рэнли добирается до своей палаты, он дважды яростно утирает предательские слезы. Он ничего не может сделать со своими эмоциями, которые после пробуждения стали сильнее и яростнее. Рэнли чувствует себя трижды беспомощным и ненужным. Всем. Самому себе.
Тем временем Закари находит Лейзенберга в одной из палат. Коротко поздоровавшись с доктором, Зак уходит в ванную комнату и принимает холодный душ. Алекс ждет его, разговаривая с Лейзенбергом, который на удивление идет на контакт. Он рассказывает, что люди, находящиеся под землей, спокойны. Нео удалось заверить их, что всё под контролем, даже тогда, когда контроль был полностью утерян. Раненых солдат подлатали, правда, двоих спасти не удалось.
Неизвестность и адреналин полностью отпускают Алекс, и она обессиленно садится на краешек кушетки.
— Его ранили, — говорит она Лейзенбергу.
— Знаю.
— Он не хочет обезболивающего. Говорит, что его ум должен быть в полной боевой готовности.
Лейзенберг косится в сторону Алекс.
— И я с ним спорить не буду.
Алекс устало проводит пальцами по глазам и кивает, скорее себе, нежели доктору. Спорить с Заком никто не будет, но она не хочет, чтобы он испытывал лишнюю боль.
Тихий стук в дверь привлекает внимание присутствующих. Через пару секунд входит Зейн. На его плече большая спортивная сумка.
Зейн ловит взгляд Алекс и недолго его удерживает.
— Оставишь нас? — обращается он к Лейзенбергу и ставит сумку у двери ванной комнаты. — Это вещи Зака — те, что оставались в его бывшей спальне.
Лейзенберг выходит, и Зейн с Алекс остаются вдвоём.
Им обоим моментально становится неуютно. Алекс отводит взгляд в сторону, она не знает, что сказать Зейну и как повести себя с ним. Последний их разговор не увенчался успехом.
— Всё нормально, — говорит он.
Алекс хмурит брови, она догадывается, о чем именно говорит Зейн, но всё же спрашивает:
— О чем ты?
— О нас. О тебе и обо мне.
О нас.
— Прости, — шепчет Алекс и складывает перед собой руки, — я не хотела причинять тебе боль.
Зейн потирает правую бровь и делится с Алекс скупой улыбкой.
— Это не ты причинила её. Я сам отлично справился.
— Прости, — ещё раз повторяет она.
— У меня было достаточно времени на то, чтобы обдумать все это. И если судить непредвзято, то никто из нас не виноват. Ты неповинна в том, что понравилась мне и что я решил, будто эти чувства взаимны. Возможно, они могли бы такими стать, но судьба распорядилась иначе. Ты не виновата в том, что оказалась на девятке, моя мать, да и я сам подтолкнули тебя к Заку, а как показывает практика, девушки не могут перед ним устоять. — Зейн улыбается. — Зак тоже не виноват. Он всегда поступает правильно. Я даже не помню, чтобы он хоть раз ошибался. То, как он смотрит на тебя, говорит о многом. Это не просто интрижка…
— Он сделал мне предложение, — на выдохе признается Алекс.
— И ты ответила "да".
— Да.
Зейн кивает.
— Буду ждать приглашение на свадьбу, — пытается отшутиться он.
— Зейн…
Он взмахивает рукой и вглядывается в глаза Алекс.
— Брукс, все в порядке. Правда. Я рад, что вы оба целы. Знаешь, что мне сказала Лекса?
От резкой смены вектора разговора Алекс немного сбивается и отвечает:
— Нет.
— Когда она прилетела с острова, то у нас возник диалог. И она говорила о тебе и о Заке так, словно вы были рождены, чтобы в какой-то момент встретиться. Она сказала, хоть в этом судьба не прогадала.
Алекс пожимает плечами, формулировка такая себе, но может, в этом и есть зерно истины, которое невозможно рассмотреть людям.
— Поэтично, — в итоге произносит она.
— Не то слово.
Зейн улыбается, но Алекс решается поинтересоваться моментом, из-за которого произошло слишком много недопонимания.
— Можно вопрос? — спрашивает она.
— Валяй.
— Когда случилась трагедия с ребенком Зака, ты остался с полковником. Почему?
Зейн погружается в воспоминания о том дне, он не подозревает, что Закари уже выключил воду и слушает, что скажет его брат. Он бы сам никогда не спросил его об этом, Закари не уверен, что и сейчас готов узнать правду. В воспоминания отправляется не только Зейн, но и его старший брат, в одно и то же время они оказываются на одном и том же кладбище, у одного и того же склепа, но вот есть отличие, которое перечеркивает всю схожесть момента — они видят произошедшее другими глазами.
— Я увидел, как она плачет, — говорит Зейн.
— Полковник?
— Да. Когда Нео и Рэнли увели Зака с кладбища, следом ушел отец и Ребекка. Ушли все, кроме полковника и меня. Точнее, она вернулась после того, как у склепа практически никого не осталось. Она стояла и смотрела на склеп, а потом по её щекам покатились слезы. Она плакала. Впервые я увидел её такой, и… эти слезы повлияли на моё решение, и я пошел с ней. Я был уверен, что после того как успокою её, то отправлюсь на девятку, буду поддерживать брата, но он уже не ждал меня. Он назвал меня предателем и трусом. Возможно, он был прав. И я вернулся на восьмерку, и стал усовершенствовать свои навыки в военном ремесле. Я хотел как-то загладить вину перед ним, но мне это не удалось даже тогда, когда я предал полковника и стал выдавать Заку информацию.
— Информацию, — повторяет Алекс.
— Да. За которую ты начала меня шантажировать.
Как это было давно.
— На одной из вылазок. Когда пришел туман, я встретил Зака. Я посчитал, что это случайность. Ведь наши базы находятся рядом. Но это было не так. Тогда Закари впервые за долгое время заговорил со мной. Он предложил сотрудничество, и я согласился. Не сразу. В нашу следующую встречу. Я стал его глазами и ушами на базе полковника. А потом появилась Роберта и её волшебная кровь. Всё завертелось, словно в центрифуге.
— Тогда. Когда мы пошли за Лейзенбергом. Ты знал, что Зак будет там.
— Знал, — признается Зейн.
— Специально отдал доктора ему.
Алекс уже думала об этом ранее, но не предполагала, что сможет услышать информацию из первых уст.
— Да. Если бы мы просто приехали и не попытались спасти старика, то у команды возникли бы вопросы. А я не мог позволить, чтобы полковник узнала о том, что я и Зак находимся в контакте.
— Почему ты просто не перешел на девятку? Боже, Зейн, вы ведь взрослые люди и могли поговорить. Если бы вы когда-то решились на это, то многих моментов удалось бы избежать.
— Зак никогда не звал меня, — говорит Зейн, и Алекс замечает печаль в его глазах. — А я хотел загладить вину и продолжал разрывать себя на части. Я хотел быть нужным матери и хотел вернуть брата. Как оказалось, поговорка правдива — на двух стульях не усидеть.
— Мне жаль, — искренне произносит Алекс. — Ты не заслужил всего этого.
— Возможно.
Дверь ванной открывается, и на пороге стоит Зак в одном лишь полотенце.
— Не заслужил, — говорит он брату и поднимает сумку. — Мы поговорим позже, а пока позовите Лейзенберга. У меня пуля у самого сердца застряла. Точнее две.
Зейн кивает брату и уходит из палаты. Зак бросает на Алекс долгий взгляд и говорит:
— Спасибо.
— За что? — спрашивает она, но не получает ответа.
Через пятнадцать минут Лейзенберг выпроваживает Алекс из палаты, которая тут же заполняет пустоту медперсоналом. Двери закрываются, и начинается операция. Алекс садится прямо на пол в коридоре, она не уйдет отсюда, пока всё не закончится. Вскоре к палате подходит Ребекка, опускается рядом с Алекс, и они проводят так в тишине практически полтора часа.
Проведя операцию, Лейзенберг выходит из палаты и отправляется прочь по коридору, он что-то причитает в своей обычной манере.
Закари уже в сознании, садится на кушетке и морщится. Не от боли, от усталости. Его силы на исходе. А ещё очень много дел. Нужно связаться с островом. Получить отчёт о потерях и поговорить с Рэнли. Келлер знает, что друг ему скажет. Если бы у него не было Клео, он сам бы подумал об этом на месте друга.
В дверь тихо стучат, и тут же на пороге появляется Алекс, она нежно улыбается Заку и спрашивает:
— Как ты?
— Все хорошо.
Из палаты начинают выходить медсестры и хирург, Алекс уступает им дорогу и говорит слова благодарности.
— Может, тебе отдохнуть? — предлагает она Заку. — Зейн справится тут. Да и Нео, возможно, скоро вернется.
— Вероятно, Зейн справится, — говорит Зак. — Мне нужно поговорить с Рэнли.
Он обещал другу разговор через два часа, а прошло уже больше. Операция затянулась.
— Он хочет… — начинает Алекс, но Закари перебивает её.
— Я знаю, чего он хочет. Это только его выбор.
Алекс кивает, а сердце сжимают холодные тиски.
— Что с волосами? — спрашивает Зак.
Алекс прикасается к коротким прядям.
— Пришлось обрезать. Иначе заключенные поняли бы, что я девушка.
Закари протягивает руку к Алекс и она принимает её, располагается между ног Зака, он обнимает девушку и думает о том, как боялся, что она не попадет на базу и по дороге с ней что-нибудь случится. Вдыхает запах её волос и с сожалением отстраняется.
— Пора, — шепчет он.
Закари одевается в вещи, которые ему принёс Зейн, выходит из палаты и видит, что в коридоре стоят Лейзенберг, Ребекка, Зейн, Мейси, Лекса с ребенком на руках, она сразу же бросается к сестре. Дальше всех стоит Герда с Клео. В глазах Герды плещутся слезы, она неуверенно шагает к Заку, он идет ей на встречу. Мать протягивает дочь, Закари берет малышку на руки, и его лицо моментально меняется. С такой безграничной любовью и восхищением он смотрит только на свою дочь.
— Я дома, — говорит Закари и целует Клео в маленькие кулачок, которым она машет перед своим лицом.
Алекс и Лекса молча обнимаются. Им тоже есть о чем поговорить, но они в безмолвии наслаждаются осознанием того, что они обе живы и рядом, а Доминик наконец-то нашелся.
В какой-то момент Алекс и Герда пересекаются взглядами, но достаточно быстро отводят их в стороны. Алекс в этот момент думает о том, что Герда ей больше не соперница. Сейчас она полностью уверена в чувствах Закари. На удивление, Герда думает о том же самом. Она не соперница Алекс. Пока Зака не было, Герда приняла решение, что продолжит жить ради себя и дочери. Она знает, что никогда не будет нуждаться в чем-либо. А свою любовь она ещё найдет. Именно такими словами себя успокаивала потерпевшая поражение женщина.
Но все присутствующие собрались здесь не ради Алекс и даже не ради Зака. Они ждут решения Рэнли.
Ребекка продолжает тихо плакать, Мейси и Зейн пытаются успокоить её, но девушка уже практически падает, она больше похожа на зомби, нежели на человека.
Герда забирает у Зака Клео и говорит:
— Я рада, что ты вернулся, — Герда переводит взгляд на Алекс. — И что ты вернулась — тоже.
Алекс кивает, а Закари направляется дальше по коридору в сторону палаты Рэнли. Когда он скрывается за дверью, в коридоре наступает оглушительная тишина. И никто, кроме Лексы, не слышит страшного разговора по ту сторону белой двери.
Кресло Рэнли стоит у кровати. Вокруг идеальный порядок. На кровати лежит медицинский кейс, в таких обычно держат экспортируемые органы.
Рэнли отвлекается от созерцания кейса и поднимает взгляд на друга, который ему куда больше брата.
— Как ты? — спрашивает Рэнли.
— Нормально. Лейзенберг всё сделал быстро и качественно. Я не думал, что операция затянется.
Рэнли кивает. Закари никогда не видел друга в таком состоянии. Его глаза словно потухли. В них больше нет жизни. Вокруг Рэнли больше не витает магия легкости и веселья. Всё пропало безвозвратно.
На инвалидном кресле сидит не Рэнли, а его призрак. От понимания этого становится погано и мерзко.
— Помирись с братом, — говорит Рэнли. — Он ведь неплохой парень. Да и мир, в котором вы будете жить, не дарит роскоши наплевательского отношения на тех, кого ты любишь.
Тут Закари полностью согласен с другом.
— Я поговорю с ним. Я тут узнал, почему он пошел тогда с матерью, а не остался со мной.
— Поделишься? — Рэнли кривит губы в печальной улыбке. — Поверь, я никому не расскажу.
Пару ударов сердца в палате стоит тишина.
— Он увидел, как она плакала, — в итоге произносит Закари.
— Да ладно? — тут даже Рэнли удивляется. — Она умела плакать?
— Как оказалось, да.
Рэнли пожимает плечами.
— Зейн был слишком молод для такого решения. Пора забыть это.
Несмотря на то, что друзья разговаривают об обычных вещах, о таких бы они могли беседовать в любой другой день, в палате всё больше нагнетается атмосфера скорби. В итоге Рэнли решается и встречает взгляд Зака.
— Ты же знаешь, что я так не могу, — говорит Рэнли ломаным голосом, кладя руку на колесо. — Это не моя жизнь. Она должна была закончиться там, на пирсе, в день свадьбы Нео.
— Я не согласен с этим.
Рэнли кивает, он ожидал, что его решение Зак примет практически так же, как Нео. Но не мог уйти, не попрощавшись и не попросив его об одолжении.
— Я ждал тебя, чтобы попрощаться…
— Рэнли, не делай глупости, — просит Закари и до боли сжимает кулаки.
— Вот это глупость. Я не могу больше ходить, да, это проблема, но я больше не могу жить. Понимаешь? Я ссу через катетер, который сейчас лежит у меня за спиной. Я больше не могу быть полезным и защищать свой дом. Знаешь, что я делал сегодня, когда ты и Нео спасали нас? Я сидел на этом проклятом кресле и смотрел на дверь, как домашний питомец, — Рэнли практически задыхается от переизбытка эмоций.
— Лейзенберг поможет.
Рэнли отрицательно качает головой.
— Нет, — категорично отвечает он. — У него есть "решение", оно лежит в этом кейсе. Знаешь, что будет, если я вколю себе препарат, который Лейзенберг вроде как усовершенствовал именно под меня?
— Не знаю, — признается Зак.
— Восемьдесят процентов на то, что я стану овощем, но буду мыслить здраво… так же, как делаю это сейчас.
— Есть двадцать процентов.
— Даже если сработают двадцать процентов, то я буду постоянно испытывать боль. Всю жизнь. От восхода и до заката. Двадцать четыре часа в сутки мои ноги будут гореть в агонии, так же, как и сейчас.
— Ты их чувствуешь?
— Да. И это адски больно. Зак, это настолько больно, что я хочу рыдать, как девчонка с разбитым сердцем.
Закари чувствует себя загнанным в угол.
— Ты не из тех, кто сдается, — говорит он другу.
— Нет. И я не сдаюсь, — Рэнли печально улыбается. — Я делаю выбор. И ты будешь уважать его, даже если не согласен.
Зак проводит ладонями по лицу. Беспомощность, которую он ощущает, изматывает его.
— Не делай этого, — просит он в последний раз.
— Это всё, что я могу сделать. Присмотри за Ребеккой. Проследи, чтобы она не связалась с кем-то… вроде меня.
На глазах Рэнли выступают слезы, и он отворачивается от друга. Закари тоже отводит взгляд, чтобы не нервировать Рэнли ещё больше.
Келлер понимает, почему Рэнли выбрал уйти из жизни, а не продолжить её. Но от этого ему не становится легче. Рэнли снова прогоняет в голове мысли о двадцати процентах успеха. И восьмидесяти провала. В случае провала у него не будет возможности прекратить всё это. И Рэнли знает, что ни Нео, ни Зак не сделают этого, и тогда он будет живым трупом. В сознании, без возможности сделать что-либо.
— Рэнли, — тихо говорит Зак. — Мы все любим тебя. Подумай о тех, кто за дверью.
Из глаз Рэнли капают слезы, он агрессивно вытирает их и поворачивается к Заку.
— Сегодня я предпочитаю думать о себе. Ты меня понял? В последний раз. Не нужно давить на жалость к другим. Сегодня я жалею только себя. Беспомощного и никчемного себя.
Рэнли протягивает Заку правую руку и тот крепко пожимает её. Келлер наклоняется и обнимает Рэнли так крепко, что руки начинают дрожать. Очень тихо, настолько, что даже Лекса за дверью не слышит, Зак говорит:
— Ты всегда был мне братом.
— Я знаю, — отвечает Рэнли и разжимает объятия. — Прощай.
Закари выходит из палаты. Все молча смотрят на него, и буквально через пару секунд в палате раздается дикий и громкий крик Рэнли. От этого вопля у всех закладывает уши, а потом они слышат выстрел.
Ребекка бросается к двери, крича и рыдая. Зак ловит её и не дает пройти. Она не должна этого увидеть. Гомон голосов и криков заполняет пространство вокруг жителей девятки.
Ребекка оседает на пол и начинает бить по нему руками, а потом она теряет сознание.
Слезы, боль потери, скорбь…



Глава девятнадцатая


Кладбище рядом с девяткой стало таким большим, что скоро на этом клочке земли не останется свободного места.
Большое количество захоронений показывает, что девятка в упадке. Свежие бугры влажной земли не дают забыть минувшие дни ни на мгновение.
Прощаться с любимыми, родными, знакомыми… всегда больно. Но, если не собрать волю в кулак и не суметь попрощаться, то дальнейшее существование оставшихся с трудом можно будет назвать жизнью.
Сегодня здесь собралось очень много людей. В битве за остров и с заключенными погибло непозволительное количество жителей и защитников девятки. Но база всё же осталась на плаву. Как и её предводитель.
Сегодня Закари уже связался с островом и поговорил с Робином. Там всё относительно тихо. Пленные и дубликаты стали более доверчивыми. Детей разбудили, и главная задача Робина достать для них всё необходимое. Закари благодарен отцу, что тот когда-то обзавелся таким другом как Робин.
Сегодня вечером Зейн уезжает на восьмерку. Закари сообщил ему об этом за час до общей панихиды. Братьям удалось поговорить. Алекс была права, если бы этот диалог состоялся несколько лет назад, то многих неурядиц удалось бы избежать. Зейн рад покинуть девятку, он, как и старший брат, понимает, что здесь он всегда будет на вторых ролях. Зейну пора научиться брать ответственность за себя и свои поступки. Закари дает ему эту возможность, как и свою безоговорочную поддержку.
С завтрашнего дня жители девятки начнут отстраивать ворота и снова возводить новые дома. Из старых построек остались только церковь и дом Келлера. Всё остальное было уничтожено.
Их жизнь не закончилась, она продолжается.
Скрепя сердце и роняя слезы, выжившие продолжают бороться за своё существование на планете Земля. Несмотря на то, что человек больше не является главным хищником, всё же он способен дать отпор новому виду.
Комья земли громко падают на крышки гробов, Алекс стоит перед могилой, которую закопали до этого. Она смотрит на холм и с ужасом понимает, что её волка уже начали пожирать черви. Ему, в отличие от людей, гроба не досталось, только место на этом кладбище. Против воли Алекс думает о том, что она не смогла попрощаться с мамой, с Джери, с Волком. У неё словно на линии судьбы написано терять всех неожиданно и безвозвратно.
Молодой священник — тот, что был на свадьбе Нео, читает общую панихиду, переходя от одной могилы к другой.
Плач и скорбь.
Слезы и прощания.
Люди ведут себя по-разному, кто-то тихо и практически безмолвно прощается с ушедшими, другие же, наоборот, рыдают навзрыд и бросаются к могилам. Каждый скорбит так, как умеет. Это не та ситуация, когда есть возможность удержать лицо и не скатиться в истерику. Алекс была бы рада разрыдаться, но не может. Она стоит перед могилой Волка, мысленно просит у него прощения и обещает, что никогда не позабудет лучшего из друзей, что у нее когда-либо были.
Нео берет Мэйси под руку и уводит в сторону, ему скоро выходить на дежурство, он не хочет оставлять молодую жену там, где нет места улыбкам или тихому смеху. Задача Нео и пятерых юнцов — обеспечить тюрьму необходимым. Вскоре она снова начнет функционировать. И снова станет местом заточения для сброда. И уже есть первые претенденты на нахождение там. В основном это ученые с острова. Дальше — больше, к сожалению.
— Не верю, что у тебя действительно был волк, — говорит Лари, стоя по левую руку от Алекс.
Она бросает взгляд на Закари, который стоит рядом с братом и смотрит, как очередной гроб опускается под землю.
— Да. Он был моим другом и опорой, — признается Алекс.
— Жаль, что мне не удалось с ним познакомиться.
Алекс кивает словам Лари, она бы тоже хотела познакомить их. Она хочет сказать, что её существование с Волком было в какой-то степени лучшим промежутком её жизни, но оставляет эти мысли при себе. Это будут знать только двое, она и волк.
— Зак сказал, что принял по поводу тебя решение, — говорит Алекс.
— Какое?
Задавая вопрос, Лари вспоминает самый ужасный поступок, который совершил. Он никогда и никому не сможет об этом рассказать и надеется, что Закари Келлер придумал для него действительно суровое и жестокое наказание.
— Три года тюрьмы. Что ты сделал? Почему он…
— Всё нормально. Он должен был убить меня, а оставил в живых, — говорит Лари.
По резкости его слов Алекс понимает, что разговор исчерпан.
— После, ты сможешь жить в любом месте, подконтрольном Закари, — сообщает Алекс.
Лари кивает в ответ. Он надеется не выйти из тюрьмы и сгнить там, может, хоть так он сможет искупить вину за своё выживание.
Панихида продолжается. Постепенно на кладбище становится всё меньше и меньше людей, пока последним царство скорби не покидает молодой священник с охрипшим голосом и слезами в глазах.
Черная страница книги перевернута, теперь перед выжившими белый лист, и только они сами в силах раскрасить его в более яркие краски…


Эпилог



Четыре года спустя.
— Я выгляжу как…
— Как кто? — спрашивает Лекса у сестры и закатывает глаза. — Ты выглядишь как невеста. В день свадьбы так и положено.
— Это да, но…
Алекс крутится перед зеркалом и удивляется тому, что видит. Она уже настолько привыкла к брюкам и позабыла о платьях, что чувствует себя некомфортно. Словно влезла в чужую личину и притворяется кем-то другим. Она знает, что Зак не сбежит из-под венца, даже если она выйдет в своей обычной одежде. Алекс хочет, чтобы сегодня был запоминающийся день, и улыбается отражению, представляя, как у Зака отвалится челюсть, когда он увидит невесту.
— Ведь завтра я не буду столь привлекательной. Не будет этого макияжа. Платья. Все это выглядит как обман, — шепчет Алекс больше себе, чем присутствующим.
— Это нервы, — говорит Мэйси поглаживая огромный живот. — Я знаю.
Алекс бросает взгляд на дверь, она не заперта. Брукс зареклась, что больше с дамами, которым рожать со дня на день, в закрытом помещении не останется.
— Есть ещё шампанское? — спрашивает Алекс, прикасаясь ладонями к разгоряченным щекам.
— Прекрати пить, — говорит Ребекка и закидывает в себя новую порцию виски. — Ты выходишь замуж за моего брата, и ты не сделаешь этого в пьяном виде. Я не позволю.
Алекс так и не нашла общего языка с Ребеккой, они словно разговаривают на разных языках и сойтись в чём-то не могут. Но Алекс искренне жаль сестру Зака, она страдает по Рэнли по сей день.
— Она может, — говорит Герда и хищно улыбается. — А Зейн приедет?
— Да, — говорит Ребекка. — И притащит с собой свою копию. Но ты к нему даже не подойдешь.
Герда смотрит на Ребекку как на сумасшедшую и говорит:
— Подойду, и знаешь почему? Клео скучает по своему дяде, она сегодня уже около тридцати раз спросила, приедет он или нет.
Ребекка наливает себе новую порцию виски, Алекс и Лекса переглядываются, они обе думают о том, что Ребекка ни черта не запомнит с сегодняшнего мероприятия.
Приготовления невесты продолжаются, тихие смешки заполняют пространство комнаты, а Алекс начинает нервничать с каждой секундой всё больше и больше.
Зейн стал правителем восьмерки, но он никогда не принимает самостоятельное решение. Всегда советуется с братом. Два года назад он ездил на остров и в итоге познакомился там со своим дубликатом, имя которого Морэ. Дубликат сам его придумал, так как считал, что его окружает море, а не река. В итоге он уехал на материк вместе с Зейном и ещё несколькими людьми. Обучался там и стал другом правителя восьмерки. И по сути, он превратился из дубликата, в правую руку главы базы номер восемь.
Робин по-прежнему главенствует на острове. Лейзенберг руководит учеными. Ему удалось наладить разработку лекарства. Его не так много, но для людей, подконтрольных Закари Келлеру, вполне хватает. Лейзенберг усовершенствовал лекарство, оно больше не делает из людей "непобедимых", но излечивает сложные ранения и болезни.
Основная часть дубликатов и пленных перебрались на восьмерку и девятку. Некоторые решили уйти в мир. Держать их никто не стал, ведь они свободны.
В дверь дома Закари Келлера стучат, и тут же внутрь заглядывает Фиби.
— Алекс, пора.
Алекс в последний раз бросает взгляд на свое отражение. Длинное белое платье облегает ее до середины бедра. Тонкие бретельки, высокие каблуки, легкий, но аккуратный макияж, алые губы. Цвет помады отправляет Алекс в воспоминания о том, как Зак очень давно реагировал на этот цвет. Волосы отросли. Прическа изображает собой элегантный пучок, с парой выбившихся прядей у лица.
Она оборачивается в сторону двери, Лекса тут же сует ей в руки букет из ромашек, ещё одно напоминание о Заке. Порой Алекс думает, что он везде. В каждой мелочи, что её окружает. В каждом вдохе и выдохе. В каждом ударе сердца.
Алекс ловит себя на том, что нервничает. Да так сильно, что даже толпа зараженных не наводила на неё столь нервозного ощущения.
Но она счастлива.
Все эти четыре года Алекс всегда была рядом с Заком. Он даже советовался с ней в некоторых вопросах, касающихся города. Он даже не догадывается, насколько это было для неё ценно и важно.
Выйдя из дома, Алекс полностью отдается эмоциям, которые будоражат кровь.
У входа её ждет Лари, друг подставляет Алекс руку, и она элегантно опускает пальцы на сгиб его локтя.
— Ты выглядишь сногсшибательно, — говорит он и улыбается.
— Спасибо, — произносит Алекс, и они начинают движение по зеленой дорожке в сторону собравшихся гостей.
Если оглянуться, то можно решить, что вся девятка собралась на празднике. Много людей, детей.
Закари стоит у алтаря. Вокруг него построена цветочная арка. Он не сводит взгляда с Алекс, подмечает, что, чем ближе она к нему подходит, тем сильнее колотится её сердце, а щеки алеют. Ещё немного, и цвет щёк затмит собой алую помаду, которую он сотрёт поцелуями, как только представится возможность.
Эта свадьба произошла бы уже давно, но Алекс ждала, когда Лари получит свободу. Для неё было важным, чтобы единственный друг из её прошлой жизни повел её к алтарю.
Алекс и Лари останавливаются возле Зака, Лари передает руку Алекс жениху и отступает на шаг, становится рядом с Нео. Все присутствующие хотели бы, чтобы и Рэнли был здесь… но его место пустует.
Священник начинает говорить, но Алекс не слышит его, она во все глаза смотрит на Зака. Он безупречно прекрасен в черном смокинге и белой рубашке.
Алекс вспоминает, как увидела его впервые, тогда она пыталась запрыгнуть на Зака со спины и, наверное, отнять оружие. На что она надеялась тогда? Ни на что.
Перед глазами проносятся воспоминания жизни, которую они прошли вместе. Эти несколько лет были наполнены совершенно разными эмоциями. Они преодолели многое, и она знает, что дальше всё будет только лучше.
Алекс словно в сказке.
— Я буду оберегать тебя. Любить и считаться с твоим мнением, — шепчет Закари, пока священник продолжает зачитывать библию.
Взгляд Зака прямой и уверенный, а голос желанный и властный.
— И я буду любить тебя. Даже после смерти.
Они обмениваются кольцами и заключают брак поцелуем.
Этот день был один из самых счастливых в жизни Алекс и Зака. Но никто не знает, насколько они были счастливы после. О таком не пишут в книгах, не снимают фильмов, ведь это можно только прочувствовать на своей коже, на кончиках пальцев и в самом сердце.



Эпилог 2


Алекс и Закари стали родителями, через год после свадьбы. Алекс родила здорового мальчика, слишком шумного и взбалмошного. Закари всегда говорит, что их сын копия своей мамы, характер так один в один. От отца мальчик унаследовал голубые глаза и обаятельную улыбку Келлеров.
Алекс, Закари и их сын — Марсель живут в доме, построенном отцом Зака.
Соседний с ними дом занимает Герда, её муж Уилл и Клео. Большую часть времени Клео находится в доме отца, она любит проводить время с Марселем.
Ребекка так и не встретила мужчину, который смог бы стереть из её памяти Рэнли. На виду у всех она обычная, веселая, а порой и невыносимая девушка, а наедине с собой — одинокая и несчастная.
Зейн продолжает править на восьмерке, сейчас он достаточно осознал всю тяжесть ответственности главы базы и уже принимает решения самостоятельно, но это касается только его базы. В более глобальных вопросах он по-прежнему советуется с Закари и Робином. В одну из поездок Зейн был тяжело ранен, после того как его доставили на восьмерку, к нему приставили медсестру, которая не отходила от него месяц, пока он восстанавливался. Зейн называл её ангелом. Через три месяца она стала его женой. У них будет три ребенка, все девочки.
Лекса живет в периметре девятки, она счастлива и воспитывает сына. Доминик стал очень похожим на своего отца. За все эти годы за Лексой ухаживали несколько мужчин, она принимала ухаживания, но отношения каждый раз останавливались, не дойдя до интимной близости. Насилие над ней оставило свой след.
Семья Нео и Мэйси выросла на двоих человек. Дочь Милена, и сын Деймон. Нео продолжает быть правой рукой Закари Келлера и его лучшим другом.
Лари не нашел для себя места на девятке, в итоге он стал работать в тюрьме, которая носит гордое имя — Падение. Сначала он был надзирателем, но в итоге стал главой тюремной администрации. До конца своих дней он стоит на страже порядка и законов, установленных тремя правителями — Закари, Зейном и Робином.
Все они открыли новую эпоху.
Эпоху тумана.
И только спустя десять лет стала известна причина появление тумана.
Никто не мог подозревать, что человечество падет из-за деревьев.
Но именно так и произошло.
Через десять лет с момента прихода тумана, люди Робина наткнулись на странный сигнал по радиовещанию. Им удалось выследить место, где люди просили помощи. Они нашли их, и одним среди восьми спасенных оказался научный работник одного из когда-то влиятельных ведомств по охране окружающей среды.
Он-то и рассказал, что люди сами себя погубили.
За неделю до появления тумана, группа людей из сорока восьми человек направилась вдоль Флориды, дальнейших их путь должен был простираться к Мексике. Эта команда была собрана, чтобы истребить опасные деревья. Самое ядовитое, что придумала природа — манцинелловое дерево. В переводе с испанского его название означает — маленькое яблоко смерти. Но не сами плоды столь губительны для мира, а древесина, которую нельзя жечь или рубить. Огромная роща, через которую не пройти, не покалечив себя, простиралась на километры. Группа этих людей должна была выкорчевать опасный лес, но как утверждает научный работник, из-за одного человека, из-за его неосмотрительности рухнула цивилизация. Роща, которую охраняли, загорелась, и ядовитый дым стал распространяться вокруг. Те деревья, которые не сгорели, стали вырабатывать фермент, который и стали в итоге величать Т001.
Пожар потушить не удалось, потому что все, кто был на километры вокруг, погибли ужасной смертью. Их кожа слезала с плоти, а плоть с костей.
Люди возомнили себя венцами природы, и она их чуть не истребила в ответ.
Проводя научные эксперименты Лейзенберг вынес вердикт, что туман не развеется ни при их жизни, ни при жизни их детей. Произойдет ли это когда-нибудь, так и осталось загадкой.
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Пятнадцать лет спустя…
Отодвигая ветки от лица, мужчина продолжает пробираться по густому лесу. Позади него ещё восемь человек его отряда.
Мужчина продвигается вперед и прислушивается к звукам возни впереди. Его команда уже три недели выискивает эту группу зараженных. Но они словно чувствуют, что по их следу идет охотник, который посвятил свою жизнь кредо убийцы чудовищ.
Тихий свист слева заставляет мужчину обернуться, взгляд его зеленых глаз моментально находит человека среди деревьев. Тату открытой пасти волка, как и обычно, скалится на его шее, светлые волосы острижены короче, чем он раньше позволял себе.
Мужчина с тату кивает, и его отряд врывается на поляну, схватка оказывается суровой, Одинокий Волк — так стали называть предводителя охотников после ухода в леса — садится на поваленное дерево и достаёт из ноги осколок дерева, вонзившийся в нее. Он не переживает о том, что может подцепить какое-то заражение или же истечь кровью. Это невозможно, как и многое другое в его жизни.
Волк уплывает мыслями в день, когда сделал выбор против самого себя. Он оказался слабаком и так не смог сделать то, что собирался.
Он сделал выбор против себя и очутился в аду. Он весь горел, ему было настолько больно, что его не могли удержать никакие ремни.
Тогда он изменился.
Он больше не смог жить с дорогими ему людьми. Он стал очень агрессивен. На всех и вся. Его злость стала переходить границы разумного, когда он сцепился с одним из охраны периметра. Тогда будущий Одинокий Волк чуть не забил парня до смерти.
Он нашел, как выпускать демона, живущего в нём, на свободу и приносить при этом благо тем, кто не просил его об этом.
За эти пятнадцать лет об Одиноком Волке узнали многие. Можно сказать, что о нем стали слагать легенды. Прозвище появилось из-за реалистичной и устрашающей татуировки на его шее. Прежде чем покинуть близких, он попросил одну особую девушку нанести рисунок на его тело. Эта метка — дань уважения и признательности животному.
— Волк?
Мужчина выныривает из своих мыслей и смотрит на Адама, одного из тех, кто в итоге примкнул к его небольшому отряду.
— Что?
— Мы тут кое-что нашли. А точнее, кое-кого.
Волк поднимается с поваленного дерева и направляется в противоположную сторону леса. С каждым шагом инстинкты охотника оживают, и мужчина с трудом сдерживает себя, чтобы не перейти на бег.
Пройдя около сотни метров, Волк видит картину. Трэвис, ещё один из его команды, держит под руки брыкающуюся рыжеволосую девушку. Она сыплет на Трэвиса отборными ругательствами, но стоит ей заметить главаря, она успокаивается. Опускает взгляд на его шею и вскидывает зеленые глаза.
— Волк, тебя-то я и искала, — говорит рыжая мелодичным голосом и посылает охотнику милую улыбку.
Впервые со дня введения вакцины Волк ощущает интерес к противоположному полу. Даже та, которой он дорожил долгие годы, не смогла обратить на себя внимание зверя, который заменил нутро мужчины.
— Зачем? — спрашивает Волк.
— У меня для тебя работа, — говорит рыжая и изворачивается так, что Трэвис присвистнув смотрит на свои пустые руки.
Волк не замечает, что его губы складываются в улыбку хищника.
Но это уже совсем другая история, о которой мы никогда не узнаем.
Конец.
***
Спасибо всем, кто дошёл до финала истории.
Цените своё время и дорогих вашему сердцу людей…
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